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PODZIEKOWANIA

Mam ogromny dtug wdzigczno$ci wobec wielu o0sob, ktore przyczynity si¢ do
tego, ze moje marzenie si¢ spetnito — powstata ta ksiazka.

Serdeczne podzigkowania sktadam jej pierwszym czytelnikom. Moi przyjaciele
— Carlos Sires, James C. Cunningham, Jr, Terri Pepper, Denise Gordon i Jerry
Houlihan, nie baczac na trudy, przebrneli przez surowe jeszcze brudno pisy. Jerry
zwlaszcza okazal wielka pomoc. Jego rady, a nade wszystko znajomos$¢ procedury
sadowej byly wrecz bezcenne dla mnie jako autora, a takze — to wczesniej — jako
mtodego prawnika. Dzigkuj¢ takze Jamesowi W. Hallowi — zastgpcy szeryfa 1
koordynatorowi operacji poszukiwawczo-ratunkowych powiatu Yakima w stanie
Waszyngton — za wiedzg w zakresie dziatan policyjnych, ktora zechciat si¢ ze mna
podzieli€.

Miatem wielkie szczgscie, ze od samego poczatku trafitem na najlepszych
specjalistow w branzy wydawniczej. Szczegdlne dzigki skladam agentom
literackim — Artiemu i Richardowi Pine'om, ktorzy cierpliwie czekali, az wreszcie
uporam si¢ z pisaniem, a gdy uznali, ze cos z tego wyszlo, z cala energia zajeli sig
ksiazka. Jestem tak samo wdzigczny Joan Sanger, ktdra poznalem przez Artiego.
To dzigki jej redaktorskim wskazéwkom szkic zamienit si¢ w powies¢. Wyrazy
wdzigcznosci sktadam takze Rickowi Horganowi — redaktorowi i mojemu
wspaniatemu nauczycielowi. Nie tylko mial wplyw na t¢ ksiazke, ale uksztaltowat
mnie jako pisarza, a za jego sprawa pozostan¢ dozgonnie wdzigczny znakomitemu
I szacownemu wydawnictwu HarperCollins.

Dzigkuj¢ takze adwokatom, kancelistom i sekretarkom z kancelarii Steel Hector
& Davis za pomoc 1 poparcie. Mito mi podkresli¢, ze przez ostatnie dziesigc lat
miatem szczgscie pracowac z przyjaciotmi 1 kolegami, ktorzy maja wszelkie prawo
do dumy z zawodu, jaki uprawiaja.

Na koniec sktadam najserdeczniejsze podzigkowania mojej zonie — Tiffany — i
catej rodzinie. Bez ich mitosci, modlitw 1 zachgty ksiazka ta pozostataby wytacznie
w sferze projektu.
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PROLOG

Ludzie zebrali si¢ o zmroku, aby czuwac cala noc. Byla peknia, ale po pétnocy
geste chmury zakryty ksiezyc, jakby niebiosa — z zalu albo przeciwnie, obojetnosci
— chciaty zastoni¢ wszechogarniajacy wzrok. Za sze$¢ godzin ciemnos$ci ustapia,
skonczy si¢ wyczekiwanie. Wschodzace stonce obleje czerwienia sosny, palmy i
cala potnocnowschodnia Floryde. Wtedy, punktualnie o siodmej, Raul Fernandez
zostanie stracony.

Zwarty thum stal przy ogrodzeniu otaczajacym najwigksze 1 najcigzsze
wigzienie w calym stanie. Wewnatrz panowala cisza. Tylko posrodku wigzienia, w
kilku oknach trzypigtrowego budynku — wysypiska ludzkich $mieci i straconych
dusz — palito si¢ $wiatto. Od czasu do czasu reflektory wytawialy z ciemnosci
sylwetki uzbrojonych straznikow na wiezyczkach obserwacyjnych. Gapiow, cho¢
bylo ich sporo, zgromadzito si¢ jednak mniej niz ongis, kiedy o egzekucjach na
Florydzie pisano na pierwszych stronach, a nie jak teraz — drobnym drukiem obok
notatek o pogodzie. Ale 1 tak thum zaszumial glo$no, gdy pojawit si¢ karawan,
ktory zabierze zwtoki. Bardziej hatasliwi z widzow, ktorzy popijali piwo siedzac na
potcigzarowkach, zaczeli zadyme: powiewali transparentami z napisem: ,,Kilowaty
nie na straty" — stynnym hastem zwolennikéw kary $mierci, ktéra na Florydzie
wykonuje si¢ na krzesle elektrycznym.

Rodzice ofiary zbrodni spogladali przez ogrodzenie z milczaca rezygnacja. Nie
przyszli po sprawiedliwos¢, bo jakaz to sprawiedliwos¢, skoro corce podcigto
gardto; czekali tylko, aby morderstwo zostato ukarane. Dalej, po przeciwnej stronie
ulicy, garstka niegdysiejszych dzieci kwiatdow — starzejacych sie przedstawicieli
pokolenia, ktore jeszcze o co§ walczyto — palita §wieczki, uderzata w struny gitar,
wspominajac Johna Lennona 1 Joan Baez. Uptyw czasu i problemy tego Swiata
pokryly ich oblicza glebokimi zmarszczkami. Grupka klgczacych zakonnic w
kornetach pograzyta si¢ w modlitwie, a tuz obok kilku przyjaciot 1 sympatykow
skazanca z Matej Hawany (kubanskiej dzielnicy Miami) wykrzykiwalo w
rodzinnym jezyku Fernandeza: Raules inocente, inocente! — ,,Raul jest niewinny!"

Tymczasem za wigziennymi murami 1 kratami Raul Fernandez konczyt ostatni
positek w zyciu — spora porcje pieczonych w miodzie kurzych skrzydetek z
ziemniakami puree — i szykowat si¢ do wizyty u wigziennego fryzjera. Pod okiem
straznikow w wykrochmalonych bezowo brazowych uniformach =zasiadt na
skorzanym fotelu, rownie zreszta niewygodnym jak drewniany tron, na ktorym



niebawem miat zosta¢ stracony. Straznicy przywiazali go rzemieniami i zajeli
przewidziane regulaminem miejsca, jeden przy drzwiach, drugi obok wigznia.

— Fryzjer zaraz przyjdzie — oznajmit jeden z nich — siedz spokojnie.

Fernandez siedzial wigc sztywno 1 czekal, jakby prad juz za chwilg miat
przeszy¢ jego ciato. Ostre $wiatlo lamp pod sufitem odbijalo si¢ od bielonych
betonowych $cian 1 bialej glazury na podlodze, razac jego zmeczone,
poczerwieniale oczy. Z gorzka ironig zauwazyl, ze wszystko wokoét jest biale,
nawet twarze straznikow.

Tylko on, czitowiek, ktory zostanie stracony, mial inny kolor skory. Raul
Fernandez byl jednym z tysigcy uchodzcow, jacy dotarli do Miami w 1980 roku, w
czasie stynnej operacji ,,Mariel", kiedy to setki todzi 1 motoréwek przewiozty na
Florydg licznych Kubanczykow, ktorych Fidel Castro chcial si¢ pozby¢. Nie minat
nawet rok, gdy Raula aresztowano za morderstwo z premedytacja. Lawa
przysigglych debatowala krocej, niz trwata agonia nieletniej ofiary, ktora udusita
si¢ wtasna krwia. Uznano go za winnego 1 skazano na krzesto elektryczne. I oto, po
dziesigciu latach apelacji 1 rewizji, zycie Fernandeza dobiegato kresu.

— Czes¢, kolego — odezwat si¢ potezny straznik przy drzwiach.

Fernandez typnat okiem na otytego fryzjera z uszami jak dwa kalafiory, ktory
wlasnie raczyt si¢ zjawi¢. Mial Scigte krotko wilosy jak w piechocie morskiej 1
widac bylo, ze sam jest autorem swojej fryzury. Poruszat si¢ wolno 1 metodycznie,
jakby bawito go, ze Fernandezowi kazda chwila wydawata si¢ wiecznoscia. Ze
sztucznym u$mieszkiem stanat przed zwiazanym klientem. W jednej rece trzymat
elektryczna maszynke do strzyzenia, w drugiej wielki plastikowy kubek herbaty tak
mocnej, jakiej Fernandez w Zyciu nie widziat.

— W samg por¢ — oznajmil, odstaniajac zotte od nikotyny zgby. Wyplul kiab
brunatnej $liny do kubka, postawil naczynie na stoliku i obrzucit Fernandeza
uwaznym spojrzeniem. — Wygladasz doktadnie tak jak w telewizorze — gwizdnat z
podziwem.

Fernandez udatl, ze nie styszy. Siedzial i milczat jak zamurowany.

— No to zrobimy ci¢ na Kojaka. — Fryzjer wlaczyt maszynke.

Czarne pukle sypaly si¢ na podtoge, spod kedzierzawej czupryny wylaniata sig
gola czaszka zroszona btyszczacymi kroplami potu. W pewnym momencie straznik
podciagnat nogawki Fernandeza, odslaniajac nogi, ktore fryzjer ogolil réwnie
starannie jak glowg. Lysa czaszka 1 nieowlosione kostki stana si¢ dobrym
przewodnikiem kilowatow, ktére spala skorg, doprowadza krew do wrzenia 1
potoza kres istnieniu cztowieka.



Fryzjer cofnal si¢ o krok 1 podziwiatl dzieto swoich rak.

— Wspaniale — powiedzial — i z dozywotnia gwarancja.

Straznicy zachichotali. Fernandez zacisnat pigsci.

Pukanie do drzwi roztadowalo napigcie. Zadzwigczaty klucze, gdy wielki
straznik jat otwiera¢ zamek. Raul nadstawit uszu, ale nie dostyszatl, o czym moéwia.
Wreszcie straznik zwrdcit si¢ do niego:

— Fernandez, telefon do ciebie. Dzwoni adwokat — oznajmit jakby zmartwiony.

Raul ozywit si¢ nagle.

— ldziemy — straznik wziat wigznia pod reke.

Fernandez niecierpliwie skoczyt z miejsca.

— Tylko spokojnie — warknat straznik.

Fernandez znal regulamin. Wyciagnal rgce, aby straznik mogl go skué.
Nastepnie kleknal, drugi ze straznikow zalozyl mu p¢ta na nogi i spial fancuchem
w pasie. Raul wstat z klgczek ostroznie, ale niecierpliwie i tak szybko, jak tylko
pozwalaty tancuchy. Orszak ruszyl korytarzem, by po chwili zatrzymac si¢ przy
wngee z automatem, gdzie wigzniowie odbierali telefony od adwokatéw. Drzwi do
wngki byly oczywiscie przeszklone. Straznicy widzieli wigznia, ale nie styszeli
tresci rozmowy.

— I co powiedzieli? Mow, cztowieku?!

Po drugiej stronie zalegta cisza, co nie wrozylo niczego dobrego.

— Bardzo mi przykro, Raul — odezwat si¢ wreszcie adwokat.

— Nie! — zawyl wigzien. Uderzyt pigscia w pulpit pod telefonem. — Tak przeciez
nie moze by¢. Jestem niewinny, niewinny! — Dyszal ci¢zko, szukajac ucieczki
nieprzytomnym z trwogi wzrokiem.

— Obiecatem ci, ze niczego nie bede ukrywat — ciagnal adwokat cichym,
chtodnym tonem. — Zrobitem absolutnie wszystko, co tylko bylo mozliwe. Niestety
poszto jak najgorzej. Sad Najwyzszy nie tylko nie wyrazil zgody na wstrzymanie
egzekucji, ale jeszcze wydal postanowienie, ze nie moze tego uczyni¢ zaden sedzia
w calym kraju.

— Dlaczego? Chcg, do cholery, wiedzie¢: dlaczego?

— Sad nie wydal uzasadnienia, nie ma takiego obowiazku.

— Wigc ty mi powiedz. Niech mi kto$, u diabta, powie: dlaczego?!

Adwokat milczat.

Fernandez zlapat si¢ za glow¢ bezradnym gestem. Dotknig¢cie wygolonej skory
spotegowato jeszcze uczucie przerazenia i trwogi.

— Ale przeciez — mowil drzacym glosem — przeciez musi by¢ jakie$ wyjscie. Juz



o tym rozmawialiSmy. Z16z apelacje, wyslij prosbe, czy jak to nazywacie po
swojemu. Musza mi da¢ jeszcze troche czasu. I zréb to zaraz. Wihasnie ogolili ten
maj pieprzony leb.

Adwokat westchnat ci¢zko, az pogtos zabrzmial w stuchawce.

— Powiedz co$ wreszcie — domagat si¢ Raul rozpaczliwie — przeciez musi by¢
jakie$ wyjscie.

— Jest jeszcze ostatni ruch — odpart adwokat bez przekonania.

— A widzisz — ozywil si¢ Raul. Zacisnal pigsci jakby szykowat si¢ do kolejne;j
rundy.

— Jedna szansa na miliard — adwokat starat si¢ nie robi¢ mu falszywych nadziei.
— Jest pewien nowy aspekt sprawy, wigec moge zwroci¢ si¢ do gubernatora o
ztagodzenie wyroku. Ale niczego nie obiecujg. Lepiej przygotuj si¢ na najgorsze.
Pamigtaj, ze to gubernator podpisal nakaz egzekucji 1 jest naprawde mato
prawdopodobne, aby skorzystal z prawa laski 1 zamienil to na dozywocie.
Rozumiesz?

Fernandez zamknal powieki, przetknal sling, nie chciat traci¢ nadziei.

— Rozumiem, wszystko rozumiem, ale zréb to, cztowieku. Zrobisz? Sprobuj i...
dzigkuje, niech ci¢ Bog btogostawi — dodat 1 odtozyt stuchawkg.

Westchnat gleboko, spojrzat na zegar na $cianie. Osiem po drugiej. Zostato mu
mniej niz pie¢ godzin zycia.

Byta piata nad ranem, gdy gubernator Harold Swyteck zasnat wreszcie na
kozetce w sypialni. Wies¢ o tym, ze w noc egzekucji gubernator nie zaznaje
spokoju, zdumiataby wszystkich, ktorzy znali jego ostre wystapienia w sprawie
koniecznosci oczyszczenia zattoczonych florydzkich cel $mierci ze ,,zbyt dtugo
przebywajacych tam lokatorow". Byly policjant i kongresman stanowy wygral
wybory na gubernatora pod hastem walki o ,}ad i1 porzadek", co w praktyce
oznaczato budowe¢ nowych wigzien, surowsze wyroki 1 wigcej egzekucji. Miato to
by¢ skutecznym 1 szybkim remedium na rosnaca przestgpczos¢. Wygrat znaczna
wigkszoscia glosOw 1 natychmiast przystapit do wypelniania obietnic. Pierwszy
nakaz egzekucji podpisat juz w dniu objgcia urzedu, w styczniu 1991 roku. W
ciagu dwudziestu jeden miesigcy gubernator Harold Swyteck podpisal wigcej
nakazoéw egzekucji niz dwoch jego poprzednikow razem wzigtych.



Dwadziescia pig¢ po piatej glosny dzwonek wyrwal gubernatora ze snu.
Instynktownie si¢gnatl do nocnego stolika, aby wytaczy¢ budzik. Budzika nie byto,
a dzwonek nie ustawal.

— Telefon — mrukneta pani Swyteck z glebi matzenskiego toza.

Gubernator oprzytomnial, uswiadomit sobie, ze lezy na kozetce, wigec wstal,
ruszyt w kierunku t6zka. Na nocnym stoliku blyskat czerwonym $§wiattem telefon
alarmowy.

Siggajac po stuchawke potknat si¢ 1 uderzyt bolesnie o nogg toza.

— Niech to diabli! — zaklat. — Co sig dzieje?

— Tu ochrona, panie gubernatorze.

— Wiem, ze to ty, Mel, ale o co chodzi, 1 to o tej porze?

Po drugiej stronie kabla ochroniarz wiercil si¢ zaktopotany, jak kazdy, kto
budzi szefa przed §witem.

— Jest tu ktos, kto chce sig z panem widzie¢. Chodzi o egzekucjg.

Gubernator zacisnat zgby, starajac si¢ uspokoi¢ 1 nie wyladowywac ztosci za to,
ze uderzyt si¢ w noge 1 spedzit bezsenna noc, na cztowieku, ktory dbat o jego
bezpieczenstwo.

— Postuchaj, Mel. Nie powiniene$ mnie budzi¢ za kazdym razem, gdy ktos w
ostatniej chwili przynosi prosb¢ o ulaskawienie. Istnieja stosowne procedury.
Zajmuja si¢ tym doradcy. Zadzwon do nich, a teraz...

— Rozumiem, szefie, ale chodzi o wyjatkowa sprawe. Pana go$¢ méwi, ze ma
informacje, ktére moga przekonac, ze Fernandez jest niewinny.

— A kt6z to taki? — Gubernator zwrocit oczy ku niebu. — Ojciec? Przyjaciel
rodziny?

— Nie, szefie. Mowi, ze jest panskim synem.

Gubernator strzasnat z siebie resztki snu.

— Niech wejdzie — polecit, odktadajac stuchawke. Sprawdzit czas. Dochodzito
wpot do szostej. Zostato dziewigcdziesiat minut.

Wybrales$ sobie, synu, diablo stosowna por¢ na pierwsza wizyte w rezydencji
gubernatora, pomyslat.

Jack Swyteck stat sztywno na werandzie, nie bardzo wiedzac, co 0znacza
zasgpione oblicze ojca.

— No, no — rzucit gubernator od drzwi. Mial na sobie bordowy szlafrok ze
stosownym monogramem. Dwudziestoszescioletni Jack byl jego jedynym
dzieckiem. Matka Jacka umarta wkrétce po potogu. Harold naprawde bardzo sie



staral, ale w istocie nigdy jej $mierci synowi nie wybaczyl.

— Jestem tu urzedowo — pospieszyt Jack z wyjasnieniem — nie zajme ci wigcej
niz dziesie¢ minut.

Gubernator spogladat chtodnym wzrokiem na Jacka, ktorego ciemne i uwaznie
patrzace oczy $wiadczyly dowodnie, ze nalezy do rodu Swyteckow. Jack byt
ubrany w wyptowiate niebieskie dzinsy, lotnicza kurtke z brazowej skory i wysokie
buty. Gdyby nie doskonata dykcja i dyplom prawnika z uniwersytetu Yale mozna
by go wzia¢ za popularnego piosenkarza w stylu country. Ojciec W jego wieku
wygladal podobnie, a i teraz — majac piecdziesiat trzy lata — byt szczupty i silny. W
1965 roku skonczyt uniwersytet stanowy. Jako student odnosit sukcesy w
szermierce, potem wstapil do policji, zostat posterunkowym, a jeszcze poOZniej
rozpoczat karier¢ polityczna. Potrafil odparowac kazdy cios, a jesli przeciwnik nie
miat si¢ na bacznosci — nokautowat. Jego syn zawsze miat si¢ na bacznosci.

— Wejdz — rzekt wreszcie.

Jack wszedl do $rodka, zatrzaskujac za soba drzwi. Ruszyt w §lad za ojcem.
Pokoje byly mniejsze, niz tego oczekiwal, skromne, ale eleganckie, z
kasetonowymi sufitami 1 d¢bowa posadzka intarsjowana mahoniem. Stylowe
meble, perskie dywany z jedwabiu 1 krysztalowe zyrandole dopetniaty catosci.
Wystroj wnetrza nawiazywat do historii Florydy.

— Siadaj — rzekt ojciec, gdy weszli do biblioteki przy koncu korytarza.

Zdobione ciemna boazeria pomieszczenie przypomnialo Jackowi dom, w
ktorym dorastat. Usiadt w skorzanym fotelu przy kominku, zalozyl noge na nogg,
dotykajac butami tba wielkiego grizzly z Alaski, ktorego ojciec wytropit przed laty
1 przemienit w dywanik. Gubernator odwrocit wzrok, powstrzymat si¢ przed
zwroceniem uwagi synowi, aby siedzial prosto. Podszedt do baru — wielkiego
mebla z czarnego debu — i wrzucit kilka kostek lodu do staromodnej szklanki.

Jack zdumiat si¢. Sadzil, ze ojciec przestat pi¢. Nie widziat go od wielu lat. W
istocie po raz pierwszy znalazt si¢ w obliczu GUBERNATORA SWYTECKA.

— Musisz pi¢? Uprzedzitem cig, ze chodzi o wazna sprawe.

Gubernator zerknal na syna, siggnat po butelke chivas regal i nalat sobie do
pehna.

— Nie twoj interes. — Podniost szklanke. — Na zdrowie! — Upit spory tyk.

Jack nie zareagowal. Powtarzal sobie w myslach, ze liczy si¢ tylko sprawa, z
ktora przyszedt do ojca.

— A wigc? — odezwat sie¢ gubernator, oblizujac wargi. — Nawet nie pamigtam,
kiedy rozmawialiS§my ze soba po raz ostatni, nie mowiac juz o tym, kiedy sie



widzieliSmy. Wiasnie, kiedy?

— Dwa 1 p6t roku temu — Jack wzruszyt ramionami.

— Z okazji dyplomu na wydziale prawa, dobrze mowig?

— Nie — odrzekl Jack z cieniem us$miechu. — To bylo wtedy, gdy ci
powiedziatem, ze podejmuj¢ prace w Instytucie Wolnosci.

— Ach tak, Instytut Wolnosci — Harry Swyteck spojrzal wymownie na syna —
ostawiona instytucja, w ktorej sukces mierzy si¢ liczba uwolnionych od kary
mordercéw, gwalcicieli i rabusiow, firma, gdzie litoSciwi liberalowie bronia
zbrodniarzy i jak §wigtoszki obnosza swoja cnote, bo przeciez nie biora honorariow
od tych wszystkich pasozytow, ktorych reprezentuja przed sadem. — Gubernator
spogladal coraz bardziej ponuro. — Tak, Instytut... Doktadnie wiedziates, ze dotknie
mnie do zywego, jesli tam podejmiesz prace.

Jack zacisnat palce na porgczy fotela.

— Nie jestem tu po to, aby rozdrapywac stare rany.

— Zapewne, zapewne. Zawsze tak bylo, ale po ostatnim twoim wyczynie
przepas¢ migdzy nami pogiebita sig, cho¢, Bogiem a prawda, wcale nie r6znil si¢
od wszystkich innych twoich postgpkow od czasu, gdy wylaczyleSs mnie ze
swojego zycia. Nigdy nie mogle$ zrozumie¢, ze zawsze chciatem jak najlepiej dla
ciebie.

Jack chciat juz rzuci¢ jakas kwasna uwage na temat niezlomnej postawy ojca,
gdy co$ na polce z ksigzkami przykuto jego uwage: stare zdjecie, pamiatka z
wyprawy na ryby, jedno z nader nielicznych wspdlnych i szczesliwych wspomnien.
Gadaj zdrow, tato, ale przeciez wystawites to zdjecie po to, zeby wszyscy widzieli,
pomyslat.

— Postuchaj ojcze, zdaje sobie sprawg, ze mamy wiele probleméw do
omoOwienia. Ale teraz brakuje nam na to czasu 1 nie po to tu przyszediem.

— Wiem. Przyszedtes, bo Raul Fernandez ma zgina¢ na krzesle elektrycznym 1 —
gubernator sprawdzit czas na zegarku — 1 to juz za osiemdziesiat minut.

— Przyszedlem, bo jest niewinny.

— Dwunastu sedziow przysiggtych byto innego zdania, Jack.

— Bo nie wiedza wszystkiego.

— Ale poznali dos$¢ faktow, aby orzec o winie, i to po dwudziestominutowej
ledwie naradzie. Dtuzej dyskutuja o tym, ktory z tawnikow ma przewodniczy¢.

— A moze jednak najpierw postuchaj — ostro przerwat Jack. — Prosze, ojcze —
dodat juz tagodniejszym tonem.

Gubernator zndw napetnit szklanke.



— Juz dobrze, stucham.

— Mniej wigcej pie¢ godzin temu — zaczat Jack, pochylajac si¢ do przodu, aby
podkresli¢ wage stow — zadzwonit do mnie pewien cztowiek. Powiedzial, ze musi
si¢ pilnie ze mna spotka¢é, w cztery oczy, jak klient z adwokatem. Nie podat
nazwiska, dodat tylko, ze to sprawa zycia lub $mierci. Zgodzitem si¢. Dziesig¢
minut pdzniej zjawit si¢ u mnie w gabinecie. Miat kominiarke na gtowie. Najpierw
pomyslatem, Ze to napad, okazalo si¢ jednak, ze 6w cztowiek chce pomoéwi¢ o
sprawie Fernandeza, i tak tez si¢ stato. ZaczgliSmy rozmawia¢ — Jack zawiesit gtos
patrzac prosto w oczy ojca. — W ciagu pigciu minut przekonal mnie, ze Fernandez
jest niewinny.

— No 1 co6z takiego Ow tajemniczy nocny gos¢ ci powiedzial? — spytal
gubernator sceptycznie.

— Tego nie moge ujawnic.

— A dlaczegoz to?

— Mowitem juz, ze postawil warunki. Przyszedl jako klient, a adwokata
obowiazuje tajemnica zawodowa. Nie zdjat kominiarki, wigc nie widziatem jego
twarzy, nie sadz¢ roOwniez, abym go kiedys$ jeszcze mial spotkac, ale formalnie
rzecz biorac, jestem jego adwokatem, a przynajmniej bylem w czasie rozmowy,
zatem wszystko, co mi powiedzial, musz¢ traktowac¢ jako tajemnice zawodowa i
bez jego zgody nie wolno mi niczego ujawni¢. A on takiej zgody zapewne nie
wyrazi.

— Po co wigc przyszedtes?

— Poniewaz niewinny cztowiek ma zosta¢ stracony na krzesle elektrycznym —
odpart rzeczowo Jack — chyba ze skorzystasz z prawa taski 1 natychmiast wydasz
nakaz wstrzymania egzekuciji.

Ze szklanka w jednej regce i otwarta butelka szkockiej w drugiej gubernator
wolno przemierzyt pokdj. Usiadl w fotelu naprzeciwko Jacka.

— Jeszcze raz powtorze pytanie: skad wiesz, ze Fernandez jest niewinny.

— Jak to, skad wiem? — Jack poczerwieniat zirytowany. — Dlaczego zawsze
wymagasz ode mnie wigcej, niz jestem w stanie dac¢? Czy nie wystarczy, ze
zarwalem noc, aby si¢ tu zjawi¢? Czy nie wystarczy to, co moge powiedzie¢ bez
naruszania prawa i zasad etyki zawodowej?

— Chodzi mi tylko o dowod. Nie moge ot tak sobie, bez zadnych podstaw,
odwotac egzekucji.

— A wigc moje stowo nic nie znaczy? — naciskat Jack.

— W tych okolicznosciach — nic. Tak to juz jest. Rozmawiamy jak adwokat z



gubernatorem.

— Nie. Jak $wiadek z morderca, bo to ty zadasz $mier¢ Fernandezowi, a ja
wiem, ze jest niewinny.

— Skad wiesz?

— Poniewaz dzi§ w nocy poznatem prawdziwego zabojce. Zaufat mi, powiedziat
wszystko, wigcej nawet — pokazal mi cos$: dowdd, ze mowi prawdg.

— Coz takiego? — Gubernator byt szczerze zaciekawiony.

— Tego nie moge powiedzie¢ — Jacka coraz bardziej ogarniato zdenerwowanie.
— I tak juz datem ci do zrozumienia wigcej, niz powinienem jako adwokat.

Gubernator zaglebil si¢ w fotelu, a na jego obliczu pojawit si¢ niewyrazny,
ojcowski usmiech.

— Czy nie wydaje ci sig, ze to naiwne? Takie prosby o ulaskawienie wnoszone
W ostatniej chwili trzeba widzie¢ w pewnym kontekscie. Fernandez zostat skazany
za morderstwo. On 1 jego bliscy sa oczywiscie zdesperowani, trzeba wigc dos¢
krytycznie podchodzi¢ do wszystkiego, co mowia. Ten tak zwany klient, ktory tak
nagle si¢ objawil, to pewnie jaki§ kuzyn, brat, czy po prostu kumpel Raula
Fernandeza, ktory gotow jest zrobi¢ wszystko, zeby uratowac jego nedzne zycie.

— Skad ta pewnos¢?!

— Masz racj¢. — Gubernator gltosno westchnal, spuscit wzrok 1 obiema r¢kami,
zmeczonym gestem zaczat masowac skronie. — Caltkowitej pewnosci nigdy nie ma.
Moze dlatego zaczatem siggaé po t 0 — wymownym gestem wskazat butelke. — Ale
jest, jak jest. Ubiegalem si¢ o urzad gubernatora pod hastem obrony prawa i
porzadku. Kwestia kary S$mierci byla glownym punktem mojej kampanii.
Przyrzekatem, ze podejdg do tych spraw z cala energia 1 stanowczoscia, 1 bytem
przekonany, ze tak si¢ stanie. A teraz? No c6z... To wcale nie takie tatwe skladaé
podpis na nakazie egzekucji. Widywate§ pewnie takie dokumenty, w czarnych
ramkach, z oficjalna pieczecia, ale czy kiedykolwiek uwaznie przeczytate$ cos$
takiego? Bo ja tak, mozesz mi wierzy¢. Daja ci wladze nad zyciem 1 $miercia, ale
taka wladza uwiera, jesli tylko zaczniesz watpi¢ — powiedziat cicho. — Tam do
diabta — dodat, pociagajac tyk ze szklanki — a lekarzom wydaje sig, ze sa bogami.

Jack milczat. Nie bardzo wiedzial, jak zareagowac na to tak bardzo osobiste
wyznanie.

— A moze wlasnie dlatego powiniene§ mnie wystucha¢ — rzekt wreszcie. —
Wtasnie po to, aby nie popetni¢ btedu.

— Tym razem nie ma mowy o btedzie, Jack. Czy ty naprawdg nie rozumiesz, ze
nie jest wazne to, co moéwisz, ale to, co ukrywasz. Nie chcesz ztama¢ tajemnicy



zawodowej, cho¢ tylko w ten sposob mogtbys mnie sktoni¢ do zmiany zdania, i ja
to szanujg, ale tez chcialbym, zeby$§ mnie uszanowal. Jest prawo, mnie tez
obowiazuja przepisy. Mam obowiazki wobec ludzi, ktorzy na mnie glosowali i
ktorzy oczekuja, ze wypetni¢ przyrzeczenia dane w czasie kampanii.

— To nie to samo.

— To prawda — zgodzit si¢ gubernator — rzeczywiscie nie to samo, ale tez nie
chciatbym, aby$ wyszedt stad z poczuciem winy. Zrobite§ wszystko, co mogtes, ale
decyzja nalezy do mnie. Ty wierzysz, ze Raul Fernandez jest niewinny, ja nie, i to
ja bedg dzwigat odpowiedzialnos$¢ za to, co si¢ stanie, a nie ty.

Jack spojrzat prosto w oczy gubernatora. Wiedzial, ze ojciec czeka na odrobing
Zrozumienia, jaki$ gest, §wiadczacy o tym, ze on, Jack, nie potgpia go za to, co jako
gubernator musi uczyni¢. Harold Swyteck taknat rozgrzeszenia, wybaczenia, aktu
taski.

Jack odwrocit wzrok. Nie chcial 1 nie mogl pozwoli¢, aby chwila stabosci
zmienila wszystko.

— Nie przejmuj sig, tato, nie bede siebie potgpial. Stale uczytes mnie, ze kazdy
odpowiada za swoje czyny. Jesli niewinny cztowiek zginie na krzesle
elektrycznym, to za twoja sprawa. Ty jesteS gubernatorem, ty dzwigasz
odpowiedzialnosc 1 ty bedziesz winny.

Stowa trafily celnie. Gubernator poczerwienial, zrozumiawszy, ze nie znajda
wspolnego jezyka.

— Winny jest tylko Fernandez i1 nikt poza nim, a ciebie zwyczajnie chca
wykorzysta¢. Fernandez i1 ktory$ z jego kompandéw probuja ci¢ omamic, bo — jak
myslisz — dlaczego 6w dziwny gos$¢ ani si¢ nie przedstawil, ani nawet nie pokazat
ci swego oblicza?

— Bo nie chce, aby go ztapano. Ale tez nie chce, aby zginal niewinny cztowiek.

— Morderca, i w dodatku sprawca tak nieludzkiego czynu, ma wyrzuty
sumienia, ma skrupuly, ze $mier¢ poniesie niewinny cztowiek? — Harry Swyteck
pokiwatl glowa. — Toz to absurd, Jack — wyrzucit z siebie ze ztosciag — czasami
wrecz cieszg sig, ze matka nie dozyla 1 nie widzi, jakiego barana wydata na swiat.

— Nie bede tego stuchat — Jack zerwat si¢ z miejsca.

— Jestem twoim ojcem — wybuchnal Harry — i nie bgde si¢ przed toba
krygowalt...

— Dos$¢ tego! — krzyknat Jack ruszajac do drzwi. — Dobrze wiesz, ze nigdy cig o
nic nie prositem 1 nigdy wigcej nie poprosze. Nigdy — powtorzyt.

— Zaczekaj — zatrzymat go gubernator. Jack stanal i wolno obrocit si¢ do ojca. —



Postuchaj mnie, mtody czlowieku. Fernandez zostanie stracony dzi§ rano,
poniewaz nie wierz¢ w nonsensowng opowies¢ o tym, ze jest niewinny, tak jak nie
uwierzylem w zadne ,,dowody", jakie przedstawiono mi w ostatniej chwili, gdy
wykonywano wyrok na innym ,,niewinnym" mordercy, ktory zabil nozem swoja
narzeczona. — Zamilkl, ze ztosci stracit oddech. — Niewinny... Dzgnatl ja nozem
dwadziescia jeden razy!

— Na staro$¢ stales sig strasznie ograniczony.

— Wyno$ sig, Jack, nie chcg ci¢ widzie¢c w moim domu — rzekl gubernator
wyniosle.

Jack odwrocit si¢ na pigeie, tylko echo krokow po drewnianej podtodze
poniosto si¢ pustym korytarzem. Z rozmachem otworzyt drzwi 1 na chwilg
zatrzymat si¢ w progu, styszac bulgotanie whisky nalewanej do szklanki.

— Niech pan pije, panie gubernatorze, niech pan si¢ zapije na Smier¢! — krzyknat
na caty dom.

Trzasnal drzwiami 1 wyszedt.



Raulowi Fernandezowi zostato juz tylko kilka minut zycia. Przysiadl zgarbiony
na skraju pryczy, opusciwszy tysa gtowg. Splecione rgce wcisnat migdzy kolana.
Byt przy nim ksiadz Jose Ramirez, caly w czerni, jesli nie liczy¢ biatej jak $nieg
koloratki i siwych wloséw. W jednej rece trzymatl rézaniec, w drugiej Biblig.
Patrzyl z troska, niemal z rozpacza, na Fernandeza i raz jeszcze probowal namowié
go, by pomyslat o zbawieniu swojej duszy.

— Zabojstwo to grzech $miertelny, méj synu, a cztowiek, ktéry nie zatluje za
grzechy, nie pdjdzie do nieba. W Ewangelii §w. Jana Chrystus tak rzecze do swoich
uczniow: ,,Ktorym odpuscicie grzechy, sa im odpuszczone, a ktorym zatrzymacie,
sa im zatrzymane". Wyznaj mi swoje grzechy, aby Bog ci je wybaczyt.

Fernandez podniost wzrok i popatrzyt ksiedzu prosto w oczy.

— Ojcze — rzekt z cala szczeroscia, na jaka bylo go sta¢. — Nie mam juz nic do
stracenia, ale tez nie mam si¢ z czego spowiadac.

Ksiadz Ramirez nie zareagowal, poczut tylko, jak ogarnia go chidéd. Drgnat
dopiero wtedy, gdy ustyszatl szczek klucza w zamku.

— Juz czas — oznajmit jeden z dwoch straznikow, ktorzy przyszli po Fernandeza.
Ksiagdz Ramirez wstal z krzesta, poblogostawit wigznia znakiem krzyza 1 odsunat
sig, ustepujac miejsca funkcjonariuszom. Fernandez ani drgnat.

— ldziemy — ponaglit straznik.

— Dajcie mu jeszcze chwilg — poprosit ksiadz.

— Nie ma juz ani sekundy. — Konwojent ruszyt energicznie w strong wi¢znia, a
wtedy Fernandez rzucit si¢ do przodu 1 bykiem trafil go prosto w brzuch. Zwalili
si¢ na posadzke.

— Jestem niewinny! — krzyczatl, machajac r¢gkami jak cepem, ale sparalizowato
go niemal, gdy drugi straznik wymierzyt mu kilka ciosoOw patka w plecy.

— Skurwysyn oszalal! — krzyknat ten, ktorego Fernandez przewrdcit na ziemig.
Podnidst si¢ juz i przyciskat wigznia kolanem do ziemi. — Skuj go! — rzucit do
swego towarzysza. We dwoch wykrecili wigzniowi ramiona, skuli mu rece na
plecach i nogi w kostkach.

— Jestem niewinny — jeczal Fernandez z twarza wecisnigta w beton. —
NIEWINNY!

— Do diabta! — zaklat ten, ktéry przed chwila mocowat si¢ ze skazancem.
Wepchnal wigzniowi w usta skorzany knebel. Zacisnat rzemienie z tytu glowy.



Ksiadz Ramirez patrzyt przerazony, jak straznicy stawiaja Fernandeza na nogi.
Wigzien byt potprzytomny od ciosOw patka, wigc potrzasngli nim, zeby si¢ ocknat.
Wedle prawa skazany musi mie¢ swiadomos$¢, ze zostanie stracony. Wzigli go pod
rece 1 wywlekli z celi.

Ksiadz szedl za nimi jasno o$wietlonym korytarzem i nie mogt zebra¢ mysli.
Widziat wiele takich scen, ale zaden lokator celi §mierci nie walczyt tak jak ten, a
juz na pewno nie przekonywat tak goraco o swojej niewinnosci.

Na koncu korytarza konwoj przystanat, czekajac na otwarcie stalowych drzwi
do pomieszczenia, w ktorym wykonuje si¢ egzekucje. Tu straznicy przekazali
wig¢znia dwom innym funkcjonariuszom, do ktorych nalezato wykonanie wyroku.
Ci dziatali szybko i1 sprawnie. Zegar na S$cianie odmierzal cenne sekundy.
Fernandeza przytroczono do cigzkiego, debowego krzesta. Jedna -elektrode
przymocowano do wygolonej czaszki, druga do kostek. Zamiast knebla wcisnigto
mu w usta zelazny pret.

Wszystko to odbywalo si¢ w catkowitej ciszy, ktora zaktocato tylko brzeczenie
swietlowek pod sufitem. Fernandez siedzial bez ruchu. Straznicy zatozyli mu
czarny kaptur na glowe¢ i stangli pod szarozielona $ciang. W tym momencie
rozsuni¢to zaluzje przystaniajace wewnetrzne okno, tak aby prawie dwudziestu
swiadkow, zebranych w zaciemnionym pomieszczeniu obok, moglo zobaczy¢
wigznia. Kilku dziennikarzy poruszylo si¢ nerwowo. Przedstawiciel prokuratury
patrzyt obojetnie. Stry] zamordowanej dziewczyny, jedyny krewny ofiary obecny
przy wykonaniu wyroku, wstrzymal oddech. Wszyscy, poza skazancem, zwrocili
wzrok na zegar. Fernandez nic nie widzial. Na glowie mial kaptur, a na oczach
ciasng skorzang przepaske. Zaktada si¢ ja, aby gatki oczne nie eksplodowaty pod
wplywem wstrzasu, jaki wywotuje uderzenie pradu elektrycznego.

Ksiadz Ramirez dotaczyl do grupki w zaciemnionym pomieszczeniu. Straznik
przy drzwiach, zaciekawiony, unidst brwi.

— Tym razem bedzie ksiadz ogladat? — spytat szeptem.

— Wiesz, ze nigdy tego nie robig.

— No c6z, zawsze bywa ten pierwszy raz.

— Wilasnie — odpart Ramirez — ten pierwszy 1 ostatni. Miejmy nadziejg, ze po raz
ostatni u$miercisz niewinnego cztowieka. Jesli nie zawodzi mnie przeczucie —
dodat. Przymknat oczy i1 zaglebit si¢ w modlitwie.

Straznik odwrdcit wzrok. Stowa ksiedza dotknety go, ale starat si¢ nie mysle¢ o
tym. A zreszta — pocieszal si¢ — to nie on odpowiada za Smier¢. Nakaz wykonania
wyroku podpisal sam gubernator Harold Swyteck, a prad, ktory usmierci wig¢znia,



wlaczy jeszcze kto$ inny.

W tej chwili duza wskazdéwka zegara doszla do szczytu tarczy. Naczelnik
wigzienia dat znak: dwa i pot tysiaca woltow przeptyneto przez cialo skazanca. W
catym budynku na krotka chwile przygasto swiatto. Fernandezem rzucito potgznie
do przodu, jego plecy wygiety si¢ w tuk, skora zaskwierczata, unidst si¢ swad
palonego ciata. Wigzien tak mocno $cisnat zelazny gryzak, ze zgruchotat sobie
zeby. Palce za§ wbil w drewniang porgcz fotela z taka sita, ze potamat kosci dtoni.

Drugie uderzenie pradu elektrycznego unieruchomito serce.

Dla pewnosci wtaczono prad jeszcze raz.

Wszystko razem trwalo niewiele ponad minute¢ — ostatnie i1 najdtuzsze
sze$¢dziesiat siedem sekund w catym trzydziestopigcioletnim zyciu tego cztowieka.
Potem wlaczono wentylator, aby wywietrzy¢ z celi duszacy odor spalenizny. Do
srodka wszedl lekarz. Przylozyl stetoskop do piersi skazanca i1 przez chwile
uwaznie nastuchiwal.

— Nie zyje — obwiescit.

Ksiadz Ramirez westchnal z gorycza. Otworzyl oczy, spuscit gloweg 1
przezegnat si¢ naboznie.

— Niech Bdg nam wybaczy — szepnat — bo$my $mier¢ zadali niewinnemu.
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Eddy'ego Gossa sadzono za wyjatkowo okrutne przestepstwo, akt przemocy tak
niezwyczajny, ze zadziwial nawet jego samego. Ot6z pewnego wieczoru jego
uwage przyciagnela dziewczyna, na oko szesnastoletnia, a przynajmniej tak mu sie
wydawato. Wracata wlasnie ze szkoly, ubrana w kostium majoretki. Lubit takie
panienki — z lokami do ramion, tadniutkie, zgrabne, a co najwazniejsze, bez
szminki i pudru. Swiezy wyglad dawat gwarancje, ze bedzie tym pierwszym.

Zorientowata si¢ chyba, ze co$ si¢ dzieje, gdy tylko ja dogonit. Byt tego prawie
pewien, bo zaczeta zerka€ przez ramig 1 wyraznie przyspieszyta kroku. Uznat wigce,
ze jest przerazona, a przynajmniej wystraszona na tyle, ze nie sprawi mu klopotow.
I rzeczywiscie, wystarczyto pare sekund, zeby wpakowac ja do forda pinto. Pigé
mil za miastem, w sosnowej gestwinie, przytozyt jej noz do gardta 1 zagrozit, ze ma
robi¢ wszystko, co kaze, bo inaczej... Oczywiscie nie protestowata, bo przeciez nie
miata wyjscia. Zadarta spodniczke, Sciagneta rajstopy, takie cieliste, jakie nosza
wszystkie licealistki z zespotu musztry paradnej, o czym Eddy doskonale wiedzial.
Siedziala jak zamurowana, gdy siggnat palcami miedzy jej nogi, ale w pewnej
chwili zaczeta ptakac, roni¢ wielkie 1zy, a tego nie lubil. Zeztoscit sig, bo naprawde
nie znosil, kiedy dziewczyny zaczynaja ryczec, wigc zarzucit jej rajstopy na szyj¢ i
Scisnat, mocno, bardzo mocno, tak mocno, ze stato si¢ to, co si¢ stalo. Po prostu
ztamat jej kark 1 urwat gtowe.

Byt to najwigkszy wyczyn Eddy'ego, jego duma, 1 dlatego teraz stat przed
sadem, a bronit go Jack Swyteck.

— Prosze wsta¢, sad idzie! — zawotat wozny, gdy przysiggli w milczeniu,
gesiego, zaczeli wysypywac si¢ z sali narad. Studentki szkoty pielegniarskie;,
kierowca autobusu, dozorca, pieciu czarnych, dwoje Zydow. Czterech mezczyzn,
osiem kobiet. Siedmiu pracownikow fizycznych, dwdch przedstawicieli wolnych
zawodow i trzy osoby, ktorych profesje trudno byto rozpoznaé, co zreszta nie miato
juz zadnego znaczenia, bo nie liczyto si¢ indywidualne zdanie poszczego6lnych
tawnikow, ale werdykt, ktory wspodlnie uzgodnili. Stangli w dwoch rzedach, kazdy
za swoim plastikowym krzestem w tawie przysieglych, 1 wpatrywali si¢ w miejsce,
gdzie ,tryska magiczne zrodilo". Jack nazywal w ten sposdb wolna przestrzen
miedzy stotem sedziego a tawa przysiegtych, sceng, na ktorej adwokaci, broniac
oskarzonych, popisuja si¢ kiepskimi tyradami, liczac, ze si¢ uda 1 wszystko bgdzie
dobrze.



Jack przetykat §ling, probujac wyczyta¢ cokolwiek z twarzy przysiggtych. Miat
juz pewne do$§wiadczenie, wi¢c nie dat po sobie nic poznaé, cho¢ podskoczyt mu
poziom adrenaliny. Dzi$ konczyt si¢ proces, ktory przez ponad miesiac nie schodzit
z czotowek gazet. Jack niewiele si¢ zmienil przez ostatnie dwa lata, tylko w oczach
pojawita si¢ odrobina cynizmu, a we wlosach troch¢ siwych pasemek, przez co
wygladal powazniej, jak na prawnika z czteroletnim ledwie stazem. Zapiat
marynarke — nosit garnitur z tenisu — zerknat na swego klienta, ktory stal sztywno
obok niego. Kawat dobrej roboty, pomyslat.

— Prosze usias$¢ — odezwat si¢ siwowlosy sedzia. Sala byta przepetiona.

Oskarzony Eddy Goss typat ciemnymi, gleboko osadzonymi oczami na
przysiggtych, ktorzy zajmowali miejsca. Patrzyt uwaznie, z napigciem, jak saper na
ming, ktora ma rozbroi¢. Mial wielkie rgce, rece dusiciela (czego prokurator nie
omieszkal w stosownym momencie podkresli¢) paznokcie obgryzione do potowy,
wydatna — szczeke¢ 1 wielkie btyszczace czolo, co razem wygladatlo ztowieszczo.
Latwo tez bylo go sobie wyobrazi¢ przy ,,robocie", za ktora wytoczono mu sprawg.
Dzi§ miat w sobie co$ wyniostego, jakby czut si¢ dumny z jakiego§ powodu,
pomyslat Jack.

W istocie takie samo wrazenie odniost cztery miesigce temu, gdy ogladal na
wideo, jak jego klient z niejaka chelpliwoscia opowiada oficerom §ledczym o
koszmarnym morderstwie. Sprawa wydawala si¢ oczywista. Prokurator miat
przeciez kasetg, na ktorej Eddy przyznawal si¢ do winy. Ale przysigglym nie
pokazano nagrania. Jack postaral sig¢, aby kaset¢ wylaczono z materialow
dowodowych.

— Czy przysiggli uzgodnili werdykt? — spytat sedzia.

— Tak jest — odparl przewodniczacy tawnikow.

Napigcie doszto do zenitu. Wsrod publicznosci byto cicho jak makiem zasiat,
szumiat tylko wielki wentylator pod sufitem. Wozny przekazat kartk¢ z werdyktem
sedziemu.

Ich orzeczenie w istocie nie ma znaczenia, myslal Jack. Wazne jest co$ innego:
system, a wigc $wigte zasady sprawiedliwosci. Na tym wiasnie polega jego — Jacka
— rola, ze shuzy sprawiedliwosci. Patrzac, jak sedzia przekazuje kartke
protokolantowi, zaczal wspomina¢, jak w czasie studidbw uczono go
fundamentalnych zasad systemu: ze wszyscy obywatele sa rowni w obliczu sadu 1
kazdy ma prawo do obrony; ze powinnoscia adwokatow jest dowodzi¢ niewinnosci
oskarzonego, a tym samym strzec naleznych mu praw. Same szlachetne zasady, ale
zycie jest zyciem, bo oto przyszto mu broni¢ cztowieka, ktory nie okazywal nawet



cienia skruchy, cienia zalu za to, czego si¢ dopuscit. A werdykt przysiggltych
brzmi...

— Niewinny!

— Nie... ! — krzykng¢la siostra ofiary, a po chwili gniewny pomruk wypenit cata
sale.

Jack przymknat oczy. Odnidst gorzkie zwycigstwo.

— Prosze o spokoj! — Sedzia kilkakrotnie uderzyt mtotkiem w pulpit, aby
uciszy¢ wzburzona do granic histerii salg. W strong¢ Jacka Swytecka i zabojcy,
ktérego wybronit, posypaty si¢ przeklenstwa, zlorzeczenia 1 papierowe kule.

— Spokoj, prosze o spokoj!

— Jeszcze odpowiesz za swoje, Goss! — krzyknat przyjaciel domu
zamordowanej dziewczyny. — Ty tez, Swyteck.

Jack wlepit wzrok w sufit. Staral si¢ wytaczy¢, nie zwraca¢ uwagi, nic nie
styszec.

— Obys nie zaznat dzi§ spokoju — mruknal pod jego adresem rozwsScieczony
prokurator, wychodzac z sali.

Jack goraczkowo szukat w mys$lach jakich§ argumentow, czego$, za czym
mogltby si¢ skry¢ jak za tarcza. Niczego jednak nie znalazi. Zmilczal, wtasna
postawe za$ zamanifestowal w ten sposob, ze nie powinszowat Eddy'emu Gossowi
zwycigstwa, nie podal mu reki, nawet na niego nie spojrzat. Zajat si¢ swoimi
papierami.

Goss tymczasem patrzyt nan z uSmiechem zadowolenia.

— Niech mi pan da wizytowke, Mr. Swyteck — poprosit. Patrzyt z wysoka, rgce
wsparl na biodrach. — Przyda mi si¢ nastgpnym razem...

Moze te stowa, a moze jeszcze co$ innego sprawito, ze patrzac na Gossa, Jack
miat przed oczami wszystkich zbrodniarzy bez cienia skruchy, ktorych bronit w
ciagu tych kilku lat. Podszedt do Gossa 1 rzucit mu prosto w twarz:

— Co$ ci powiem, ty skurwysynu. Lepiej nie mysl o nastgpnym razie, bo ja na
pewno nie bedg¢ ci¢ bronit. I powiem wigcej: osobiscie postaram sig, zebys$ dostat
najgorszego adwokata, jaki tylko praktykuje w tym stanie. BadZ pewien, ze jako
syn gubernatora mogg to zalatwic.

Usmieszek sptynat z twarzy Gossa, ktory zmruzyt ztowrogo oczy.

— Tylko bez grozb, Swyteck.

— Mozesz mi naskoczy¢.

Goss pogardliwie skrzywil wargi.

— Dos¢ tego. Obrazites mnie 1 tego ci nie odpuszczg, Swyteck. — Przysunat si¢



jeszcze blizej do adwokata. — Jedno ci tylko powiem, nadejdzie dzien, i to szybciej,
niz ci si¢ wydaje, kiedy bedziesz mnie blagal o wybaczenie — odsunat si¢ 1 patrzyt
swidrujacymi oczami na Jacka — btagat o litos¢ 1 taske.

Jack starat si¢ zachowac spokoj, ale ten $widrujacy wzrok palit go do zywego.

— Coz ty mozesz wiedzie¢ o litosci, Goss — rzekt na koniec, odwrdcit si¢ na
pigcie, zabral teczk¢ 1 ruszyt do wyjscia. Przeciskal si¢ przez gniewny thum. W
poczuciu ogromnej samotno$ci zmierzal do mahoniowych, rzezbionych drzwi z
napisem: WYJSCIE.

— Panie, panowie, oto on — nad thumem uniést si¢ glos Gossa. Wymachiwat
rekami jak konferansjer w cyrku. — Oto on, mdj byly przyjaciel, mecenas Jack
Swyteck.

Jack udawat, ze nie styszy. Czut na sobie wzrok thumu.

— Wat — syknat ktos$ z thumu.

— Padalec.

Wszyscy patrzyli na niego 1 nagle zdat sobie bolesnie sprawe, co to naprawde
znaczy by¢ pelnomocnikiem procesowym, reprezentowac interesy klienta. Wtasnie,
jak flaga jest symbolem panstwa, jak szatan uosabia zlo, tak on uosabial teraz
Eddy'ego Gossa.

— ldzie, idzie — rozleglo si¢ w tlumie dziennikarzy na korytarzu, gdy Jack
pojawit si¢ w drzwiach sali rozpraw. Czekali cata gromada, uzbrojeni w mikrofony
I kamery.

— Mr. Swyteck — nie sposdb byto omina¢ natrgtnych mikrofonéw — prosimy o
komentarz... Panski klient... jakie moga by¢ konsekwencje... ? A co pan powie
rodzinie ofiary? — Pytania naktadaty si¢ na siebie.

Z tyhu napierat thum wylewajacy si¢ z sali, przed soba miat zwarty front
reporterow 1 zadnej ucieczki. Nie da si¢ wykpi¢ zwyklym ,bez komentarza".
Przystanat, zastanowit si¢ chwilg.

— Sadze, ze dzisiejszy werdykt mozna okresli¢ tylko w jeden sposéb. Bylo to
zwycigstwo zasad, wedle ktorych najmniejsza watpliwos¢ dziata na korzysé
oskarzonego...

Gdzie$ z thumu trysneta fontanna czerwieni, krwawy strumien oblal Jacka, a
krzyki ogarnigtych panika ludzi wypehity caty sadowy korytarz. Rozgardiasz
poglebit sig, gdy jeszcze jeden gesty strumien czerwieni oblal Jacka 1 wszystkich
dookota.

Zamurowato go na chwilg. Nie pojmowal, co si¢ stalo. Start czerwona maz z
twarzy, nie wiedzac, czy to krew, czy farba, ale nie zareagowal ani stowem.



Czerwone krople zaczety $ciekac na podtoge.
— Masz krew na regkach, Swyteck! — zawotal z thumu anonimowy napastnik. —
To jest jej krew.



Do domu jechat w samych spodenkach. Musiat ztozy¢ dach w swoim
kabriolecie — mustangu rocznik 73, bo od smrodu nie dato si¢ oddycha¢. Koszulg i
poplamione ubranie rzucit na tylne siedzenie. No c6z, zakonczenie procesu bylo
niezwykle, ale tez prasa calkiem na serio przewidywata, ze zapadnie taki, a nie
inny werdykt. Uniewinnienie wida¢ dotkne¢to kogos do zywego, a przynajmniej na
tyle, ze 6w kto$ zadat sobie trud, by przygotowac par¢ pojemnikow z farba, i
postapit tak jak fanatycy ochrony zwierzat, ktoérzy oblewaja farba damy w futrach
na ulicach w Nowym Jorku. Zastanawiat si¢ tylko, czym naprawde go oblano.
Krwia? A jesli tak, to jaka? Zwierzeca? Ludzka? Zarazona AIDS? Skrzywil si¢ na
mysl o tytutach w jutrzejszych gazetach: ,,Jack Swyteck, krwawy liberat". Tam do
licha, oby nie byto gorzej — pomyslat.

Sciemniato si¢, gdy dotart do domu. Na podjezdzie — na co zaraz zwrocit uwage
— nie bylo czerwonego pontiaca, a wigc Cindy Paige, jego dziewczyna, nie
przyjechata 1 nie bedzie z kim pogada¢ o wydarzeniach mijajacego dnia. Jego
dziewczyna. Czasami zastanawiat si¢, czy naprawdg jego. Ostatnio nie uktadalo si¢
miedzy nimi najlepiej. Cindy coraz czgsciej zostawata u swojej przyjaciotki Giny,
bo ,.Gina ma klopoty" — wyjasniala, co brzmiato niezbyt przekonywajaco.
Rzekome klopoty Giny byly raczej pretekstem, zeby uwolni¢ si¢ od tych
wszystkich probleméw, z jakimi borykali si¢ od kilku miesigcy. ,,Niech to diabli
wezmg" — zaklat. A zreszta trudno mie¢ pretensje, bo przeciez naprawde byto tak,
ze jesli nie siedzial po uszy w robocie, to zamykatl si¢ w sobie, rozmyslat w
skrytosci ducha, zastanawial si¢ nad zyciem, sam, niczego z nia nie dzielac.

— Czes$¢, koles! — zawotal, gdy jego kudlaty przyjaciel, najlepszy ze wszystkich,
szalal na powitanie pana. Wielkie, jak u niedzwiedzia, kosmate tapy opart Jackowi
na piersi, mokry nos przycisnat do twarzy. Nazywat si¢ Czwartek, bo wlasnie w
pewien czwartek z Cindy i jej pigcioletnia siostrzenica wzigli go ze schroniska,
ratujac przed niechybnym us$pieniem. Z pewnoscia Czwartek zaslugiwal na
utaskawianie bardziej niz jakikolwiek wigzien z celi $mierci. Mial co$ z labradora,
lecz naprawdg byl mieszancem, obdarzonym cechami niezliczonych psich ras.
Ogromnymi, czekoladowymi slepiami potrafil wyrazi¢ absolutnie wszystko. Teraz
oczy wolaty: jes¢!

— Chyba mamy dla ciebie pudetko tego, co trzeba. — Jack wyzwolil si¢ z psich
obje¢ 1 ruszyt do kuchni. Nasypat troch¢ karmy do miski. Znalazt tez w lodowce



resztki wezorajszej pizzy. Cindy nigdy nie dojadata pizzy do konca. Zostawiala ja
dla psa.

Postawit misk¢ na podtodze i przygladat sig, jak Czwartek zaczyna pochtaniaé
jedzenie.

Na szcze$cie krew, farba, czy co tam napastnik uzyt w sadzie, zmyla si¢ pod
prysznicem bez $ladu. Wycierajac si¢ w tazience, Jack styszat, jak Czwartek suwa
miske nosem po posadzce w kuchni. UsSmiechnat sig, wciagnat spodenki, poszedt
do sypialni, przysiadat na skraju podwojnego t6zka. Bez specjalnego celu rozgladat
si¢ wokot, az popatrzyt na zdjecie Cindy — pamiatke po wspdlnej wyprawie w gory,
w Utah. Stala na skale, uSmiechnigta, szcz¢sliwa, a wiatr rozwiewatl jej blond loki.
Lubit to zdjecie, chyba najbardziej ze wszystkich, gdyz uwidaczniato najlepsze
cechy Cindy, ktore sprawialy, ze byta naprawde¢ nadzwyczajna. To, ze jest 1 tadna, 1
niebywale zgrabna, widzieli wszyscy. Jack znacznie wyzej cenil jej cudowne oczy 1
czarujacy usmiech. To bylo w niej najlepsze.

Odruchowo siggnatl po stuchawke. Skrzywit sig, gdy pod numerem Giny Terisi
ustyszat tylko: ,,Przykro mi, ale nie mogg teraz podejs¢ do telefonu... " — nagranie
na automatycznej sekretarce.

— Cindy, zadzwon do mnie — poprosit. — Tesknie¢ — dodatl po sekundzie 1 odtozyt
stuchawke. Wyciagnat si¢ na 16zku, przymknat oczy 1 po raz pierwszy od wielu dni
nareszcie si¢ rozluznit. Martwit sie tylko, ze wiadomos$¢ na sekretarce najpierw
ustyszy Gina 1 ze zaraz zacznie przekonywac¢ Cindy, ze wcale mu na niej nie
zalezy. Nie bez racji zreszta.

Wilaczyt telewizor, przeleciat kilka kanatow szukajac programu, w ktorym nie
rozrabiano by sprawy uniewinnienia Eddy'ego Gossa. Wybrat MTV, gdzie dwoch
niechlujnych szarpidrutow brzdakato co$§ na gitarach, podczas gdy blond dziewoja
w stylu Cindy Crowford lizata ich po twarzach.

Wylaczyt odbiornik, wtulit si¢ w poduszke lezac w ciemno$ci. Sen nie
nadchodzil. Otworzyl oczy, patrzyl bezmySlnie przed siebie, na wygasly ekran
telewizora. Nie miat na nic ochoty, ale ponure wydarzenia dnia nadal nie dawaty
mu spokoju. Nagle poczutl, ze jest co$, co musi raz jeszcze obejrzec.

Zerwal si¢ z t6zka, siggnat po teczkg, po omacku znalazt to, czego szukat.
Wiaczyt telewizor, wsunat kaset¢ do magnetowidu, usiadt na t6zku.

— Nazywam si¢ Eddy Gross — mowit cztowiek na ekranie. Patrzyt prosto w
obiektyw policyjnej kamery. Zwykle starannie zaczesany, teraz miat zmierzwiona,
przetluszczona czupryne. Wygladat obrzydliwie, jakby z tydzien sypial pod
mostem, 1 zapewne S$mierdziat jak z rynsztoka. Ubrany byl w brudne levisy,



pozotkly podkoszulek rozerwany na piersiach, z plamami potu pod pachami, ale
sprawial wrazenie pewnego siebie. Siedzial wyraznie zadowolony na sktadanym
krzesetku, z rekami zatozonymi na piersiach. Na szyi wida¢ bylo cztery $wieze,
dhugie zadrapania. W rogu ekranu widniata data nagrania: godzina 23. 04, 12 marca
— cztery 1 pot miesiaca temu.

— MJj adres: East Adams Street 409, mieszkania 217.

Kamera odjechata, ukazujac szerszy obraz. Przestuchiwany siedziat u szczytu
dhlugiego stotu konferencyjnego, obok niego, po prawej stronie, zajal miejsce
przestuchujacy — starszy mezczyzna, dobrze po szes¢dziesiatce, siwy, w rogowych
okularach na orlim nosie.

— Panie Goss — mowit wlasnie — nazywam si¢ Lonzo Stafford, jestem oficerem
Sledczym. Jest tu z nami detektyw Jamahl Bradley, stoi za kamera. Zapewne wiesz,
synu, ze przystuguje ci prawo odmowy zeznan, a takze masz prawo...

Jack przyspieszyt tasme, szukajac fragmentu, ktory ogladat juz setki razy. Oto
na ekranie znow ukazat si¢ Goss — ozywiony, dumny, jak mtody tata na wies¢ o
urodzinach potomka.

— ... no 1 wykonczytem t¢ mata kurwg — mowit wzruszajac ramionami, jakby
nigdy nic.

Zatrzymal tasme, cofnal 1 puscit jeszcze raz, jakby wymierzat sobie karg.

— ... no 1 wykonczylem t¢ mata kurwe — zabrzmiato jeszcze raz. Zdanie, ktore
telewizja powielata po wielekro¢, wycinajac wulgarne stowo, wyznanie, ktore i
dzis powtorzyly wszystkie dzienniki. Jack nie patrzyt, stuchat tylko, jak Goss, nie
pomija¢ zadnego szczegdtu, opisuje ponura zbrodnig: jazde samochodem do lasu,
n6z na gardle ofiary, {zy, po ktorych odechciato mu si¢ pieszczot, 1 wreszcie to, jak
zarzucil rajstopy na szyj¢ dziewczyny 1 zaczat zaciskac petle...

Jack westchnal nie otwierajac oczu. Pod wrazeniem okrucienstwa zamilkli
nawet przestuchujacy policjanci. Gdyby przysiegli zobaczyli to nagranie,
zareagowaliby pewnie podobnie, ale on — Jack — postarat si¢, aby do tego nie
doszto. Zlozyt wniosek o wylaczenie tasmy 2z materialdw dowodowych,
argumentujac, ze zeznanie zostalo wymuszone, a tym samym naruszono
konstytucyjne prawa oskarzonego. Nie chodzi o to, ze go bito w Sledztwie, nawet
go nie straszono, co to, to nie, ale tak czy owak ,,zeznanie wymuszono w sposob
naruszajacy prawo" — wywodzil wskazujac na niezreczne sformutowanie
doswiadczonego skadinad policjanta, ktory chciat zapia¢ — wszystko na ostami
guzik, tak zeby nie byto cienia watpliwosci, i... przesadzit, cho¢ tylko wyjatkowo
skrupulatny sedzia mogtby w jego postegpowaniu dopatrzy¢€ si¢ naruszenia prawa.



— Nie zmuszam ci¢ do przyznania si¢ — zapewniatl detektyw Stafford Gossa —
chee tylko, zeby§ nam powiedzial, gdzie jest ciato Kerry, tak aby mozna bylo ja
pochowac jak nalezy, po chrzescijansku.

I to wystarczyto. To byt hak, z ktorego Jack nie omieszkat skorzystac.

— Wysoki Sadzie — uzasadniat wniosek — przestuchujacy wymusili zeznanie,
grajac na religijnych uczuciach mojego klienta. Podniesli kwesti¢ wiary, a to —
Wysoki Sadzie — jest dzialaniem absolutnie pozaprawnym — przekonywal i,
szczerze mowiac, zdziwit si¢, gdy sad uznal t¢ argumentacj¢. Nagranie wytaczono
z materialu dowodowego. Przysiegli nie obejrzeli kasety 1 w efekcie uniewinnili
sprawce morderstwa. Jawny akt naduzycia regut systemu sprawiedliwosci. Dobra
robota, Swyteck.

Wytaczyt wideo, wyjat kasete peten obrzydzenia do siebie i do zawodu, ktory
uprawial. Z potki obok telewizora wyciagnat co$ innego. Po raz nie wiadomo ktory
od czasu, gdy zwiazat si¢ z Instytutem Wolnosci, zaczat ogladac ,,Zabi¢ drozda".
Patrzyt, jak Gregory Peck — filmowy adwokat Atticus Finch — broni przed sadem
niewinnego cztowieka.

I wlasnie gdy Peck-Finch zaczynal stynnag mowe obroncza, rozlegt si¢ glosny
dzwonek, wyrywajac Jacka z potsnu.

Podniost stuchawke, majac nadzieje, ze ustyszy Cindy. Tymczasem przez dobra
chwilg nikt si¢ nie odzywatl, az wreszcie rozlegto si¢ chrapliwe pytanie:

— Swyteck?

Jack nie odpowiedzial. Glos wydawal mu si¢ znajomy, ale miat wrazenie, jakby
mowiacy staral si¢ go zmieni€. Jack czekal. Znow mingta chwila, gdy wreszcie
dotarto do niego krétkie, przejmujace zdanie:

— Morderca jest na wolnosci, Swyteck. Morderca...

— Kto mowi? — Jack przycisnatl stuchawke do uszu.

Cisza.

— Kto mowi? Kim pan jest? — Jack odczekat chwile. Styszat tylko cigzki oddech
po drugiej stronie, az wreszcie...

— Spij spokojnie, Swyteck! — Chtodno, niemal obojetnie, po czym przerwano
potaczenie. Stycha¢ bylo tylko sygnat centrali.



Biegnac wysypana skrawkami kory $ciezka zdrowia, gubernator Harold
Swyteck klat pod nosem na mys$l o politycznych konsekwencjach wczorajszego
sukcesu Jacka w sadzie. Juz od kilku tygodni analizowal z doradcami, w jaki
sposob glosny proces moze wptynaé na kampani¢ wyborcza. Wspolnie doszli do
wniosku, ze wystarczy parg ostrych przemowien na temat walki z przest¢pczoscia,
aby zneutralizowa¢ udzial Jacka w catej sprawie. Ani przez chwile jednak nie
przypuszczali, ze Jackowi uda si¢ uzyska¢ dla swego klienta werdykt
uniewinniajacy. Gdyby liczyli si¢ z taka mozliwoscia, to oczywiscie postaraliby si¢
stosownie zareagowal na doniesienia prasowe, w ktorych podkreslano, ze to
wlasnie syn gubernatora dzigki trickom proceduralnym doprowadzit do zwolnienia
zbrodniarza.

— Niech to wszyscy diabli — mruczat Harry, dyszac z wysitku. Przyspieszyt,
mocno pracowal ramionami, czul narastajaca ztos¢, 1 to raczej nie jako polityk,
ktoremu pomieszano szyki, ale jako ojciec wielce rozczarowany postgpowaniem
wlasnego dziecka.

Starat si¢ nie zwalnia¢ tempa. Zaczat uprawiac jogging po sprawie Fernandeza.
Przyrzekt tez sobie ograniczy¢ alkohol. Od tamtego poranka, w ciggu tysiaca
dwustu dni sprawowania urz¢du gubernatora, przebiegl tylez mil 1 tyle tez razy
myslal o owej nocy, kiedy to powinien postucha¢ Jacka i wstrzyma¢ wykonanie
wyroku, cho¢by na parg dni — na tyle, ile trzeba byto, aby sprawdzi¢ wersj¢ podana
przez Jacka. Biegajac samotnie mial czas na refleksje, na zastanawianie si¢ w
cichosci ducha. Doradcy podnosili kwestie bezpieczenstwa, on jednak z zasady nie
korzystat z ochrony, chyba ze w wyjatkowych sytuacjach, gdy wybierat si¢ gdzies
pOZno w nocy, czy tez mial wystapi¢ w jakim§ wielkim miescie.

— Jesli jakis szaleniec zechce mnie zabi¢ — mawial — to przeciez nie begdzie
rozgladat si¢ za facetem w wyswiechtanym dresie 1 czapce baseballowej, ktory
ktusuje po zapomnianych $ciezkach na odludziu.

Na razie wszystko byto w porzadku.

Zwolnit dobiegajac do kepy roztozystych debow, wsrod ktorych gesto staty sig
krzaki brezylki. To byla polowa trasy i stad zawsze zawracal. Powtorzyt sobie w
myslach zasade: pierwsza polowa dystansu to czas na wyrzucenie z siebie ztosci,
druga — to czas na pozytywne wnioski.

Rodacy... — zaczal zastanawia¢ si¢ nad tre$cia przemowienia biegnac wsrod



rozkwitajacych na pomaranczowo pgkow brezylki. Czul, jak zmienia si¢ jego
nastroj. Odsunat klopoty, zajat si¢ tym, co go czeka dzisiejszego ranka —
przeméwieniem do wiernych wyborcdéw. Za par¢ godzin mial bowiem oficjalnie
rozpocza¢ kampani¢ przed wyborami na druga kadencje.

... oto stoicie w obliczu prawdziwego wyboru — uktadat sobie w myslach, gdy
nagle zawiodly go nogi 1 padt jak dlugi na $ciezkg. Z prawego tokcia i1 kolana
saczyta si¢ krew. Pomyslat najpierw, ze potknat si¢ o wystajacy korzen, czy co$
takiego, ale w tym momencie zza potgznego debu — co dostrzegl katem oka —
wyskoczyt jaki$ cien i1 rzucit si¢ na gubernatora, przyciskajac go do ziemi. Dwa
ciala zwarte w uscisku potoczyly si¢ w stron¢ rwacego potoku, ktory w tym
odludnym miejscu plynat nie opodal sciezki. Wyladowali wsrdd chaszezy, tuz nad
strumieniem. Gubernator siggnat do kieszeni po elektroniczny aparat przyzywajacy
ochrong, nim jednak zdotal nacisna¢ czerwony guzik alarmowy, napastnik
wymierzyt mu potezny cios prosto w splot stoneczny. Harry stracit oddech 1 padt
jak dtugi twarza w btoto.

— Aaa...! — wykrztusit z siebie, z trudem tapiac powietrze. Nim jednak zdotat
powiedzie¢ co$ bardziej zrozumiatego, poczut na gardle chtodna stal noza.

— Nie ruszaj si¢! — ustyszal.

Zamarl, nie potrafit jednak opanowac¢ drzenia, cho¢ ze wszystkich sit starat si¢
zachowac spokoj. Lezat twarza w blocie, katem lewego oka dostrzegl jednak zarys
napastnika, ktory przygniatal go do ziemi, wbijajac kolana w nerki. Byt tak cigzki,
ze Harry ledwo tapat oddech. Pot¢zny me¢zczyzna mial niski, chrapliwy gltos, a na
wielkich dtoniach — skorkowe rekawiczki. Odziany byt w maskujacy drelich
piechoty morskiej. Rysow twarzy nie mozna bylo dostrzec, gdyz napastnik na
twarz naciagnat kominiarke.

— 1 kogdz my widzimy? — zaczat chrapliwie. — Wielki pan polityk na porannej
przebiezce.

Gubernator zacisnal pigsci. Nie myslal o walce, chcial si¢ tylko opanowac.
Tymczasem napastnik milczal. Stycha¢ bylo tylko jego cigezki oddech.
Przeszkadzaty mu pewnie kigby waty, ktore wcisnal w usta, aby zmieni¢ brzmienie
glosu.

— Witamy, panie gubernatorze — odezwal si¢ wreszcie kpiaco-przyjacielskim
tonem. — Wy, politycy, jak slyszalem, jestescie skorzy do interesow. Mam wigc dla
pana, moj dobry cztowieku, propozycje. Co pan powie, jesli przedstawie dowody,
ze Raul Fernandez byt niewinny?

Raul Fernandez? Dziesiatki mys$li przebiegly przez glowe zaskoczonego



Harry'ego — czemu padto akurat to nazwisko?

— A w zamian za to, ze pan nie straci posady gubernatora, bo nie ujawnig, jak to
wraz z synem zamordowali$cie niewinnego cztowieka, dostang troche pienigdzy,
prawde mowiac — kupg pieniedzy.

Gubernator milczat.

Napastnik przycisnal mu kark do ziemi, jakby obawiat si¢, ze n6z na gardle jest
jeszcze za stabym argumentem.

— Chyba ze woli pan, abym pogadal o wszystkim z pismakami.

Gubernator opanowat sig, strzasnal z siebie strach, a przynajmniej na tyle, zeby
wykrztusi¢:

— Czego chcesz?

— Na rogu ulicy Dziesiatej i Monroe jest taki drugstore ,,U Alberta"”. Wisi tam
automat telefoniczny, zaraz przy wejsciu. Niech pan tam bgdzie we czwartek w
potudnie. Sam. I niech panu do glowy nie przyjdzie, zeby Sciagac policjg, bo zaraz
zawiadomig pras¢ 1 0 wszystkim opowiem. Zrozumiano?

— Tak — gubernator z trudem przetknat $ling.

Napastnik wcisnat mu twarz w bloto.

— A teraz — rzekl wstajac — niech pan liczy do stu, zanim pan chocby palcem
ruszy. No, zaczyna¢! Glo$no 1 wyraznie. Juz!

— Jeden, dwa — Harry zrobit, co mu kazano, nadstuchujac coraz cichszych
krokdw napastnika. Lezal bez ruchu. Gdy doliczyl do trzydziestu, uznal, ze
niebezpieczenstwo minglo. Przekrecit si¢ na plecy, wyrwat z kieszeni aparat
przyzywajacy. Wystarczy nacisna¢ czerwony guzik, a chtopcy z ochrony zjawia si¢
w mniej niz minute. Zawahat si¢ jednak, bo co im powie? Ze jaki$§ szaleniec
zagrozil mu ujawnieniem faktu, iz dopuscil do egzekucji niewinnego cztowieka?

Schowal aparat. Zastanowil si¢ chwilg. Napastnik przeciez ostrzegl, ze jesli
zaalarmuje ochrong, to sprawa Fernandeza trafi natychmiast do gazet. Czy oznacza
to katastrofe¢? Bez watpienia. To bytaby katastrofa, ale chodzi tez o co$ innego.
Harry bat sig, ze nawet jesli szantazysta nie pisnie stowa prasie, to nie zjawi si¢ w
drugstorze ,,U Alberta" i w ogole zniknie, a wtedy on — gubernator Swyteck —
nigdy nie dowie si¢ prawdy o Fernandezie.

Patrzyt na zaro$la 1 kepe drzew, gdzie zniknat szantazysta. Skrzyzowanie
Dziesiatej 1 Monroe to ruchliwe miejsce, a wigc bezpieczne, nie jaki§ zautek, gdzie
nikogo nie ma. Tam, do licha, gdyby ten facet chciat go zabié, to juz byloby po
wszystkim. Decyzja przyszia sama.

— Jutro — powtorzyt gtosno, jakby potwierdzal umowe. — Jutro w potudnie przy



automacie telefonicznym.



Pelen uznania dla sprytu adwokatéw 1 wdzigczny za luki prawne, Eddy Goss
znOw przemierzat ulice Miami. Szedt znanym sobie szlakiem, kierujac si¢ w pewne
szczegbdlne miejsce. Lubit tam chodzi¢. Byta to uboga dzielnica, gdzie samotne
kobiety wystawaty na rogach, by zarobi¢ na pokrycie kosztow natogu, ktory
pochtaniat setke dolarow dziennie, a Zzonaci m¢zczyzni wysiadali z samochoddw,
by za dwudziestke zaspokoi¢ zadze. Goss omijal kobiety, udawal, ze nie styszy
nagabywan, propozycji ,,numerku" czy ,loda". Zdazat w strong pomalowanego na
jasnozotto pawilonu bez okien, z trzema wielkimi literami X na drzwiach, bo tam
na polkach pod sam sufit lezaly kolorowe magazyny, starannie opakowane w
celofanowe torebki, zeby nikt za darmo nie mogt zajrze¢ do srodka. Goss uwielbiat
kolorowe pisma, juz chocby dlatego, ze dziewczeta na zdjeciach byly znacznie
tadniejsze niz kobiety na ulicy.

Czut si¢ w tym sklepie porno jak u siebie. Znal tu kazdy kat i cenit sobie
sposob, w jaki wykladano towar na potkach. Na tej po lewej od wejscia — seks
oralny, na prawo — grupowy. Jesli zachciato mu si¢ czego$ jeszcze brutalniejszego,
wystarczyto zatrzymac si¢ przy polce na wprost. Najbardziej jednak lubit potke na
zapleczu, tam gdzie lezaly pisma dla amatoréw matych dziewczynek.

— Kupuje pan? — odezwat si¢ ttusty facet za kontuarem przy kasie.

— Bo c0? — odpalit Goss.

Thuscioch wytrzeszczyt oczy. Brudnymi paluchami wpychat w siebie wielka
kanapke.

— Bo $mo — powtdrzyl tlustymi od majonezu ustami. Resztki zielonej salaty
spadaty na siwiejacy, nie ogolony podbrodek. — Pytam, czy kupujesz cos, czy nie,
kutasie.

— Zastanawiam si¢. — Goss odlozyl na poltke egzemplarz Kolorowych
Czarownic.

— I tak juz od pottorej godziny, chuju — dokonczyt thuscioch. — Wynocha!

Goss zesztywnial, patrzyt zlowrogo prosto w oczy grubasa. Ten z poczatku
wytrzymat wzrok, ale po chwili si¢ speszyl. Pracowat tu od trzech tygodni 1 widziat
niejedno, ale nikt do tej pory nie spogladat nah z taka przejmujaca do szpiku kosci
pogarda.

— Chyba nie wiesz, do kogo mowisz? — syknat Goss.

— GOwno mnie to... — wzruszyt ramionami ttuscioch.



— Jestem Eddy Goss.

Sprzedawcg zamurowalo. Oczywiscie, ta sama twarz, widzial przeciez
sprawozdania z procesu w telewizji 1 zdjecia w gazetach.

Goss wysunat si¢ na $rodek sklepu, gdzie w blaszanym koszyku lezata kupka
sztucznych penisow i jeszcze innych gadgetow tego typu. Podszedt do kasjera.

— Jestem Eddy Goss — powtdrzyt, jakby to wszystko wyjasnialo, i juz bez stowa,
jednym ruchem reki, rozsypat towar z blaszanego koszyka po catym sklepie.

Kasjer oprzytomniat. Siggnat pod lad¢ 1 w utamku sekundy mierzyt w Gossa z
pistoletu.

— Wynos sig! — krzyknat drzacym glosem. — Wynos sig, albo rozwalg ten twoj
pieprzony teb.

Goss cofnat sig 1 pokrecit gtowa.

— Daje ci dziesig¢ sekund — ostrzegt kasjer.

Goss patrzyt na niego bez stowa.

Kasjer zaczal si¢ nerwowo kregci¢ na krzesle. Reka z bronia zadrzala, na czole
ukazaty si¢ krople potu.

— Ostrzegam cig, gnojku — powtorzyt.

Goss nie ruszal z miejsca. Instynktownie czut, ze kasjer nie zdobgdzie si¢ na
spelienie grozby. Trwato to dobra chwilg, az uznal, ze wystarczy.

— Niech ci bedzie — rzucit na koniec i ruszyt do drzwi.

Stonce stato wysoko, gdy tu przyszedl, teraz za§ schowalo si¢ za chmury 1
miato si¢ ku zachodowi. Eddy poczut gtod 1 pragnienie. Przeszedt skrotem przez
parking do sasiedniego drugstore'u. W sklepie nie byto nikogo poza sprzedawca —
Haitanczykiem, ktory stat za lada. Goss wziat z potki parg¢ batondéw, rozwinat z
papierkéw 1 wpakowal sobie do ust, idac dalej, w strone szaf chtodniczych na
zapleczu. Otworzyt jedna z nich. Wcisnat papier z batonéw gleboko za butelki,
biorac jednoczesnie puszke schtodzonego piwa. Zaptacit przy kasie. Po drodze do
wyjscia zerknal, czy sprzedawca nie patrzy. Upewniwszy sig, Ze nie, wzial jeszcze
gazete z polki 1 dopiero wyszedt. Z czasopismem pod pacha skierowal sig¢ w
zaciszny, mroczny kat za sklepem. Zaszyt si¢ przy Smietniku, za zwalami kartonow
pod drewnianym ptotem, gdzie nikt mu nie bedzie przeszkadzal. Nadszedt juz
bowiem czas...

Szybko przejrzal magazyn, rzucajac na ziemi¢ niepotrzebne stronice z
ogloszeniami 1 wiadomosciami, dopoki nie znalazt tego, na co liczyl — wktadke z
reklama damskiej bielizny. Przejrzat uwaznie zdjgcia 1 wybral fotografig
dziewczyny z naburmuszong mina. Rozlozyt stronice na ziemi, nerwowo rozpiat



spodnie, naplut w dton i siggnat do rozporka. Oczy zwezity mu sig jak szparki, gdy
zadziatata wyobraznia: oto kladzie si¢ na niej... zaczal dysze¢ w rytm posuwistych
ruchéw wiasnej dioni.

— Pierdolone kurwy — wyrzezit, gdy jego ciato przeszedt dreszcz. Przymknat
oczy, otworzyt je po dobrej chwili, pilnie patrzac na efekt rekodzieta.

Wstat wolno, zapial rozporek. Nie spuszczal wzroku z poplamionego zdjecia.
Siggnal do kieszeni i rzucit w biatawa, wilgotna wydzieling co§ drobnego.
Ziarenko. Nasionko chryzantemy.

— Moja wizytdwka — szepnat ze ztowrogim grymasem na ustach.



We czwartek gubernator wstat o szostej. Wziat prysznic, ogolit si¢, gdy Agnes
lezata jeszcze w tozku po bezsennej nocy. Harold Swyteck nalezat do tych
mezezyzn, ktorzy niczego przed zong nie ukrywaja. Chtopcom z ochrony zamydlit
oczy zmyslona napredce historia o fatalnym upadku, aby wytlumaczy¢ siniaki,
Agnes natomiast powiedziat prawdg, bo zawsze byt wobec niej szczery, a poza tym
chodzito takze o jej bezpieczenstwo.

Agnes w milczeniu przelaczala pilotem programy telewizyjne. Wybrata
wreszcie ,,Teleswit" — poranny dziennik regionalny. Pokazywali Harry'ego, tym
razem w otoczeniu grupy ksiezy, pastorow 1 rabindéw, ktorzy popierali jego
kandydature. Stuchajac, jak dzigkuje gosciom za zyczliwos¢, poczula si¢ dumna z
meza, jednak spowazniala, gdy pamig¢¢ podsungta jej to, co opowiedzial
poprzedniego wieczora.

Agnes zawsze zywila obawy, ze dzialalno$¢ publiczna naraza Harry'ego na
niebezpieczenstwo, ze nadejdzie dzien, kiedy ktory§ z wrogdw nie ograniczy si¢
wylacznie do grozb, lecz posunie sig krok dalej. Wczoraj jednak, gdy Harry mowit,
ze Ow napastnik wie co$ szczegolnego o sprawie Fernandeza, nie myslata w ten
sposob. Doskonale pamigtata, jak cigzko maz przezyt decyzje o wykonaniu
wyroku, do tej pory ciagle jeszcze zastanawial si¢, czy uczynit stusznie, wazyt racje
I argumenty. Rozumiata go i dzielita jego watpliwosci, bardziej zreszta te zwigzane
z Jackiem niz z podpisaniem wyroku $mierci.

Nie byla wymarzona macocha 1 zdawala sobie z tego sprawg. Wiele razy
probowata zblizy¢ si¢ do pasierba, ale bez skutku. Pogodzita si¢ z jego niechgcia,
bo nie miata innego wyjscia, cho¢ gdyby nie pewne wydarzenie przed dwudziestu
pigciu laty, to kto wie, czy wszystko nie ulozyloby si¢ inaczej. Stato si¢ to
wowczas, kiedy lekarze orzekli, ze ona 1 Harry nie moga mie¢ wilasnych dzieci.
Wilasnie wtedy Agnes siggneta po kieliszek...

Byta zbyt pijana, aby odebra¢ Jacka z przedszkola. Przywiozia go sasiadka.
Maly wszedt jakby ukradkiem, przez drzwi od podwoérza. Zawsze zreszta starat si¢
unikna¢ nowej ,,mamusi", bo ciagle jej nie ufal.

— Jack — szepngta Agnes otwierajac oczy. W ustach czula lepkos¢, jakby po
zmrozonej melasie. — Chodz tu do mnie, kochanie.

Chciatl ja wyminaé, ale udato jej si¢ zlapa¢ go za portki. Objeta chtopca,



przytulita niezdarnie do piersi i wilgotnymi ustami wycisngla pocatunek na
policzku.

— Pocatuj mamusie¢ — domagata si¢, rozsiewajac wokdt won przetrawionego
ginu z martini. Jack wyrywal si¢ z obje¢. Agnes tulita jeszcze mocniej. — Nie
pocatujesz swojej mamusi? — pytata natarczywie.

— Nie — skrzywit si¢ — wcale nie jeste$ moja mamusia.

I wtedy poczula narastajaca zto$¢. Zrzucila matego z kolan, ale przytrzymata za
reke, tak ze nie mogt uciec.

— Jak $miesz tak do mnie méwi¢! — krzykneta 1 wymierzyta mu policzek.
Chtopiec wybuchnat ptaczem 1 staral si¢ wyzwoli¢ z jej obje¢. Agnes nie puszczala.

— Pu$¢ mnie, boli.

— Bdl, tylko to do ciebie przemawia, mtody czlowieku. Nic innego. Nie
pomyslisz nawet, ze to ja zmieniatam ci zafajdane pieluszki, ze to... — zabrakto jej
stow — ... Ze to ja spedzalam bezsenne noce, gdy ryczates catymi godzinami, ja, a
nie jakas tam mamusia. Wiasnie ja, 1 to ja jestem matka, a nie kto inny.

— Wecale nie jeste§ moja mama. Moja mama jest w niebie.

Skad przyszly jej do glowy podte stowa, tego Agnes nigdy nie potrafila sobie
wytlumaczy¢. Nie potrafila zapanowac nad soba.

— Twoja matka wecale nie umarta, ty maty draniu. Zyje, tylko cig nie chce.

Jack dygotal patrzac na macoche.

— To kltamstwo! — krzyknal. — Ktamiesz, ktamiesz 1 tyle.

— Teleswit — glos prezentera wyrwal wreszcie Agnes z mysli o przeszilych
wydarzeniach — zyczy panstwu mitego dnia.

Wytaczyta odbiornik. Gubernator wychodzil wiasnie z tazienki, ubrany, gotow
przyja¢ wszystko, co przyniesie dzien — rozmowe¢ z automatu telefonicznego na
rogu Dziesiatej i Monroe, prawde o sprawie Raula Fernandeza. Wczoraj wieczorem
obiecat jednak zZonie, ze nie podejmie zadnej decyzji bez jej zgody. Ona za$
przyrzekta, ze wszystko przemysli. I oto stat teraz przy tozku, wiazat krawat,
czekal, co powie.

— A wigc? — ponaglit Agnes. Dotarto do niej, ze dtuzej nie da si¢ zwlekac.
Westchngla glosno. Decyzja bylta trudna, bo nawet w ruchliwym punkcie miasta nie
mozna wykluczy¢ niebezpieczenstwa. Ow cztowiek grozit przeciez nozem. Z
drugiej jednak strony, jesli ostateczne wyjasnienie mogloby ztagodzi¢ koszmar,
jaki przezywatl jej maz, jeSli wyjawienie tajemnicy Fernandeza przyczyni si¢ do
poprawy stosunkdw migdzy ojcem a synem, to nie wolno jej czyni¢ zadnych



przeszkod.

— Ale pamigtaj, badz ostrozny.

Gubernator usmiechnal si¢ z wdzigcznoscia, pochylit si¢ 1 pocalowat Agnes w
usta.

— Zadzwoni¢ po wszystkim — obiecal — i nie boj sig, nie zrobi¢ Zadnego
glupstwa, wiesz przeciez.

Przytakngla, cho¢ raczej bez przekonania. Na poczatku matzenstwa, kiedy
Harry stuzyl jeszcze w policji, codziennie sktadat podobne obietnice, a ona dobrze
go znata, byt odwazny az do przesady i to ja zawsze martwito.

Ruszyt do drzwi, zatrzymat si¢ na progu.

— Ale gdybym nie zadzwonil przed pierwsza...

— Nic nie méw Harry. — Lzy naptynely jej do oczu. — Nawet nie mysl o tym.

— Zadzwonig — obiecal solennie 1 wyszedt.

Bardziej z poczucia obowiazku, niz z przekonania do tego typu stroju, Jack
natozyt dzinsy 1 koszulke polo — typowy letni ,,uniform" pracownikoéw Instytutu
Wolnosci. Poklepal Czwartka po grzbiecie 1 wyszedt z domu. W samochodzie
zastanawial si¢, czy nie zlozyC rezygnacji. Nie zachodzit do biura od trzech
tygodni, od poczatku procesu Gossa, wigc teraz zatrzymal si¢ w drzwiach 1
popatrzyl uwaznie na otoczenie. Spedzil tu cztery lata. Na srodku niewielkiego
holu stalo metalowe biurko recepcjonistki. Ostre Swiatlo jarzeniowek wytawiato
wszystkie plamy z zadeptanego dywanu. Pod golymi, bielonymi §cianami stato
kilka krzesel, kazde z innego kompletu. Recepcjonistka w widocznej ciazy pehita
takze funkcje sekretarki Instytutu. Wigcej personelu nie bylo. Za jej biurkiem
widnialo czworo drzwi do tyluz matych pomieszczen bez okien — pozal si¢ Boze
,Zabinetow" czworga adwokatéow zatrudnionych w Instytucie. Jeszcze dalej
znajdowata si¢ kuchnia ze starymi gratami, gdzie jadato si¢ kanapki, rozmawiato 1
przyjmowalo interesantow, gdzie — krotko mowiac — skupiato si¢ cale zycie.

— Zwyciegstwo! — zakrzykneli chéorem wszyscy obecni, gdy Jack wkroczyt do
kuchni. Troje adwokatow z usmiechem od ucha do ucha ustawilo si¢ w
triumfalnym ordynku wokot stolika wytozonego plastikiem: Brian — opalony
blondyn, typ sportowca — rownie sprawny na desce surfingowej jak na sali
sadowej; Ewa — wieczna $mieszka — dzigki niej zaden z nich nie oszalat do konca,
jedyna palaca fajke kobieta, jaka Jack w zyciu znal; no 1 Neil Goderich, ktory
dwadziescia osiem lat temu zaktadat Instytut. Nosit wtedy dtugie wlosy zwiazane
w kitke na karku. Kitki juz nie mial, ale ciagle jeszcze nie zapinat kotierzyka pod



krawatem. Nie dlatego, ze miat taki nonszalancki styl, ale dlatego, ze od czasu,
kiedy po raz ostatni zafundowat sobie koszule, utyl o par¢ dobrych numeréw i
wszystko zrobilo si¢ przyciasne.

Koledzy z druzyny, cali w u§miechach, wyciagngli butelke perlistego trunku za
cate sze$¢ dolaréw. Strzelit korek.

— Nasze gratulacje! — zawotat Neil, napetniajac cztery nie domyte filizanki po
kawie.

Wzniesli toast, Jack usmiechat si¢ z wdzigcznoscia. Nie dzielit nastroju
zwycigstwa, ale doceniat gest. Uwazal ich za przyjacidt od poczatku, od czterech
lat, od kiedy zgtosit si¢ do Instytutu na wstepna rozmowe 1 przekonat, ze sa jeszcze
na Swiecie ludzie uczciwi, z charakterem 1 zasadami. Byli na tyle szczerzy, ze bez
zadnych skruputow oswiecili syna znanego polityka, iz pojgcie ,,politycznej
uczciwosci" jest po prostu wewnetrznie sprzeczne. Jack cenit ich charakter i
wlasnie dlatego trudno mu bylto odejs¢. Teraz jednak pojal, ze juz czas.

— Wspaniata robota — nie szcz¢dzil pochwat Neil, a za nim reszta.

— Dzigkuje wam — odpart Jack, majac nadziej¢, ze skoncza wreszcie z tym
poklepywaniem po plecach. — Jestem wam wdzigczny, ale... chcg skorzystaé z
okazji, ze jestesmy tu wszyscy i1 powiedzieC... — Przerwat na sekundg 1 patrzac im w
oczy dokonczyt z lekkim westchnieniem: — ... Ze byla to moja ostatnia sprawa.
Odchodzg z Instytutu.

Wrazenie bylo takie, jakby z szampana uleciaty raptem wszystkie bable.

Jack odstawit filizanke 1 bez stowa poszedt do swego gabinetu. Koledzy
spojrzeli po sobie. Oswiadczenie byto brutalne, ale tez Jack nie mial ochoty
niczego wyjasnia¢, niczego tlumaczy¢. Sobie zreszta tez. Nie mial zadnych planow
ani propozycji nowej pracy, wigc sam tez nie pojmowal, skad ta nagta decyzja.

Zajal si¢ pakowaniem swoich rzeczy, przegladal papiery i akta. O jedenastej
przyszedl Neil Goderich.

— Kiedy zjawites$ si¢ u nas — zaczat bez wigkszych wstepow — zastanawialismy
sig, czy rzeczywiscie znajdziesz tu swoje miejsce.

— Ja tez — rzekt Jack, pakujac ksiazki do kartondw.

Neil u$miechnat si¢ ze smutkiem, jak rodzice zegnajacy dziecko udajace si¢ po
raz pierwszy w $wiat. Przysiadt na biurku obok gory spakowanych juz kartonow.

— Szczerze powiem, ze nie zatrudniliby$Smy nikogo takiego jak ty — ciagnat
glaszczac si¢ po siwiejacej brodzie — kto bardziej nadaje si¢ do jakiejs wielkiej
kancelarii dla bogaczy (tak przynajmniej wynikato z twoich dokumentow). Wiesz,
co mam na mys$li? Firmy prawnicze, w ktorych bardziej dbaja o honoraria i



procenty niz o zasady.

— Wigc dlaczego mnie przyjeliscie?

— Bo twoim ojcem byt Harold Swyteck — odpart Neil z niewyraznym
usmiechem. — Nadarzyla si¢ nam wigc wymarzona okazja, aby wycia¢ numer
przysztemu gubernatorowi, ktory zapowiadat policyjne rzady. Pomysl tylko, jego
syn staje si¢ obronca dtugowtosych hippiséw, ktorzy przezyli swoje pokolenie.

— Mieliscie wigc ten sam pomyst co ja — Jack tez si¢ zasmiat.

— Tak wtasnie przypuszczatem — Neil nagle spowaznial. — Gdy zjawites$ si¢ u
nas, czulem, ze masz do$¢ swojego starego i tego, ze narzuca ci swoja wolg, a
Instytut to byta prawdziwa ucieczka. Dalej niz tu uciec si¢ nie dato.

Jack nie odpowiedziat. Nigdy z Neilem nie rozmawiali o ojcu, ale to, co Neil
mowit teraz, sposob, w jaki postrzegat jego stosunki z ojcem, dotykaty sedna.

Neil pochylil si¢ nieco, ztozyl rece, jak zawsze, gdy mial powiedzie¢ cos
powaznego.

— Widzisz, Jack, czytam gazety, ogladam telewizjg 1 dobrze wiem, ze dobieraja
si¢ do ciebie za Gossa. Wiem tez, ze niechg¢tna prasa moze zaszkodzi¢ kampanii
wyborczej gubernatora. Nie wykluczam, ze na tym tle masz poczucie winy... by¢
moze — tego tez nie wykluczam — stary naciska na ciebie, zeby$ si¢ wycofat z
Instytutu. By¢ moze — jak powiadam — ale to nie moja sprawa. Co$ jednak ci
powiem. Ot6z masz nieprawdopodobny talent, jestes naprawde zdolny 1 wiem tez,
ze nie przymykasz oczu na n¢dzg, narkotyki, bezdomnych 1 w ogole na wszystko,
co sprawia, ze mtodzi ludzie staja si¢ przestgpcami. Nie jeste$ taki jak ci, co sig¢ na
to godza pod warunkiem, ze tak zwany system wymiaru sprawiedliwosci pozwala
im msci¢ sig, bo tak pojmuja sprawiedliwos¢. Ot6z nasz Instytut odbiera im
mozliwo$¢ dokonania zemsty, wyklucza to ich pojecie sprawiedliwosci i to jest
stuszne, tak powinno by¢ i ty tez postgpowates stusznie.

Jack westchnat 1 odwrdcit wzrok. W przeciwienstwie do Neila zawsze miat
watpliwosci, nie potrafit tak jednoznacznie stwierdzac, ze co$ jest dobre, a co$ zte.
Owszem, wierzyl w wyzsze cele, ufal, ze w kazdym uniewinniajacym wyroku
potwierdzaja si¢ prawa cztowieka 1 obywatela, ale w przypadku Eddy'ego Gossa to
nie wystarczato. Zeby go broni¢ dziefn po dniu, potrzebne bylo jeszcze co$: pasja,
catkowite oddanie sprawie, co$, od czego zaczynaja si¢ wszelkie rewolucje.
Tymczasem on — Jack — raz tylko czul ogarniajaca go pasje. Wtedy, gdy ojciec
wydal nakaz egzekucji Raula Fernandeza, a Fernandez byt przeciez niewinny.

— Przykro mi, Neil, ale te szczytne cele juz do mnie nie przemawiaja. By¢ moze
nie ztozylbym rezygnacji, gdyby przyszto mi broni¢ jakiego$ zwyklego zabojcy,



faceta, ktory okazalby przynajmniej cien skruchy. Nie chodzi o niewinnego,
zauwaz, ale o kogo$, kto potraktowatby zwolnienie jako szans¢ na rozpoczegcie
nowego zycia, a nie okazj¢ do nowej zbrodni. Tymczasem wszyscy moi klienci sa
tacy jak Goss. Przykro mi, ze muszg ci¢ rozczarowac, ale nie daj¢ juz rady, a nie
chce by¢ hipokryta.

Neil pokiwat glowa. Rozumiat Jacka, cho¢ si¢ z nim nie zgadzat.

— No ¢o0z, to przykre — rzekl — ale nadal mam do ciebie zaufanie. — Wstat z
biurka i podal Jackowi r¢ke. — I pamigtaj, te drzwi sa zawsze otwarte, gdybys
kiedy$ zmienit zdanie.

— Dzigki.

— Masz czas na lunch?

Jack spojrzat na zegarek, dochodzito wpdt do dwunastej. Nie miat zadnych
zajec, ale czul potrzebe wigkszej serdecznosci niz tylko dobre stowo Neila. — Nie
gniewaj sig, ale moze innym razem...

— Nie ma sprawy. — Neil podniost dton, jakby salutowat, i wyszedt.

W chwile pozniej Jack maszerowal juz do auta. Dzwigajac kartony z ksiazkami
myslal o Cindy. Nie odezwala sig¢, cho¢ zostawit jej wiadomos¢, co moglo
oznaczac, ze albo jej nie odebrala, albo zwyczajnie nie zamierza si¢ odezwac.

Wspomniat ostatnia wspolna noc, kiedy to powiedziata, ze przenosi si¢ do
Giny, najlepszej przyjaciolki, zeby ja pociesza¢. Brzmiatoby to dosc
prawdopodobnie, gdyby chodzito o kogo$ innego, bo Gina tak naprawde nigdy
nikogo nie potrzebowala, tak przynajmniej uwazat, a znat ja catkiem niezle. To
dzigki niej spotkat Cindy. Bylo to rok 1 dwa miesiace temu. Wspolny znajomy
zalatwil mu randke w ciemno z Gina. Nigdy potem juz si¢ nie spotykali. Najpierw
kazata mu czeka¢ prawie godzing, bo nie zdazyla si¢ wyszykowac. Na szczgscie
Cindy, wspotlokatorka Giny, dotrzymywata mu towarzystwa przez t¢ godzing. No 1
cos tam migdzy nimi zaiskrzyto. Podczas wieczoru, spedzonego z Gina, staral si¢
wyciagna¢ od niej jak najwiecej informacji o Cindy, a zaraz po tym zdarzeniu
zaczal si¢ umawia¢ tylko z Cindy. Gina dasala si¢ na poczatku, ale wreszcie
pogodzita si¢ z losem.

Sprawdzil, czy nikt nie nadjezdza, 1 na zielonym $wietle ruszyl na druga strong
ulicy, na parking nalezacy do Instytutu. Myslami byl zupelnie gdzie indziej, uginat
si¢ pod cigzarem kartonow z ksiazkami 1 tylko katem oka dostrzegl auto, ktore
wjechato na skrzyzowanie na czerwonym $wietle. Przyspieszyt kroku, auto tez
zaczeto jechac¢ szybciej I raptem skrecito ostro w jego strong. Jack zdotatl skoczy¢
na chodnik 1 tylko dzigki temu nie dostat si¢ pod kota. Upadt, auto btyskawicznie



odjechalo, ale Jack zapamigtal pierwsza liter¢ numeru rejestracyjnego — ,,Z". Na
Florydzie literg ,,Z" maja samochody z wypozyczalni.

Serce podeszto mu do gardia, caty dygotal. Rozejrzat sig, czy nie znajdzie
jakiego$ $§wiadka incydentu, ale ulica byla pusta. W tej dzielnicy niewiele os6b
ryzykowato piesze spacery. Przez chwilg jeszcze lezat na chodniku, zastanawiajac
sig, czy byl to wypadek, glupawy zart jakiegos$ szczeniaka, ktory chciat si¢ popisac
przed kolegami, czy tez co$ innego. Nie chcial wpada¢ w histerig, ale tez trudno
bylo potraktowac¢ to jako przypadek. Pozbierat sig, wstat i zamart styszac dzwonek
telefonu. Zaczat nadstuchiwaé. Tak, to jego komodrka — tani, ale do$¢ solidny
aparat, jaki zainstalowal sobie w aucie za namowa Neila Godericha. Neil byt
zdania, ze co$ takiego moze si¢ przydac¢, gdyby dwudziestoletni ford mustang
odmowil nagle postuszenstwa w jakiej$ nieciekawej okolicy, skad wywodza si¢
klienci Instytutu Wolnosci.

Rozejrzat sig. Na ulicy ani ducha. Telefon nadal dzwonit. Podszedt do auta.
Wylaczyt alarm, otworzyt drzwi. Przebrzmiato juz chyba ze dwadziescia
dzwonkéw, a telefon nadal dzwonit. Podniost stuchawke.

— Halo?

— Swyteck?

Jack wstrzymat oddech. To byt ten sam glos — chrapliwy, celowo sztuczny glos,
jaki rozlegt si¢ w stuchawce domowego telefonu dwa dni temu.

— Kto mowi?

Cisza.

— Kto mowi?

— Wypuscites morderce. To ty go uwolnites.

— Czego chcesz?

Po drugiej stronie zapadlo milczenie, dat si¢ tylko stysze¢ cigzki oddech.
Dopiero po chwili padia odpowiedz:

— Powstrzymaj zabodjce, Swyteck, apeluje do ciebie...

— O co cho... — Jack nie dokonczyt, bo w stuchawce rozlegt si¢ tylko trzask
przerwanego potaczenia.



O jedenastej czterdziesci Harry Swyteck wtozyl alpakowa marynarke i opuscit
rezydencj¢ tylnym wyjsciem. Skierowal si¢ do drugstoren ,,U Alberta" w
uczeszczanym punkcie miasta, u zbiegu Dziesiatej i Monroe. Stoneczny ranek
zapowiadal kolejne upalne popotudnie, ale na szczgscie powietrze byto stosunkowo
suche, gubernator miat wigc nadziejg, ze obejdzie si¢ bez deszczu. Krétko mowiac:
dzien wymarzony na spacer po ulicach, $ciskanie dtoni wyborcom 1 pokazanie si¢
wsrdd ludzi, co nalezy do statych punktow kazdej kampanii polityczne;.

Dotart do sklepu par¢ minut przed dwunasta. Kryjac wewngtrzny niepokoj
rozdawat usmiechy, witajac si¢ po drodze z tym 1 owym. Drugstore funkcjonowat
w tym samym miejscu od dobrych czterdziestu lat. Sprzedawano w nim wszystko —
od masci na hemoroidy po superostra papryke chili. Przy wejsciu znajdowata sie
tam staroswiecka budka telefoniczna, w ktérej mozna byto spokojnie porozmawiac,
idealna jak na potrzeby Harry'ego. Niewiele takich zostalo w mieScie. Harry
zastanawial sig¢, czy napastnik celowo wybrat to, a nie inne miejsce.

— Dzien dobry, panie gubernatorze — powitat go uprzejmie wiasciciel,
siedemdziesigciodziewigcioletni Albert, ktory zamiatat wtasnie przed sklepem.

— Dzien dobry — u$miechnat si¢ Harry na powitanie. — Pigkny dzien na spacer,
nieprawdaz?

— Racja — odpart stary, ocierajac krople potu z czota, i zaraz wszedt do srodka.
Harry tez powinien ruszy¢ z miejsca, zeby nie zwracac¢ na siebie uwagi. Coz, kiedy
najpierw musial poczeka¢ na telefon. Wszedt wigc do kabiny, zdjal stuchawke,
udajac ze rozmawia, ale r¢ke, jakby od niechcenia, oparl na aparacie, dyskretnie
naciskajac widetki. Spojrzal na zegar w witrynie banku. Byta doktadnie dwunasta.
Nagle przestraszyla go cala ta dziwna operacja, nie to, ze telefon juz powinien
zadzwonié, ale — przeciwnie — ze w ogodle nie zadzwoni. Na szczgs$cie w tej samej
chwili rozlegt si¢ dzwigk dzwonka. Harry pospiesznie zwolnit widetki.

— Jestem, jestem, halo — rzucit do mikrofonu.

— Styszg, dobry cztowieku — rozlegt si¢ znajomy juz, jakby sztuczny glos. — Nie
traCmy czasu.

— Nie ma obawy, nikt nie namierza panskiego aparatu.

— Nie obawiam si¢ 1 wiem, ze nie zawiadomit pan gliniarzy — odrzekt rozmoéwca
z nutg szyderstwa w glosie.

— Skad pan wie? — spytal Harry. Oszotomita go ta pewnos¢ siebie.



— Bo czytam w panu jak w otwartej ksigzce. Widzialem blysk w panskich
oczach, gdy napomknatem o Fernandezie. Ciagle pan o nim mys$li, prawda?

Gubernator stuchat pilnie. Za szklana $ciana budki przewalat si¢ thum
przechodnidéw, przejezdzaly auta. Peszylo go, ze obcy cztowiek tak go obnaza.
Zastanawial si¢, kto to moze by¢: wyglada jak bandzior, a mowi jak psycholog.
Kamuflaz, wyttumaczyt sobie.

— Jakie ma pan propozycje? — spytat.

— Prosta sprawa. Dam panu dowody, pokaz¢ doktadnie to samo, co pokazalem
panskiemu synowi dwa lata temu, i przekona si¢ pan na wilasne oczy, ze to ja
podciatem gardto tej dupie. A pan mi dostarczy pieniadze.

Harry przeanalizowal sytuacjg. A wigc to byt ten sam czlowiek, ktory przyszedt
do Jacka w noc poprzedzajaca egzekucje Fernandeza. Pytanie tylko, czy mowi
prawde, czy rzeczywiscie byt zabojca.

— Sekundg. Czy mam rozumie¢, ze to pan usmiercit t¢ dziewczyng?

— Panie, czy pan oglucht? Przeciez mowig...

Gubernator mial wrazenie, ze oto otworzyla si¢ przed nim otchtan i ze spada w
przepas¢ bez dna. Potrzebowal dobrych kilku sekund, zeby si¢ opanowac.

— Wspomniat pan o pieniadzach?

— Dziesig¢ tysigcy, w banknotach po pigcdziesiat, i maja by¢ czyste, nie do
rozpoznania.

— A jak mam je przekaza¢? — Pytanie zadat automatycznie, bez zastanowienia, 1
dopiero gdy padto, zdat sobie sprawe, ze wlasnie wchodzi w uklad z przestepca. —
A co z dowodami, jak je dostang?

— Niech si¢ pan zjawi z pienigdzmi w parku Bayfront, wie pan, nad sama zatoka
w Miami. Pojdzie pan na postdj, jak im tam... powozdw, zaraz obok pomnika
Kolumba. Niech pan wezmie taka biala dorozke z czerwonymi aksamitnymi
siedzeniami. Powozi nia stary Murzyn — Calvin. Koniecznie o dziewiatej
wieczorem, bo wtedy ten Calvin robi sobie przerwg na trasie. Przy amfiteatrze.
Idzie na mrozona herbate do kiosku, w ktorym sprzedaje taka cycata sefiorita.
Wtedy niech pan sprawdzi siedzenie po prawej stronie. Trzeba podnies¢ poduszki,
pod nimi jest taki schowek. Znajdzie pan tam pudelko po butach, a w nim
instrukcje. Zostawi pan pieniadze i dalej postapi doktadnie wedlug instrukcii.
Rozumie pan?

— A jesli woznica si¢ nie zatrzyma?

— Zatrzyma sig, spokojnie. Zalatwi pan wszystko, jesli wezmie pan kurs
doktadnie o dziewiatej, bo wtedy ten stary pierdota zawsze przystaje przy



amfiteatrze. Mozna zegarki regulowa¢ wedhug niego.

— Nie mogg przeciez wsiada¢ do dorozki z workiem pelnym pienigdzy.

— Moze pan i1 tak pan zrobi — odpowiedzial tamten tonem wykluczajacym
wszelki sprzeciw.

— Potrzebuje trochg czasu. Kiedy pan chce dosta¢ pieniadze?

— W sobote o dziewiatej wieczorem. A teraz musze juz konczy¢. Nie sadze, co
prawda, aby kazal pan namierzy¢, skad dzwonig, ale na wszelki wypadek
wylaczam si¢, bo mingto juz siedemdziesiat sekund.

Gubernator ustyszat tylko trzask odkladanej stuchawki. Z wolna odwiesit takze
swoja. Odetchnat gieboko. Bat sig, zeby si¢ w co$ nie wplata¢, tymczasem jednak
musi si¢ upewni¢, czy nieznajomy mowi prawdg. Nie bardzo jeszcze wiedziat, co
wtedy zrobi, jak bgdzie zyt majac juz t¢ Swiadomos¢, jak wytlumaczy si¢ przed
Jackiem. Najpierw jednak musi si¢ upewnic.

A zreszta przeciez moglo by¢ znacznie gorzej. Takiemu typowi nie nalezato
dawa¢ nawet dziesigciu centow, ale z drugiej strony dziesig¢ tysigcy to zaden
uszczerbek dla ich majatku. Napastnik mogl zazadac¢ znacznie wigce;.

Zastanawial sig, dlaczego tego nie uczynit. Ryzykowal przeciez sporo.
Dlaczego wigc nie zazadal wigcej? A moze prowadzi jeszcze inna gre, o ktorej
Harry na razie nie wie.

Taka perspektywa napetnita go jeszcze wigksza trwoga.



— No to za zdrowie mojego kumpla, Jacka! — Najlepszy przyjaciel Jacka, Mike
Mannon ,,Wariat", wtasciciel sklepu ,,Mike's Bike", wznidst toast butelka piwa
Michelob. — Obys wreszcie zmadrzal i przestat bawic si¢ w adwokata! — dokonczyt.

Jack przylaczyt si¢ do toastu butelka amstela. Pociagnal spory tyk. Przez caly
dzien wydzwaniat do przyjaciot i znajomych, pytajac, czy nie styszeli o jakiej$
posadzie, a wieczorem dal si¢ namowi¢ Mike'owi na kolacj¢ w restauracji przy
plazy. Skusita go perspektywa hamburgera 1 paru piw w knajpce przy deptaku.

Chtongli wieczorna bryze 1 gapili si¢ na opalone dziewczyny $migajace na
wrotkach miedzy jaskrawoczerwonymi kabrioletami, wysiadajace ze sportowych
corvet lub réwnie luksusowych jeepOdw na oponach szerokich jak walce. Z
samochodowych glosnikow plyneta muzyka reggae puszczana na caty regulator 1
roOwnie glosna kubanska salsa. O 6smej, gdy stonce juz zaszlo, na deptak pod
btyszczacymi neonami wylggalo cale Miami: modne, seksowne, czgsto balansujace
na granicy prawa.

— O rany! — jeknat Mike na widok mocno opalonej blondynki z dekoltem do
pepka. Od wszystkich stolikow zreszta podniost si¢ pomruk zachwytu, a
mezczyzni, jak na komendg, zwrdcili glowy w jedna strong.

Jack byt szczerze rozbawiony. Mike nalezat do tych mezczyzn, ktorzy nigdy nie
dorastaja. Wszedzie 1 zawsze weszyt okazje, ale czynit to z wdzigkiem, byt
czarujacy. Nie podchodzit do zycia zbyt powaznie. Bral z niego, co chcial, nie
przejmujac si¢ tym, co inni moga powiedzie¢ lub pomysle¢, 1 Jack zazdroscit mu
tego luzu.

— Co$ c1 powiem, Mike. Mam znajomego chirurga, ktory chetnie przeswietlitby
twdj kregostup... Pisze pracg na temat tbow na zawiasach, co to obracaja si¢ za
kazda dupencja — zakpit.

— Widzicie go, jaki $wigty — odpalit Mike. — Latwo dosta¢ medal za wierno$¢,
gdy w t6zku czeka Cindy Paige.

— Czy ja wiem — zadumat si¢ Jack — czy jeszcze czeka... ?

— Co ja shysze, sielanka si¢ skonczyta? Nie przejmuj si¢. Znajdzie si¢ co$
nowego. A co powiesz o tej sztuce — kiwnatl glowa w strong rostej dziewczyny w
skorzanym kostiumie, z wysoko upigetymi wiosami koloru starego wina.

— W sam raz. Juz na oko wida¢, ze marzy o poznaniu bezrobotnego, a jakby
tego bylo mato, to dodam jeszcze, ze jaki§ szaleniec czyha tylko, zeby mnie



przejechac¢ na ulicy.

— Wiasnie, masz co$ nowego w sprawie tego wczorajszego wypadku? —
podchwycit Mike z ciekawoscia.

— Mogg tylko zgadywaé — wzruszyl ramionami. — Zapewne to Goss robi sobie
zarty. Te telefony z grozbami sa troche w jego stylu, cho¢ z drugiej strony nie
jestem pewien, czy sta¢ go na co$ podobnego. Pierwszy telefon byt dwa dni temu,
wigc wyglada to na zaplanowana kampanig¢, a Goss nie bylby w stanie
koncentrowa¢ si¢ na jednej sprawie tak dlugo. Moze to raczej jaki§ $wir
niezadowolony z wyroku.

Mike pogonit wzrokiem za dwiema panienkami w jednakowych bluzkach-
stanikach.

— A moze warto by zawiadomic¢ policjg?

— Nie sadzg — zasmiat si¢ Jack. — Gliny z Miami ucieszytyby sig tylko na wies¢,
ze kto$ dobiera si¢ do mecenasa Swytecka. Sprawca dostatby od nich honorowe
obywatelstwo. Nie, nie warto zawracac sobie gtowy policja.

— No to c6z: pilnuj si¢ — powiedziat Mike z cala powaga.

Po chwili jednak zmienit nastr6j. — A moze pomysl o innej robocie. Rzu¢ prawo
| zajmij si¢ czym$ innym, zacznij sprzedawaé pocztowki, czy co$ takiego —
zazartowal.

Jack milczat. Niewykluczone, ze Mike ma racj¢. Moze rzeczywiscie rzuci¢ to
wszystko, przenies¢ si¢ gdzies daleko, do innego stanu, gdzie nie begdzie ani Gossa,
ani wielkiego taty, ktory nigdy nie powie dobrego stowa, ani Cindy z jej ciagtym
wierceniem w duszy. Do diabta, dlaczego wilasciwie nie potrafi otworzy¢ wiasnej
duszy? Cata Ameryka to robi. Wystarczy wlaczy¢ telewizor: w kazdym programie
znajdzie si¢ facet lub facetka, co na oczach wszystkich nicuje nie tylko duszg, ale 1
wszystkie flaki.

— Powiedz mi, Mike — spytat w zmysleniu — jak ci si¢ uktada z rodzina, no
wiesz, potrafisz pogada¢ z mama czy z ojcem?

Mannon puszczat wlasnie oko do dziewczyny w obcistych spodniach z lycry.

— Co mowisz? — wrocit do rozmowy — Jak mi idzie z rodzing? Czy ja wiem? Z
mama lubimy sobie pogadac, to znaczy mowi gtdwnie ona, nic, tylko pyta, kiedy
si¢ wreszcie ozeni¢ 1 zafundujg jej wnuki...

— A z ojcem?

— Jako$ idzie — Mike usmiechnal sie, cho¢ nie bez cienia smutku. — W
dziecinstwie byto cudownie. Stale rozrabiali§my, chodziliSmy na mecze, prawie co
sobote¢ wybieraliSmy si¢ todka na ryby. PenetrowaliSmy wszystkie zatoczki w



poblizu, towiliSmy, Ze az hej — przerwal na chwilg — ale pdzniej, gdy skonczytem
szkole, nasze stosunki staty si¢ jakby bardziej oficjalne, rozumiesz mnie? Rasia i
pytanie: ,,Jak leci, synu?", wiesz, jak to bywa. Ale tak w ogdle to nie jest Zle.

Jack pomyslat o zdjgciu, ktore widziat na potce w bibliotece ojca w noc, kiedy
stracono Fernandeza — fotografii ze wspdlnej wyprawy todzia, kiedy to byli we
dwaoch z ojcem.

— Jeszcze dwa piwa — kiwnat na kelnera.

O pierwszej czterdziesci pie¢ w sobote nad ranem Cindy z Gina wracaty ze
spaceru nad morzem. Jechaty autem Giny. Cindy wylaczyla klimatyzacje,
otworzyta okno, aby wpusci¢ do srodka nieco cieplejszego powietrza.

— Co ty wyprawiasz? — zirytowala si¢ przyjaciotka.

— Zimno tu.

— Woleg chtodne powietrze, zwlaszcza po paru drinkach, bo orzezwia 1 nie
pozwala zasna¢, a poza tym strasznie mi goraco w tych portkach.

Portki rzeczywiscie byly ,,gorace" — jak zauwazyla Cindy — jesli ,,gorace"
znaczy ,,seksy". Z czarnego elastiku, doskonale uwydatniaty wdzigki wtascicielki.
A Gina miata naprawdg¢ wspaniata figurg. Nie byto nikogo, kto nie zwrocitby na nia
uwagi. W kazdym razie wystarczylo, zeby zakrgcita biodrami, a juz faceci lezeli
plackiem: od bogatych biznesmenow po chtopakoéw ze stacji benzynowych. Byta
rzeczywiscie zgrabna i potrafita dbac o siebie. Majac dwadzie$cia cztery lata nadal
wygladata rownie §wiezo jak przed o$Smiu laty, gdy jako szesnastoletnia modelka
zarabiala tysiac dolaréw tygodniowo.

Poznaty si¢ sze$¢ lat temu w college'u — dwie osiemnastolatki, ktore za sprawa
przypadku zamieszkaly we wspolnym pokoju w akademiku. Cindy bardziej
przyktadata si¢ do nauki, Gina wolata si¢ bawi¢. Przez jaki§ czas wszystko
uktadato si¢ dobrze. Ale pewnego dnia, pod koniec semestru, Gina zjawila si¢
wieczorem zaplakana. Przegadaly cata noc do bladego switu 1 Cindy udato si¢ w
koncu przekona¢ przyjaciotke, ze nie ma takiego chtopa, chocby nie wiadomo jak
znakomitego kochanka i jak inteligentnego wykltadowcy, z powodu ktorego
nalezatoby od razu potyka¢ cala fiolkg tabletek nasennych 1 popija¢ butelka
whisky. W ten oto sposob Cindy stata si¢ jedyna osoba na §wiecie, ktora wiedziala,
ze istnial ktos, dla kogo Gina Terisi gotowa byta popetni¢ samobgjstwo. Od tamte;j
nocy zaczela si¢ ich przyjazn. Pozniej zas Cindy widziala cate gromady megzczyzn,
ktorych przyjaciotka bezlito$nie rzucata, biorac w ten sposob odwet za tg pierwsza,
jedyna, tragiczna mito$¢. Nie chodzi o to, ze miala taki drapiezny charakter, wcale
nie. Naprawde byla zupeknie inna, ale o tym wiedziala tylko Cindy, jako swiadek



owej nocy, kiedy jej przyjaciotka przezywata swoj dramat.

— Probowatas kiedy$ prowadzi¢ auto z zamknigtymi oczami? — spytata Gina.

— Chyba nie — Cindy przelaczata programy w radiu, szukajac czego$
stosownego do nastroju.

— A ja tak. Czasami, gdy widzeg, ze kto$ nadjezdza z drugiej strony, mam
straszna ochot¢ zamkna¢ oczy, pusci¢ kierownicg 1 tylko czekam, zeby ustysze¢,
Czy mnie minie, czy...

— Tylko nie prébuj tego teraz — Cindy zrobita Smieszna ming.

— Nie masz nastroju, prawda?

— Wiasnie. Zahluje, ze datam sie namowié na te balange. Chyba jednak nie
odejde od Jacka.

— RozmawiatySmy o tym setki razy, Cindy. Mowitas, ze to juz koniec.

— To prawda — odparta z wahaniem — ale byliSmy z Jackiem bardzo blisko.
Mielismy si¢ pobrac.

— Co oznacza, ze uratowatam ci¢ w ostatniej chwili. Co$ w tym jest, co mowia,
ze $lub to grob — powiedziata to specjalnie glosno. — Masz jeszcze czas. Poczekaj,
rozejrzyj sig, zrob co$ na wilasna r¢ke. Wceale nie musisz wisie¢ na mnie. Masz
zreszta  doskonala sposobno$¢, bo nie co dzien si¢ trafia, zZeby
dwudziestopigcioletnia reporterka otrzymata propozycje kontraktu od wloskiego
konsula na zrobienie zdje¢ we Wtoszech do broszury reklamowej. Skorzystaj z
okazji, bo jesli ciagle bedziesz si¢ zastanawiac, co powie Jack, kiedys zaczniesz go
nienawidzi¢ witasnie za to.

— By¢ moze — zgodzila si¢ Cindy. — Ale nie musimy chyba od razu zrywac.
Mogg przeciez powiedzieé, ze rozstanie na jakis czas dobrze nam obojgu zrobi, da
nam czas na zastanowienie sig¢, czy rzeczywiscie chcemy by¢ na zawsze razem.

— Daj spokoj. Zyjesz z nim od dawna, a przynajmniej wystarczajaco dhugo,
zeby wiedzie¢, czy o to ci wlasnie chodzi. A jesli mowisz, ze ciagle jeszcze sig
zastanawiasz, to znaczy, ze cos jest nie tak.

— Ale kiedys byto inacze;.

— By¢ moze, ale od paru miesigcy nie uktada ci si¢ z Jackiem. I wlasciwie jak to
z nim jest? Niby z jednej strony mowi, ze ,,warto by na stale", a z drugiej nawet nie
wiesz, co on naprawde mysli. A w ogodle to jest jaki§ dziwny, tak jak dziwna jest
jego wielka tajemnica, ktora sprawia, ze nie odzywa si¢ do swojego stawnego ojca.

— Wecale nie jest dziwny — Cindy starata si¢ broni¢ Jacka. — Tak mi si¢ wydaje,
ze $mier¢ matki, reakcja rodziny 1 wszystko, co dzialo si¢ pdzniej, wplynety na
niego.



— Niech 1 tak bedzie, ale zanim on utozy wreszcie swoje sprawy, ty mozesz
poby¢ we Wioszech.

— Czy ja wiem...

— ROb jak chcesz — burkneta Gina — ale i tak si¢ rozstaniecie, gdy tylko Jack
dowie sig, z kim si¢ wybierasz do Wtoch.

Cindy nie odpowiedziata. Gina miata racje, ale nie chciato jej si¢ o tym myslec.
Zaczeta stucha¢ radia, w ktorym tymczasem przebrzmiaty ostatnie takty muzyki i
zaczety sig wiadomosci. Na poczatek dano informacj¢ o Eddym Gossie.

— ... zabojca, ktory przyznat si¢ do winy — méwit spiker — zostat uniewinniony
we czwartek od zarzutu o morderstwo z premedytacja. — Dalej za$ byla mowa o
tym, 1z oficer Sledczy Lonzo Stafford stara si¢ zebra¢ dowody, ze Goss brat udziat
co najmniej w dwdch innych morderstwach, by w ten sposob wymusi¢ na wladzach
ponowne aresztowanie zabojcy, ,,aby nie doszto do jeszcze jednej tragedii" —
zacytowat spiker.

Udawaty, ze wcale nie stuchaja, cho¢ kazda z nich wiedziata, 1z druga pilnie
nadstuchuje. Fakt, ze Gossa bronil Jack, spowodowal, iz obie uwaznie sledzilty
sprawe, moze nawet zbyt uwaznie. Cindy pomyslata o Jacku, ze zapewne siedzi w
domu, sam jak palec. Gina zas o Eddym Gossie, ze jest na wolnosci 1 krazy gdzies
po miescie.

BMW, ktérym jechaty, miato kolor szampana, Gina otrzymata je w prezencie
od ostatniego amanta, ale 1 tak go rzucita. Skrgcity wtasnie w strong luksusowego
osiedla z widokiem na zatoke, ktére sktadalo si¢ z okolo dwudziestu domoéow
starannie wkomponowanych w krajobraz. Prawde mowiac, za pieniadze, jakie Gina
zarabiala projektujac wngtrza, nie bytoby jej sta¢ na utrzymanie tak luksusowego
mieszkania, 1 to w tak znakomitej dzielnicy. W rzeczy samej ,,wynajmowata" je od
pewnego bardzo bogatego biznesmena z Wenezueli, ktdry — jak opowiadata kiedys
zartem — zjawia si¢ mniej wigcej trzy razy w roku, zostaje na noc 1 ,,pobiera
czynsz".

W garazu nie bylo miejsca, bo Cindy zostawila tam swoje auto, wigc Gina
zatrzymata BMW na parkingu dla gosci nie opodal domu. Wysiadaly ostroznie,
pod wrazeniem wiadomosci, ze Eddy Goss jest na wolnosci.

— Gdy sig styszy co$ takiego, ze morderca krazy w miescie, to par¢ krokow do
domu staje si¢ maratonem — zauwazyta potzartem Cindy, gdy zwawo przemierzatly
parking.

— Wtasnie — zachichotata Gina nerwowo. Smiech zabrzmiat niepewnie w nocnej
ciszy. Na werande wiodaca do wejscia wbiegala po dwa stopnie naraz. Cindy



ledwie nadazata za dtugonoga przyjaciotka. Nad wejsciem palito si¢ §wiatto, drzwi
zamknigte na klucz, wszystko tak, jak zostawity wychodzac. Dopiero po chwili
Gina znalazta klucze w torebce petnej kosmetykow 1 damskich drobiazgdéw. Jakis$
czas probowala trafi¢ kluczem do zamka. Wreszcie udalo si¢, przekrecita klucz,
nacisneta klamke 1 pchneta drzwi. Otworzyly sig, ale tylko troche, i Gina odbita si¢
jak pitka, gdy okazato sig, ze drzwi zamknigte sa na tancuch.

Zamarly obie. Drzwi byly zablokowane od wewnatrz, i to nie one zamkngly
tancuch, bo nie da si¢ najpierw wyjs¢ z domu, a potem zatozy¢ blokadg.

Gina zerkngla na fajansowa donicg na werandzie, pod ktéra chowata zapasowy
klucz, o czym mato kto wiedzial. W schowku wyraznie kto§ grzebal, donica nie
stala na zwyktym miejscu.

Tymczasem, zanim si¢ zorientowala, co si¢ dzieje, ktos zamknat drzwi, Gina
stracita rodwnowageg, puscila torebke, ktorej zawarto$S¢ rozsypala si¢ po calej
werandzie.

Obie wpadly w panike, najpierw przerazone przylgnely do siebie, po sekundzie
za$, gdy ustyszaty szczek zwalnianego tancucha, zapiszczaly ze strachu 1 puscity
si¢ pedem po schodach. Pierwsza Gina. Zrzucila szpilki 1 mkngla przed siebie, jak
ptotkarka. Cindy potkngla si¢ na ostatnim stopniu 1 padta jak dluga na chodnik.

— Gina, ratuj! — krzykneta, usilujac powstaé. Przyjaciotka nawet si¢ nie
obejrzata.

— GINAAAA!
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— Hej! — krzyknat Jack od drzwi. — Hej, to jal!

Gina biegla dalej. Cindy zamarta, a potem podniosta wzrok.

— Jack? — Sprobowata si¢ podnies¢.

— Tak, to ja. Nic ci si¢ nie stato?

— Ty skurczybyku! — zawotata Gina z parkingu. — Co ty, do cholery, tu robisz?

Wiasnie, co? pomyslal Jack. W czasie kolacji ulegt namowom Mike'a 1 zamiast
piwa zaméwit co$ mocniejszego. Alkohol z miejsca uderzyt mu do glowy. Jack
rzadko pil, mial zreszta staba gtowg. Po kolacji uznal, ze w tym stanie lepiej bedzie
nie ryzykowac jazdy przez cate miasto, 1 postanowil wstapi¢ do Giny, liczac, ze
zastanie tam Cindy.

— Szczerze mowiac, nie wiem, co tu robi¢ — wzruszyt ramionami, odpowiadajac
bardziej sobie niz dziewczynom. Spojrzal na Cindy. — Przepraszam, chyba za duzo
wypitem, ale chciatbym porozmawiac. Co$ migdzy nami...

— Jack — przerwata Cindy — nie tutaj i nie teraz.

— Ale chodzi tylko o rozmowg, par¢ minut. To mi si¢ chyba nalezy. — Zachwiat
si¢ 1 stracitby rownowagg, ale przytrzymal si¢ porgczy.

Cindy zawahala si¢, widzac bowiem Jacka, zacz¢la Zzalowaé, ze nie utozyla
spraw inaczej.

— Czy ja wiem, chyba mozemy porozmawia¢, ale raczej nie teraz. Szczerze
mowiac, jeszcze niczego nie postanowitam...

— Przeciwnie, postanowita — zaprzeczyla Gina z cala moca. — Zapomnij o
wszystkim, Jack. Ona odchodzi. Mozesz sobie mysle¢, co chcesz, ale Cindy jest
lepiej bez ciebie, wigc pozwdl jej odejsc.

Cindy skarcita przyjaciotke wzrokiem. Jackowi bylo wstyd, ze robi z siebie
widowisko.

— Niech i tak bedzie — wzruszyt ramionami 1 zaczal schodzi¢ z werandy.

Cindy zmieszata si¢, nie wiedziata, co powinna teraz zrobi¢. W ostatniej chwili
zatrzymala go.

— Masz racje — powiedziala — trzeba porozmawia¢. Wezme tylko kluczyki do
auta. Pogadamy w domu.

Spojrzat najpierw na Ging, potem obrocit si¢ w strong Cindy.

— Jeste$ pewna? — spytal.

Nie odwzajemnita spojrzenia, kiwneta tylko glowa, ze tak.



— Jedz pierwszy — powiedziata — ja za toba.

Nie ma glgbszej przepasci niz ta, ktora dzieli wspdlne 16zko. Mozna zgasi¢
swiatlo, zamkna¢ oczy, a przepas¢ nie znika, $wiadczac o konflikcie dzielacym
dwoje ludzi.

Miedzy Jackiem 1 Cindy taka przepas¢ jeta si¢ rysowac¢ juz w drodze do domu,
gdy jechali kazde swoim autem. Zaparkowali osobno, osobno tez weszli do
mieszkania. Przepas¢ poglebita sig, gdy rozbierali si¢ bez stowa. A potem kazde z
nich wtulilo si¢ w swoja poduszk¢ na szerokim, dwuosobowym materacu, i
posrodku rozwarta si¢ prawdziwa otchtan, czy — jak kto woli — wyrdst mur wigkszy
niz berlinski. Jack zdawat sobie sprawg, ze trzeba porozmawiac, ale po alkoholu
nie mial do siebie zaufania, bat sig, ze moze co$ palna¢. Totez na wszelki wypadek
zgasit natychmiast $wiatto, mruknat ,dobranoc" i1 udawal, ze $pi, cho¢ w
rzeczywistosci meczyt si¢ jeszcze par¢ dobrych godzin, nim wreszcie udato mu si¢
zdrzemnac.

Cindy nie nagabywata go, cho¢ tez nie mogta zasna¢. Wspominata czas, kiedy
Jack zaproponowal, zeby si¢ do niego przeniosta. Bylo to prawie dziesie¢ miesigcy
temu. Zastonit jej oczy rekami 1 wprowadzit do sypialni, a gdy odstonit, zobaczyta
mnostwo zottych kokardek przymocowanych do szuflad w komodzie. W ten
sposob oznaczyl puste szuflady. ,,Dla ciebie, na twoje rzeczy" — powiedzial.
Widziata je teraz oczami wyobrazni: kokardki, zotte wstazki, koronki, a tuz przed
zasnigciem stanal jej przed oczami jeszcze jeden obraz: wspaniale udekorowanej
sali, w ktorej wlasnie zaczyna si¢ przyjecie. Sala jest ogromna, przyjecie wytworne,
setki eleganckich gosci, a jej zalezy tylko na Jacku. Rozglada sig, wola — Zadne;j
odpowiedzi.

— Jack — szepnela trzy godziny po6zniej, gdy ciepte promienie stonica padty jej na
twarz. Obudzila si¢ na dzwigk wlasnego gtosu. Skulita si¢ po swojej stronie tozka.
— Jack — rzucita glo$niej, przez rami¢ — musimy porozmawiac.

— Co, co jest? — Jack przetart oczy i obrocit si¢ w jej strong, zerkajac na budzik.
Bylta si6dma rano. — Zaraz wroce. — Prébowal wsta¢, ale opadt z powrotem na
t6zko. — o rany! — jeknat, czujac wszystkie skutki naduzycia alkoholu. Czaszka mu
pekata 1 gdyby mu kto§ w tej chwili poradzil, ze ratunkiem moze by¢ amputacja
skolatanej gltowy, zgodzilby si¢ bez namyslu. Zndéw jeknat z rezygnacja I na
wszelki wypadek nie zmienial juz pozycji. — Przepraszam — rzekt przez ramig. —
Przepraszam cig¢ za wczoraj.

Cindy tez usiadta. Wahala sig, czy przejs¢ na druga strong muru, czy nie.



Wszystko zrobito si¢ jakie$ dziwne. Mieszkali razem od dziesigciu miesigcy i
raptem speszyta si¢ widzac Jacka tylko w spodenkach. Poczula jeszcze wigksze
zazenowanie, gdy zobaczyla, Zze sama ma na sobie tylko za duzy bawekiany
podkoszulek.

— Mnie tez jest przykro. — Przesungta si¢ niesmiato na jego strong. Usiadla
obok, ale nie za blisko, zadbata o dystans. — Ale nie chodzi o0 to — ciagngta. —
Musimy porozmawia¢. Duzo ostatnio mys$latam.

— O czym?

— Zaproponowano mi reportaz — zdjecia do folderu zamowionego przez wloskie
przedstawicielstwo handlowe. Wyjazd do Wloch — odparta lekko obrazonym
tonem.

Odetchnat. Usmiechnat si¢ nawet. Nic groznego.

— Fantastycznie, cudownie — chwycit ja za reke. — Marzytas o czym$ takim.
Dlaczego nic mi nie powiedziatas?

— Bo... bo trzeba natychmiast jechac... na trzy, moze cztery miesiace.

— Jakos to przezyjemy — wzruszyt ramionami.

— Wiasnie — Cindy wolata nie patrze¢ na niego — tego nie jestem pewna.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — Jack spowazniat.

— Ze co$ sie miedzy nami popsuto — westchneta. — A tak naprawde to nie chodzi
o0 nas, ale o ciebie. Cos cig gryzie, cos w sobie skrywasz 1 thumisz.

Jack tez odwrocit wzrok. Cindy miata racjg. Problem tkwit w nim.

— Juz o tym mowiliSmy — rzekl. — Thumaczylem ci, nachodzi mnie czasami
chandra. Gtownie w zwiazku z praca. — Przerwal. Zastanawiat sig, czy powiedziec,
ze wilasnie odszedt z Instytutu. Pomyslal jednak, ze nie ma si¢ co chwali¢, 1z zostat
bez pracy. — Ale, mowitem ci, staram si¢ panowac nad soba.

— Jest w tobie co$ takiego, ze nie potrafisz si¢ otworzyC albo nie chcesz. W
kazdym razie nie potrafisz powiedzie¢, co ci¢ gryzie, a ja nie moge¢ si¢ z tym
pogodzi¢. Przez caty czas, odkad jesteSmy razem, nie byles w stanie p6js¢ do
wlasnego ojca, porozmawiac¢, uczyni¢ jakis§ gest, zeby wreszcie zapanowaty miedzy
wami normalne, ludzkie stosunki. I tego si¢ boje. Nie tak sobie wyobrazam
zwiazek dwojga ludzi. Martwi mnie to, a w kazdym razie zmartwito na tyle, ze
korzystajac z okazji, jaka byt proces Gossa, odsungtam si¢ od ciebie na kilka dni,
po to, by wszystko przemysle¢, zastanowic sig, czy rzeczywiscie mamy przed soba
przyszto$¢. Powiem ci uczciwie, ze nie wiedziatam, jak ci powiedzie¢ o wyjezdzie.
Czy ma to by¢: ,,No to rozstajemy sig", czy: ,,Bardzo ci¢ kocham, bed¢ dzwoni¢,
pisac. Czekaj, bo wroce do ciebie"?



— 1, jak rozumiem, sama postanowitas podja¢ decyzje? — rzekt z nuta irytacji. —
Decyzja miata by¢ twoja, a ja miatem si¢ dostosowac.

— No nie. Miatam zamiar porozmawiac¢ z toba, tylko, widzisz, to wcale nie takie
tatwe. Sprawa jest dos¢ ztozona.

— Co to znaczy: ,,ztozona"?

— Bo widzisz — powiedziata niepewnie, opuszczajac oczy — nie bed¢ sama. Jade
z Chetem.

Jack otworzyl usta, ale nie mogl doby¢ stowa. — Z Chetem? — wykrztusit
wreszcie. Ten gos$¢ byt kiedy$ szefem Cindy w firmie Image Maker Studio, jej
pierwszym pracodawca zaraz po studiach, a co wazniejsze — mezczyzna jej zycia
przed Jackiem. Poczut ucisk w sercu.

— To nie jest tak, jak mys$lisz — probowata wyjasni¢ Cindy. — To sprawa
zawodowa.

— Dlaczego, dlaczego w ten sposob? — zapytal, jakby nie styszal wyjasnien. —
Wydaje ci sig, ze sig zabije, jesli powiesz mi po prostu prawde, ze odchodzisz?
Spokojna gtowa, nic takiego si¢ nie stanie. Jestem silniejszy, niz ci si¢ wydaje. Od
miesiaca, gdy tylko wilacze telewizor albo wezme gazete, wszedzie bebnia to samo,
0 Gossie — mordercy, ktory przyznal si¢ do winy, i jego adwokacie — Jacku
Swytecku. Dwa nazwiska jednym tchem i w tym samym kontekscie. Ludzie na
ulicy przechodza na mdj widok na druga strong. Obcy pluja na mnie, a ostatnio
dzieje si¢ jeszcze gorzej — mial na mysli incydent sprzed dwoch dni, kiedy to
omalze nie przejechano go na ulicy przed Instytutem. — Ale co$ ci powiem. Wyjde
z tego, dam sobie rade. Od ciebie tylko zalezy, czy z toba, czy bez ciebie. Ale ode
mnie tez cos$ zalezy. Nie potrzebuje¢ twojej litosci.

— Nie o to chodzi. Nie lituje si¢ 1 jeszcze nie odchodzg. Czy nie mozesz po
prostu przyjac tego, co szczerze mowig, czy nie stac ci¢ na taka sama szczeros¢?

— Ja nigdy ci¢ nie oklamywatem.

— Ale tez nie wszystko mowites$ 1 to mnie boli. Czasami wydawato mi sig, ze to
moja wina, ze nie potrafi¢ dotrze¢ do ciebie, do srodka, ale Gina... Gina uwaza, ze
wszystko przez ciebie tak si¢ dzieje, bo ty z ojcem...

— A co, do cholery, ona moze wiedzie¢ o moim ojcu?

Cindy stracita grunt pod nogami. Zdatla sobie sprawg, ze popelnita btad. Jack ze
ztoscia pokiwat glowa 1 zacisnal dionie.

— Powtarzatas jej wszystko, co ci mowitem?

— Gina to moja najlepsza przyjaciotka. Rozmawiamy ze soba. Opowiadamy
sobie o waznych zyciowych sprawach.



— Do diabta, Cindy — Jack zerwat si¢ z 16zka. — Jak mogtas powtarzac jej to, co
moéwitem ci o ojcu?! — krzyknal. — Jak mozesz by¢ taka... nieczuta? Upadtas na
glowe, czy co?

— Nie méw tak do mnie. — Rece zaczely jej drze¢ ze zdenerwowania. Whita
palce w materac. — Albo zmienisz ton, albo w tej chwili odchodzg.

— Tak czy siak masz zamiar si¢ wynie$¢. Myslisz, ze ja nie widzg, co si¢ dzieje?
Jedziesz do Wioch z facetem, z ktérym chodzitas do t6zka. Lazisz z Gina po
nocnych klubach do drugiej w nocy...

— Nie bylySmy w zadnym klubie.

— Gowno prawda! — Jack tak si¢ zapedzil, ze zapomnial o wlasnej eskapadzie
minionej nocy. — A ta twoja psiapsiotka to tez dobry numer. Jedno ci powiem, ze ja
pewnie wigcej stow zamieniam z bileterem w kinie niz ona z facetami, z ktorymi
1dzie do 16zka.

— Ja nie jestem Gina, to po pierwsze, a poza tym ona wcale nie jest taka, wigc
lepiej nie gadaj.

— Niby 0 czym — znéw sig uniodst i1 zaczal krzyczeé jeszcze glosniej. — Mam nie
mowic, o co tu naprawde chodzi? Mam zmilcze¢ nocne przygody panny Giny i
panny Cindy? Co ty sobie wyobrazasz?

Siedziala bez ruchu na 16zku. Zbyt ja to wszystko dotkneto, zeby jeszcze co$
mowic, Jack skoczyl do drzwi sypialni.

— Chcesz si¢ wynosi¢, to prosz¢ bardzo, wolna droga — szarpnal drzwi,
otwierajac je na osciez.

Podniosta wzrok, tzy potoczyty si¢ jej po policzkach.

— No, ruszaj — powtérzyt. — Wynos sig.

Cindy ani drgng¢la.

Jack krecit glowa, szukajac gwaltownie czego$, na czym mogtby wytadowaé
narastajaca od miesigcy, a moze od lat, ztos¢. To nie Cindy byla jej przyczyna, ale
nieszczescie chceialo, ze stata sig jej adresatem. Rzucit si¢ do toaletki 1 zza ramy
lustra wyrwat kilka fotografii, pamiatek ze wspdlnych wypraw.

— Jack!

— Masz! — krzyczat, rwac zdjecie na strzgpy.

— Nie réb tego!

— Juz cig tu nie ma! — wrzasnatl, rozprawiajac si¢ ze zdjeciem zrobionym we
Freeport.

Wyskoczyla z t6zka, pobiegla do garderoby. Zastawil jej droge.

— Muszg sig ubrac!



— Wecale nie musisz! — krzyknat, podsuwajac jej pod nos jeszcze jedno zdjecie.
— Wynos$ si¢ w tej chwili, wracaj do tej swojej przyjaciofki.

— Dos¢ tego!

Podart caty plik zdjec.

— Jack! — Cindy chwycita kluczyki od auta i w samym tylko podkoszulku
ruszyta do drzwi. Zatrzymata si¢ w progu.

— Nie myslatam, Ze to tak si¢ skonczy — rzucita przez izy.

— Mowisz tak jak te mety, ktorych broni¢ w sadzie.

Spurpurowiata, jakby za chwil¢ miata wybuchna¢ albo zala¢ si¢ tzami.

— To ty jestes megtem, wielki panie adwokacie — zapiszczata i wybiegla z domu.
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W sobotg, o Osmej trzydzieSci wieczorem, Harry Swyteck zaparkowat
wynajetego buicka pod pigcdziesigciostopowa palma na bulwarze Biscayne. Setki
takich dorodnych drzew rosto wzdluz alei biegnacej przez cale Miami z poétnocy na
potudnie. Gubernator przyjechat oczywiscie sam, tak jak obiecal szantazyscie.
Stonce zaszto przed paroma minutami i zaczynano wiasnie zapala¢ uliczne lampy.
W zapadajacym mroku Harry poczut si¢ jeszcze mniej pewnie. Nie dos¢, ze miat
mnostwo problemoéw, to jeszcze narazal sig¢, bo chodzi¢ po ciemnych ulicach
Miami z dziesi¢gcioma tysigcami dolarow w gotowce to wigcej niz szalenstwo.
Sprawdzit zamki w teczce 1 nie zwlekajac dluze; wysiadl z auta. Spiesznie
przeszedl przez szeSciopasmowa jezdni¢ na druga strong alei, gdzie zaczynat si¢
park.

Park Bayfront oddziela pasem zieleni tloczne ulice centrum Miami od zatoKi
pelnej jachtow 1 motorowek. Z jednej strony otacza go granitowo-marmurowo-
szklana, przetykana $wiattami S$ciana $rodmiejskich drapaczy, a z drugiej
rozposciera si¢ widok na zatoke, az po South Miami Beach, gdzie jak sznury peret
migocza girlandy lamp na statkach wycieczkowych ptywajacych na Karaiby. Od
zatoki wiata chtodna bryza, niosac ze soba szum fal oblewajacych plaze. P6inocny
skraj parku zamyka Bayside Marketplace — wielki kompleks sklepdw, restauracji i
barow, spod ktorego wyruszaja na spacery po parkowych alejkach konne powozy
wynajmowane przez turystow.

I z takiej wlasnie atrakcji dla wczasowiczow mial dzi§ skorzysta¢ sam
gubernator Harold Swyteck. Mial nadziejg, ze nikt go nie rozpozna. Specjalnie
ubrat si¢ w ptocienne, zeglarskie spodnie, kolorowa koszul¢ i, jak wszyscy
urlopowicze, zatozyl baseballowa czapke z emblematem klubu wedkarskiego.
Tylko skorzana aktowka ktocita si¢ z caloscia. Kupit wige w kiosku pluszowego
misia, dzigki czemu stat si¢ wilascicielem sporawej papierowej torby na zakupy.
Wsunat do niej teczke, dopetniajac w ten sposéb kamuflazu. W niczym juz nie
przypominal gubernatora, a o to przeciez chodzito, cho¢ na wszelki wypadek
obmyslit sobie, co powiedzie¢, gdyby ktos go zaczepil. ,,No c6z — kampania
wyborcza — id¢ miedzy ludzi", tak wlasnie powie, co zapewne nie wzbudzi
zdziwienia. Cztery lata temu, kiedy ubiegat si¢ o glosy, stosowat podobne tricki.
Przez caty dzien na przyklad sprzedawal hamburgery u McDonalda, innym razem
wystapit w roli nauczyciela w zerowce. Wcielat si¢ takze w inne role, wszystko po



to, aby zaprezentowac si¢ wyborcom jako zwykly, szary obywatel.

— Powdz dla pana?! — zawotat jeden z dorozkarzy, gdy Harry znalazt sig
wreszcie na postojul.

— By¢ moze, by¢ moze...

— Czterdziesci baksoéw za pot godziny — odrzekt chetny woznica, ale gubernator
nie stuchal. Zastanawiat sig, ktora z pot tuzina dorozek na postoju nalezy do
Calvina, bo to jego musiat znalez¢ o dziewiatej. Metoda eliminacji wybral wreszcie
bialy powdz z czerwonymi aksamitnymi siedzeniami, zaprz¢zony w srokacza z
tbem w $miesznym stomkowym kapeluszu, spod ktoérego wystawaly podobne do
oslich uszy. Harry byl lekko podenerwowany podchodzac do starego,
kedzierzawego Murzyna-dorozkarza, ale powtarzal sobie w myslach, ze musi
spraw¢ doprowadzi¢ do konca. Czul na sobie czyjeS spojrzenie, kto§ go
obserwowal, rozejrzat si¢ wigc, ale nie zauwazyt nikogo 1 niczego szczegolnego.

— To wy jestescie Calvin? — upewnit sig.

— Tajes — brzmiata odpowiedz. Calvin wygladal na dobre osiemdziesiat lat i byt
zywym zabytkiem z dawnych czaséw, gdy miasto zwalo si¢ jeszcze ,,Myamma" 1
naprawde nalezato do tradycyjnego Potudnia. Mial mocno oszronione siwizna
wlosy 1 zylaste dlonie cztowieka, ktory przez cale zycie cigzko pracowal,
potencjalnego klienta zas potraktowal z tak przesadnym szacunkiem, ze w Harrym
natychmiast zrodzito si¢ poczucie winy za wszystkie podiosci, jakich 6w stary
dziwak moégt za mtodu dozna¢ od biatych wspotobywateli.

— Chciatbym sig przejechac — rzekt gubernator wyciagajac dwie dwudziestki.

— Tajes — odpart Calvin. — Ale muszg pana uprzedzi¢ — dodat zerkajac na
zegarek — ze w czasie kursu o dziewiate] wypada mala przerwa. Zatrzymuje si¢
przy kiosku z mrozona herbata.

— Nie szkodzi — rzucit gubernator zajmujac miejsce.

Na tym mi wlasnie zalezy — rzekt w cichosci ducha.

Calvin cmoknat na konia, pociagnat za lejce, srokacz ruszyl i z miejsca, jak
automat, potruchtat w strong alejki tuz nad zatoka. Gubernator patrzyl rozbawiony,
jak zwierze radzi sobie wsrod alejek, jakby prowadzone przez automatycznego
pilota.

— Od dawna tak jezdzicie, Calvin?

— Duzo dhluzej, niz pan jest gubernatorem. No i skofczyta si¢ zabawa z
przebraniem.

Trasa wiodta od brazowego posagu Krzysztofa Kolumba na potudnie wzdhuz
zatoki. Pod palmami okalajacymi alejki dla pieszych, wykladane biatym



koralowcem, ktdéry tu — na potudniu Florydy — zastgpowal granitowe kocie iby,
koncertowaty zespoly saksofonow i gitar. Calvin tymczasem zaczat, jak zawodowy
przewodnik, opowiada¢ o osobliwosciach okolicy. Byl zywym podrecznikiem
historii parku. Opowiadal wigc, jak to w 1924 roku postanowiono zasypaé czes¢
zatoki, wlasnie po to, aby urzadzi¢ park, 1 jak to w 1926 roku, w czasie huraganu,
morze upomniato si¢ o swoja wlasnos¢. Od lat powtarzal ten sam tekst, ale na
uzytek dzisiejszego wyjatkowego klienta wyraznie si¢ przyktadat. Gubernator
starat si¢ stucha¢ uprzejmie, cho¢ myslami btadzil gdzie indziej, skupiajac si¢ nad
celem tej niezwyktej, jak na niego, wyprawy. Spiat sig, zdenerwowany, gdy
dorozka okrazyta fontanng i1 skrecita w lewo, w glab parku, zostawiajac z tytu jasno
oswietlona alej¢ nad plaza. Tu kgpy palm i1 dgbow rzucaty dlugie cienie pod
lampami, ktorych zreszta bylo znacznie mniej niz przy gtownej alei. Gdy
dojezdzali do amfiteatru, Calvin zwolnit, tak jak zapowiadal szantazysta.

— Prrr! — zawotat z cicha, zatrzymujac srokacza. Odwrocit si¢ na kozle 1 rzekt: —
A tu, panie gubernatorze, zaczyna si¢ ponura czgs¢ historii, bo wlasnie tu w Roku
Panskim 1933 znajdowata si¢ muszla koncertowa, z ktorej prezydent elekt Franklin
Delano Roosevelt przemawial do pigtnastotysigcznego thumu. Wsrdd zebranych byt
pewien zbuntowany miody cztowiek, wielce inteligentny psychopata — jak pdznie;j
opowiadali lekarze — ,,0 chorobliwej wyobrazni, ktéra pozostawala w sprzecznosci
z ustalonym porzadkiem spotecznym". Ow zwichniety psychicznie mezczyzna stat
cierpliwie na lawce przez caly czas przemowienia, gdy za$ prezydent skonczyt,
wyciagnal rewolwer 1 nad glowami ttumu zaczat strzela¢ do dygnitarzy na podium
z zamiarem zabicia Roosevelta. Prezydentowi udato sie¢ uj$¢ cato, ale pie¢ Bogu
ducha winnych 0séb poniosto $mieré. Smiertelng rang odniést Anton Cermak,
stynny burmistrz Chicago, ktory nim zamknal oczy, powiedziat do prezydenta:
,Cieszg sig, ze to mnie spotkalo, a nie pana". Widzac ming¢ gubernatora Calvin
usprawiedliwit si¢: — Nie chciatem pana przestraszy¢é. Opowiadam o tym
wszystkim pasazerom, nie tylko politykom. To cze¢$¢ naszej historii 1 tyle.

— W porzadku. — Harry staral si¢ nie zwraca¢ uwagi na mroz, ktory przeszedt
mu po plecach. Zastanawial si¢ tylko, czy szantazysta wiedziat, ze Calvin
opowiada co$ takiego pasazerom, i czy witasnie dlatego wybral tg, a nie inna
dorozke. Nie mozna bylo wykluczy¢, ze tak. Przestgpca, kimkolwiek byt,
przygotowywal sprawe od dwoch lat, od czasu stracenia Fernandeza. Gubernator
zapragnal nagle dowiedziec si¢ czegos$ wigcej o tej historii.

— | co dalej? — rzucit niby od niechcenia. — Wyobrazam sobie, ze w 1933 roku
to byl temat, prawda?



— Oczywiscie. Jak pamigtam, przez miesiac pisano o tym na pierwszych
stronach gazet.

— A co sig stato z zabojca?

Calvin zrobit wielkie oczy, uniost krzaczaste, siwe brwi.

— Z calym szacunkiem, panie gubernatorze, ale chodzi o cztowieka, ktory
wyciagnal bron na oczach pigtnastotysigcznego ttumu. Strzelit sze$¢ razy mierzac
w prezydenta Stanow Zjednoczonych 1 zabil burmistrza Chicago. Zaraz zaciagngli
go do sadu. Tam obwiescit na caty $§wiat, ze zaluje tylko, iz nie udato mu si¢
zatatwi¢ Roosevelta, i na dodatek blagal, aby sedzia go postal na krzesto
elektryczne. No 1 jak pan mysli, co zrobili z tobuzem?

— Stracili — odpart cicho gubernator.

— Oczywiscie, ze tak. W cztery dni po pogrzebie burmistrza Cermaka dostat
czape. W tamtych czasach sprawiedliwos¢ dzialata szybko, nie tak jak dzis, kiedy,
jak pan dobrze wie, gromady adwokatow miela ozorami, apeluja, I robia wszystko,
zeby op6zni¢ wykonanie wyroku. Ale — westchnat Calvin — dos¢ juz tych narzekan.
Wstapig teraz do Daisy 1 zafunduje sobie szklank¢ mrozonej herbaty. A moze pan
tez cos chce?

— Dzigkujg, nie. Poczekam. — Harry obserwowat staruszka, ktory podreptat do
kiosku. Zastanawial sig, co to wszystko ma znaczy¢. Czy szantazysta objawia w ten
sposob jakies ukryte cechy swego charakteru? ,,Chorobliwa wyobraznia, ktora
pozostawata w sprzecznoSci z ustalonym porzadkiem spotecznym". Czy
rzeczywiscie ma do czynienia z tak niezwykle wyrafinowanym umystem? Czy
specjalnie skierowal gubernatora w objgcia starego przewodnika, ktory w teatralny
sposob wskazuje na roéznice migedzy oczywistymi sprawami zakonczonymi kara
Smierci a wielce zlozonymi przypadkami, migdzy cziowiekiem, ktory pyszni sig
zbrodnia az do ostatniej swojej minuty na krzesle elektrycznym, a kims, kto do
konca glosi swoja niewinno$¢, miedzy politycznym — oszolomem-zabojca a kim$
takim jak Raul Fernandez? A moze przestanie wcale nie jest takie wyrafinowane.
Moze chodzi o co$ zupehie innego, ze to miejsce politycznego zabdjstwa ma staé
si¢ sceng jeszcze jednego morderstwa z pobudek politycznych — mordu, ktory
dokona si¢ jeszcze dzis!

Harry zerknal z niepokojem na Calvina. Ten za$ caly w uSmiechach gaworzylt z
kioskarka, przystojna, mtoda Latynoska, ktorej wdzieki wyjasnialy, dlaczego stary
wciaz tu zachodzi. Cho¢ na termometrze nadal bylo co najmniej 20 stopni, Harry
naciagnat pled na kolana. Chcial w ten sposéb ukry¢ podejrzane ruchy. Wymacat
siedzenie 1 gotdow byt unies¢ poduszki, aby otworzy¢ schowek. Serce zaczg¢lo mu



bi¢ jak mtotem, gdy przyszto mu na mysl, ze w tej wtasnie chwili z mroku moze si¢
wytoni¢ szaleniec z pistoletem w r¢ku albo ze w schowku jest bomba, ktéra
eksploduje, gdy tylko sprobuje podnies¢ wieko, i w ten sposob dopisany zostanie
jeszcze jeden rozdzial do wyktadu historii dorozkarza Calvina. Wziat gleboki
oddech 1 otworzyt skrytke. Nic sig nie stalo. Nic nie wybuchto, nic nie wyskoczyto.
Schowek byl zwyczajny, doktadnie taki, jak mowil szantazysta. Harry zerknat
przez ramig, czy nikt nie patrzy, ciagle miat wrazenie, ze jest obserwowany. Nic
jednak nie zauwazyt. Spojrzat w dot, zeby sprawdzi¢ co jest w srodku skrytki.

Znalazt brazowe kartonowe pudetko po butach. ,Zostaw pieniadze, wez
pudetko" — glosit napis z boku. Bez podpisu, ale bylo jeszcze ostrzezenie:
,Obserwuje cig caty czas".

Harry nie miat §miatosci, zeby jeszcze raz si¢ rozejrze¢. Otworzyt aktowke,
wsunat dwa pliki piecdziesiatek do schowka, wcisnal pudetko do torby, umiescit
poduszki siedzenia na miejscu.

Calvin wrocit po chwili. Ostatni etap przejazdzki, z powrotem na postd) przy
Bayside Marketplace, zabral juz tylko kilka minut, cho¢ Harry'emu wydawato sig,
ze trwalo to cala wieczno$¢. Podzigkowat dorozkarzowi 1 pozegnat L sig, po czym
spiesznie przeszedl przez ulicg do auta. Usiadl za kierownica, torbg¢ z pudetkiem
potozyl na siedzeniu obok 1 odetchnal z ulga, ze sig¢ udato, ze nikt go nie zatrzymat,
nikt nie rozpoznat. Wiaczyt silnik 1 miat juz ruszy¢, gdy nagle rozlegt si¢ sygnat —
wysoki przerywany brzeczyk. Chwila przerwy 1 znowu. Dochodzit chyba z
pudetka. Harry wyciagnat karton z torby, zerwat tasme, ktéra przytrzymywata
wieko. Brzeczalo nadal, teraz gtosniej. W pudelku byta koperta 1 maty telefon
komorkowy. Harry podnidst go do ucha.

— Jest w kopercie — ustyszat znajomy, sztucznie zmieniony glos.

Gubernatora przeszedt dreszcz. Oczywiscie glos nalezat do szantazysty, ale
mimo wszystko serce podeszto mu do gardta.

— To znaczy: co?

— Jeszcze pan pyta, gubernatorze? — brzmiata odpowiedz. — Skoro dostalem
pieniadze, to nalezy si¢ panu dowdd, ze to ja zabitem t¢ dziewczyng, a nie Raul.
Taka byla umowa, prawda?

Gubernator milczat.

— Umawiali$my si¢ przeciez, co nie?

— Tak, chyba tak.

— No wlasnie — glos byl teraz jakby spokojniejszy. — Niech pan otworzy
kopertg. I niech pan jeszcze nic nie wyjmuje.



Harry przycisnat shuchawke ramieniem i rozerwal kopertg.

— Otwarta.

— W $rodku sa dwa zdjecia. Na obu jest dziewczyna, za ktora Raul dostat czapg.
Niech pan wyjmie to z lewej strony.

Gubernator wyjat odbitke 1 zamarl. Dziewczyna na zdjgciu byta naga, lezata na
plecach, rak nie byto wida¢, najwidoczniej spgtano je z tylu. W ustach miata knebel
z czerwonej przepaski na wlosy, a na wysokosci gardta wida¢ bylo dlugie ostrze
noza. Przekrwionymi oczami patrzyta bezsilnie na oprawce. Twarz miata
spuchnigta, cata w ranach. Bito ja bezlito$nie.

— No i co? Widzisz, dobry cztowieku?

— Tak — szepnat Harry drzacym glosem.

— Strach w jej oczach jest prawdziwy, tego nie da si¢ zagra¢. Czasami zatuje, ze
nie sfilmowalem tego na wideo, ale niewazne. Potrafi¢ to sobie odtworzy¢ w
pamigci, jak na filmie. Bo to prawdziwy film pod tytutem ,,Poskromienie Vanessy"
— tak si¢ nazywala. Lubi¢ wiedzieC, jak si¢ nazywaja, wtedy wszystko jest takie,
wiesz, prawdziwe.

Reka trzymajaca fotografie zadrzata. Harry caty zaczat dygota¢ z obrzydzenia i
trwogi.

— A teraz wyjmij drugie zdjgcie — polecit glos.

Harry przymknat oczy 1 wzial gleboki oddech. W kazdych okolicznosciach
ogladanie tych zdje¢ bytoby bolesnym przezyciem, ale $wiadomos¢, ze to nie Raul
Fernandez zabil, sprawiala jeszcze wigkszy bol. Gubernator zaczal sobie
uswiadamia¢ ogrom btedu, jaki popehil, 1 ogarnglo go poczucie obrzydzenia do
samego siebie.

— Mam dos¢.

— Spojrz na nastepne. Zobaczysz, co ja potrafi¢ zrobi¢ nozem.

— Dos¢ tego — rzekl Harry ostro, wsuwajac zdjecie na powrot do koperty. —
Dostates swoje pieniadze, draniu, 1 wystarczy. Taka byta umowa, a teraz zamknij
si¢ 1 nigdy wigcej nie dzwon.

Po drugiej stronie rozlegt si¢ rozbawiony chichot.

— Harry, Harry, opanuj si¢. To dopiero poczatek zabawy. To ja dyktuje warunki.
Nastgpna rata za par¢ dni.

— Nie dam ani centa wigce;.

— Takis$ pewny? Ja nie bytbym. Postucha;j tylko, co jeszcze mam dla ciebie.

Gubernator przycisnat stuchawke do ucha, starajac si¢ nie uroni¢ ani stowa.
Ustyszal najpierw dzwigk przetacznika, potem jaki$ szum, a po chwili... swoj



whasny glos: ,,Dostate§ swoje pieniadze, draniu, i wystarczy. Taka byta umowa, a
teraz zamknij si¢ 1 nigdy wigcej nie dzwon".

Znow trzask przetacznika i glos rozmowcy.

— Mam wszystko na tasmie, dobry cztowieku. Wielce szanowny pan gubernator
Harold Swyteck wrecza tapowke przestgpcy za milczenie, aby uratowaé wiasna
skore. Wszystko jest na tasmie, co do stowa, wystarczy tylko posta¢ do gazet...

— Nie zrobisz tego.

— Zrobig, zrobig. Tak wigc zacznij traktowac te zasrane dziesi¢¢ kawatkow jako
zaliczke, bo nastepna rate — tez dyche — dostarczysz pod adresem 409 East Adams
Street, w Miami oczywiscie, mieszkania 217. Masz tam by¢ o czwartej rano
drugiego sierpnia. Punktualnie, ani minuty wczesniej, ani pozniej. Drzwi beda
otwarte. Potozysz naleznos¢ na stole w kuchni. I, radze, badz rozsadny.

— Ty skur... ! — krzyknat gubernator, ale rozméweca juz si¢ wytaczyt. Harry'ego
ogarngta panika. Wrzucit stuchawke I kopertg¢ do pudetka. Ztapal si¢ za glowge,
czujac, jak zbiera mu si¢ na wymioty. — Ty idioto — wykrztusit gto$no, opadajac na
siedzenie. Ale nie tylko jego wlasna glupota napawata go odraza. Cata noc byla
przerazajaca: ,,wyktad z historii" w parku, zdjecia ofiary, nagranie na tasmie,
wreszcie, a moze przede wszystkim, to, ze z konfrontacji z zimnym morderca
wyszedt pokonany.
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Jack Swyteck pochylit si¢ nieco, by nie uderzy¢ gtowa w tukowata framuge
drzwi. Wnosit wlasnie ostatnig parti¢ kartondw. Za nim, pociagajac cygaro, kroczyt
Mike Mannon, wyraznie rozbawiony tym, ze przyjaciel ci¢zko dyszy i poci si¢ z
wysitku.

— Chyba jednak nie masz kondycji — zauwazyt ironicznie.

— Schwarzenegger, psiakrew! — odpalit Jack. — Ale sam palcem nawet nie
kiwnates. A poza tym wyrzué tego $mierdziela z mojego domu — dodal, majac na
mysli cygaro.

Mike wzruszyt tylko ramionami 1 puscit mu kiab dymu prosto w nos.

— Nie byto mowy o dzwiganiu czegokolwiek. Powiedziales, ze potrzebny ci
woz, bo tw0j mustang jest w warsztacie. Nie napomknate§ nawet, ze mam wystapi¢
w roli jucznego osla.

— Chyba rzeczywiscie tak bytlo — skwitowat Jack, patrzac na dobytek
przywieziony z Instytutu. — Bég raczy wiedzieé¢, po co mi to wszystko, cho¢ moze
si¢ przydac, gdy juz zlapig jakas robote.

Mike zerknat na prawnicze szpargaly upchnigte w kartonach.

— Uhm — zakpit — kierownik zmiany u McDonalda rzeczywiscie musi mieé¢
kodeksy pod reka.

— Zapamigtam to sobie, Mannon, 1 przypomng ci, gdy tylko zjawi si¢ u ciebie
komornik albo faceci z agencji odzyskiwania dlugow. Co ja mowig? To ja sig
zjawi¢ jako przedstawiciel agencji, bo nie wyglada na to, abym znalazl co$
lepszego, zanim sprawa Gossa nie przyschnie.

— Nie badz taki skromny. Ktorejs z wielkich kancelarii moze si¢ przyda¢ ktos
tak pozbawiony skruputow jak ty.

Jack zasmiat sig.

— Naprawdg nie mozesz zostac jeszcze trochg? — spytat rzeczowo.

— Musze wraca¢ do interesu. Lenny potrafi wszystko rozpieprzy¢ w ciagu
dwoch 1 pot godziny. No wilasnie — zerknal na zegarek — pewnie juz nie ma co
zbierac.

— Skoro tak, to trudno. — Jack odprowadzit przyjaciela do drzwi. Zjawit si¢ tez
Czwartek, pogryzajac drewniang podporke do ksigzek. — Oddaj to — wyjal ja z
psiego pyska. — Dobry piesek — poklepat czworonoga. — Hej, dzigki za pomoc! —
rzucit za Mike'em.



— Nie ma za co — Mike machnat reka na pozegnanie i1 zaczal opgdzac sig od psa,
ktory dobierat mu si¢ do pigt. Chwile p6zniej samochod ruszyt 1 Jack zostatl sam ze
swoimi myS$lami.

Zamknat drzwi 1 przeszedt do salonu. Skusita go sofa. Rozsiadl si¢ z nogami na
taborecie. Potoczyt wzrokiem po pokoju. Jakiz on wielki 1 pusty... Jack poczut si¢
jak zapomniany, jedyny go$¢ w ogromnym hotelu. Dlaczego wtasciwie kupit sobie
taki wielki dom? Cindy zwierzyta si¢ kiedys, iz jako dziecko marzyta, zeby
zamieszka¢ w duzym domu, co zapewne wynikato z tego, ze z rodzicami i trojka
braci gniezdzita si¢ w dos¢ skromnym mieszkaniu.

Wiasnie. Znow zaczat o niej mysle¢. Od wczoraj rana, kiedy zrobit z siebie
idiote wyrzucajac ja z domu, nie przestawal o niej myslec. Tysigczny raz przeklinat
wlasna ghupote. W glebi duszy bat sig, ze Cindy wrdci do Cheta, a przeciez sam
pchnat ja wezoraj w jego ramiona.

Popisates sig, Swyteck! Kusito go, zeby zadzwoni¢ do Cindy, btaga¢ o
przebaczenie, ale jaki§ wewnetrzny glos radzit, aby najpierw pozbiera¢ sig trochg,
bo rzeczywiscie cale zycie zaczeto mu si¢ rozsypywacé. Nie siggnal po telefon.

Siedzial bezmyslnie, gapiac si¢ na drobiny kurzu w promieniach stonca, gdy
nagle zadzwonit telefon. Cindy? Nadzieja prysneta, gdy uswiadomit sobie, ze moze
to by¢ 0w anonim, ktéry ngka go od pewnego czasu. Postanowit, ze nie begdzie
odbieral. Niech si¢ wlaczy automatyczna sekretarka.

— Jack? — w gloéniku rozlegt si¢ damski glos, ale nie byta to Cindy. — Mowi
twoja... — wahanie — mowi Agnes.

Zdziwit si¢ bardzo. Nie rozmawiali z Agnes od czasu jego dyplomu. Byta
wyraznie zaniepokojona, tak ze chciat juz podnies¢ stuchawke, ale zrezygnowat.

— Wolatabym nie méwi¢ przez telefon, ale z ojcem dzieje si¢ co$ niedobrego.
Pomyslalam, ze musze da¢ ci zna¢. Nie, nie jest chory, przeciwnie — Czuje Si¢
dobrze, jednak zadzwon do niego i, to wazne, nie méw mu, ze dzwonitam.

Zdenerwowat si¢. Nie mial pojgcia, co o tym mysle¢. Macocha nigdy nie
dzwonita, a przynajmniej od dawna. Niespodziewany telefon sprawit, ze Jack
przestat mysle¢ o Cindy. Oczywiscie zwrocit uwage, ze Agnes w ostatniej chwili
ugryzta si¢ w jezyk 1 nie powiedziala: ,,moéwi matka". To spostrzezenie przywiodto
mu na mys$l odlegla przeszios¢... Miat wtedy pigc lat...

— Twoja matka wcale nie umarla, tylko ciebie nie chce!
— Klamiesz! — krzyknat Jack. Wybiegl z salonu, w ktérym macocha siedziala
nad szklanka ginu z martini. Szlochajac, zamknat si¢ u siebie. Rzucit si¢ na t6zko.



Wiedziat przeciez, ze prawdziwa mama umarla, wigc Agnes musiata klamaé
moéwiac, ze matka go nie chce. Wcisnat nos w poduszke i tkal. Po jakim$ czasie
uspokoit sig, obrécil na plecy, wlepil wzrok w sufit. Myslat, jak by tu udowodnic,
ze Agnes 1ze. Pigciolatek przemysliwat swoje pierwsze wystapienie procesowe.

Zsunat si¢ z tozka, podszedt do drzwi. Chwil¢ nadstuchiwal. Telewizor w
salonie byt wiaczony, tuz obok za$ znajdowala si¢ sypialnia rodzicéw. Sprawdzit,
czy nikt go nie widzi. Wejscie tam grozilo awantura, ale mimo to nacisnat klamkg.

W kacie sypialni stata stylowa toaletka. Jack otworzyt dolna szuflade, w ktorej
ojciec trzymal swoje rzeczy. Wpadl na to par¢ miesiecy wczesniej, kiedy bawiac
si¢ we fryzjera szukat wody kolonskiej, bez ktorej cata zabawa bylaby na nic.
Wody nie znalazl, ale w glebi, pod ojcowska bielizna, odkryt pudetko — kasetke na
bizuteri¢ z rzezbionego drewna klonowego ze srebrnym monogramem. Gdyby
umiat czyta¢, widziatby, ze jest to monogram matki, tej prawdziwe;.

Tak jak przed dwoma miesigcami, tak i teraz wyciagnat kasetke z szuflady 1
otworzyl. Spiesznie wyjat tacke z przegrodkami zastaniajaca wngtrze 1 znalazt to,
czego szukal: cigzki, brazowy krucyfiks, nieco wygiety od spodu. Nigdy czegos
takiego nie widzial, a najbardziej zadziwiat go tukowaty ksztalt tylnej czgsci
krzyza. Wkrotce potem zwierzyt si¢ z odkrycia babce, btagajac oczywiscie, zeby
nikomu nie méwila, no i babka wytlumaczyta, ze krzyz ma specjalnie taki ksztalt,
bo pochodzi z wieka trumny, w ktorej pochowano matkg. Zawsze si¢ robi takie
wygiete, zeby przylegaly do trumny. No wiasnie, to byl materialny dowod, ze
mama nie zyje.

Wziat krzyz, kasetke schowal z powrotem do szuflady. Sciskajac w reku
,dowdd", wszedl zdecydowanie do salonu.

— Jeste$ ktamczucha! — zawotat od progu do macochy.

Agnes lezata na sofie. Wolno podniosta obolata glowe, spojrzata na chlopca.

On zas$ uniost wysoko figurke ukrzyzowanego Chrystusa 1 znow zawotat:

— Widzisz, mama jest w niebie, a ty klamiesz.

— Chodz no tuta;.

Zamart.

— Chodzze! — krzykneta.

Nie odpowiedziat. Spojrzal tylko wystraszony, cofnat sig, po chwili za$ obrocit
si¢ na piecie 1 Wybiegt.

— Jack! — krzykneta za nim.

Whpadt do sypialni rodzicow, szarpnat szuflade, chcac odlozy¢ krzyz na miejsce,
ale nie zdazyt. Agnes ztapata go za reke.



— Co to jest? — zapytala surowo.

Przestraszyt si¢. Agnes odczytata inicjaly na kasetce 1 spurpurowiata ze ztosci.
Jack skulit si¢ w sobie, czekajac tylko, kiedy spadna nan razy, ale gdy po chwili
podniost wzrok, zobaczyl, ze macocha myslami jest gdzie indzie;j.

— Idz do swojego pokoju — rozkazata, nie patrzac na chtopca, a gdy ten tylko
wyszedt, przekrecita klucz w zamku...

Z zamyslenia wyrwal go pisk opon samochodowych. Odsunat firankg 1 wyjrzat
przez okno, gesta roslinno$¢ zastaniala widok na ulicg, ale wydawalo mu sig, ze
widzi jakis$ cien przemykajacy przy garazu.

Wyszedl na ganek. Zrywal si¢ wiatr, targal koronami palm na ulicy. Jack
rozejrzat sig, ale nie zauwazyt niczego szczegdlnego. Ruszyt jednak w strong
garazu. Czut jaki$ niepokdj. Ten wypadek przedwczoraj, przed Instytutem...
niespodziewany telefon od Agnes... no 1 teraz pisk opon ruszajacego petnym gazem
samochodu...

Obszedl garaz, wytezajac wzrok w cieniu. Z tytu — nic. Dopiero gdy zaszedt od
frontu, zobaczyl Czwartka. Pies lezal na chodniku, probowal wstac¢, ale bez skutku,
za kazdym razem ci¢zko zwalat si¢ na ziemig.

— Czwartek! — Jack pochylit si¢ nad zwierzgciem. Podnidst mu teb, przebiegt
palcami po ciele, sprawdzajac, czy nie ma ran. Pies skamlat Zalo$nie, z pyska
toczyla si¢ krwawa piana.

Jack rozejrzat si¢ bezradnie. Auto w warsztacie! Na szczg$cie przypomniat
sobie, ze cztery domy dalej mieszka Jeff Zebert — weterynarz.

— Trzymaj sig, stary! — Wziat psa na rgce 1 puscit si¢ biegiem przez ulice. W poét
minuty byt przed domem Zebertow. Jeff podlewal krzewy od frontu.

— Wypadek — wykrztusit Jack, z trudem tapiac oddech. — To mdj Czwartek.
Wydaje mi sig, ze to zatrucie, chyba co$ zezarl.

— Masz pojgcie, co? — Jeff rzucit waz na ziemig.

— Najmniejszego, zbadaj go — podsunat psa.

Lekarz zerknat fachowym okiem 1 kazal Jackowi polozy¢ zwierz¢ na
ogrodowym stole, sam za$§ pobiegl do domu po lekarstwo, ktore po chwili
wepchnat psu do gardtia.

— No, Czwartek, nie poddawaj si¢ — szeptal Jack z rozpacza. Pies z trudem
unidst teb na glos pana. Mgczyl sig, ale po chwili zaczal wypluwac tres¢ zotadka,
czerwonawa jak spieniona krew. Jeff ponowil zabieg, ale bez skutku. Pies przestat
skamle¢, lapy znieruchomialy, nie oddychat. Cisze zakldcal tylko szum wody



lejacej si¢ z hydrantu. Jack szukatl nadziei we wzroku lekarza.

— Przykro mi, Jack.

Jack milczat, nie potrafit doby¢ z siebie stowa, patrzyt pustym wzrokiem. Jeff
odczekat chwile, po czym dotknat jego ramienia.

— Nic wigcej nie mozna byto zrobic.

— Nie powinienem pozwala¢ mu, zeby szalat po ogrodzie. Trzeba byto...

— Daj spokoj, Jack. Nie miej do siebie pretensji. To nie zatrucie. Kto$ podsunat
mu dobre poét kilo mielonej wotowiny z odtamkami szkta. Biedak potknat to w
catosci.

— Co?! — Jack nie wierzyt wlasnym uszom, ale po chwili zrozumiat. — To ten
psychiczny dran.

— Kto? — zapytat Jeft.

— Co? Ach, nie. Nie moge uwierzy¢, zeby cos takiego...

— Uspokoj si¢ — wtracit Jeff. — Niech Czwartek tu zostanie. Przynios¢ go jutro
rano 1 zajme si¢ wszystkim.

— Dzigki — zgodzit si¢ Jack. Spojrzat na psa, pogtaskal go po raz ostatni 1 ruszyt
do domu. Szedt wysypana zwirem S$ciezka osiedlowa. Z trudem mogt sig
opanowac, mial wrazenie, ze znalazl si¢ nad mroczna czeluscia, ze pograza si¢ w
ciemnej otchtani bez konca, a zycie wymyka mu si¢ z rak. Czy uda si¢ z tego
wyj$¢? — myslat.

Ledwie wszedl do domu, gdy zadzwonil telefon. Przypomnial sobie wypadek
przed Instytutem. W chwile potem, gdy kto$ chcial go przejechac, tez zadzwonit
telefon. Ztapat za stuchawke.

— Shuchaj, ty skurwysynu...

— Jack, tu Jeff — odezwalt sie lekarz.

— Przepraszam, myslatem, ze... — Jack sttumil w sobie ztos¢.

— Nie ma sprawy. Chce ci tylko co§ powiedzie¢. Przyjrzatem si¢ dokladniej
temu, co Czwartek miat w Zzotadku. Okazato sig, ze nie tylko resztki migsa 1 szkto,
ale jeszcze co$, jakie$ nasiona. Nie mam pojgcia, czy trujace, a zreszta pies zdecht
od szkla. Pomyslatem jednak, ze powinienem ci o tym powiedzie¢, bo moze to
jakis slad.

— Dzigki, Jeff. By¢ moze to co§ waznego. Zobaczymy. W razie czego dam ci
znaé. — Jack nie powiedziat jednak wszystkiego. Pewne sprawy wolat zachowac¢ dla
siebie.

Odtozyl stuchawke. Nasiona rzeczywiscie wskazywaly trop, a ten wiodt do
Eddy'ego Gossa. Eddy wspomnial o nasionach juz w czasie pierwszego spotkania,



gdy Jack podjat si¢ obrony. Rozmawiali na osobnos$ci, w miejscowym areszcie, w
ponurej celi, specjalnie przeznaczonej na widzenia z adwokatem. Byt to dzien po
przyznaniu si¢ Gossa do wszystkiego przed kamera, w czasie przestuchania przez
Lonza Stafforda. Jack stluchat w milczeniu, podczas gdy jego klient opowiadat o
szczegbdlach zabogjstwa. I oto teraz Jack przypomnial sobie co$, za sprawa czego
Goss zyskat przydomek ,,Chryzantemowego Wampira".

— Znalezli nasiona? — upewniat si¢ w czasie tamtej rozmowy Goss.

Jack podnidst wzrok znad notatek, spojrzat na klienta.

— Owszem. Patolog wspomniat o czyms$ takim. Podobno znalazt jakie$ nasiona
w okolicy pochwy.

Goss wyraznie si¢ ozywil. Dumnie splétl ramiona na piersi.

— Bo, wie pan, to nasiona chryzantemy — zmarszczyt brwi, jakby dajac znak, ze
sprawa ma istotne znaczenie.

Jack nic nie powiedzial, wzruszyt tylko ramionami. Goss zirytowat sig, byt
wyraznie zly, ze adwokat nie docenia sprawy.

—Jak to, nie rozumie pan?

— Nie — odpart Jack — nie rozumiem. Freud tez by ci¢ nie zrozumiat, drabie,
pomyslat.

Goss nachylit si¢ konfidencjonalnie, gotow wyjawic sekret.

— Cztowieku, chryzantemy to najwspanialsze kwiaty ze wszystkich.

— A mnie si¢ kojarza z pogrzebem — rzekt Jack.

— To tez racja — ciagnat Goss, zadowolony, ze adwokat podjat temat. — Natura
specjalnie stworzyla je na pogrzeby, bo pogrzeb jest mroczny, jak sama $§mierc¢, a
chryzantemy to wtasnie uwielbiaja.

— O czym wlasciwie mowisz? — zaciekawit si¢ Jack, choC starat si¢ tego nie
okazywac.

— A nasiona chryzantemy — ciagnal jego klient z zapatem — sa naprawdg
wyjatkowe. Wigkszos¢ kwiatow rozkwita, kiedy jest ciepto. Uwielbiaja lato i1
stonice. Chryzantemy sa catkiem inne, bo, owszem, wysiewa si¢ je do ziemi, Kiedy
jest cieplo, ale nic si¢ nie dzieje. To znaczy nasiona leza sobie, nie rozwijaja sie,
czekaja, az dni stang si¢ krotsze, a noce chlodniejsze. Im mroczniej 1 zimniej, tym
dla nich lepiej. I wreszcie, okoto listopada, gdy wszystko wokot umiera, gdy ziemia
ostygnie, noce stang si¢ dtugie, a dni chmurne, wtasnie wtedy te wielkie kwiaty
rozkwitaja.

— Wigce — jak rozumiem — po prostu zasiale§ kwiaty — rzucil niby to oboj¢tnie



adwokat.

— Wiasnie, w cieplym, ciemnym miejscu — ciagnat Goss — ktore z kazdym
dniem stawac si¢ bedzie mroczniejsze 1 coraz zimniejsze, azZ wreszcie moje nasiona
zaczng si¢ rozwijac.

Jack zachowal kamienny spokodj. Patrzyl na oskarzonego w milczeniu.
Zanotowal sobie tylko mysl, ze lini¢ obrony mozna oprze¢ na ,psychicznej
utomnosci" oskarzonego.

— A jak to si¢ stato, ze znasz si¢ na kwiatach, Eddy? — spytal.

— Jako dziecko — odpart nie patrzac na adwokata — wychowywalem si¢ w New
Jersey. Byt tam sasiad, ktory mial cieplarni¢ 1 hodowatl najprzerdzniejsze rosliny —
Goss usmiechnat si¢ nieznacznie do wiasnych mysli. — Czasami paliliSmy to 1 owo,
co tam rosto, wie pan, jak to jest.

— Ale skad nauczytes si¢ tego wszystkiego o wysiewaniu ros$lin? Skad ten
pomyst, zeby umieszczac nasiona w cieptym, mrocznym miejscu.

— Nie pamigtam — Goss zacisnat usta.

— A ile wtedy miates lat?

— Dziesig¢, moze jedenascie — wzruszyl ramionami Eddy.

— A ten sasiad?

— Czy ja wiem — stary, cho¢ moze nie tak bardzo.

Jack pochylit si¢ do przodu.

— I co robiliscie — spytat z naciskiem — coscie robili z tym sasiadem?

Wozrok Gossa zaptonat, rece zaczety drzec.

— Nie pamigtam, juz moéwitem, ghuchy pan, czy co?

— Nie, ale chciatbym, zebys sobie przypomniat ...

— Spierdalaj! — wrzasnal Goss. — Koniec rozmowy. Nie mam nic wigcej do
powiedzenia.

— Nie denerwuj sig.

— Powiedziatem: spierdalaj stad.

Jack spakowal papiery, wstal z krzesta. — Jeszcze porozmawiamy — rzekt
podchodzac do cigzkich, zelaznych drzwi.

— Hej — wstrzymat go Goss.

Jack odwrocit sie.

— Ale wyciagnie mnie pan stad?

— Bedg cig bronit przed sadem.

— Musi mnie pan wyciagna¢ — Goss zmruzyt oczy, pochylit si¢ na krzesle. —
Musi pan — powtorzyt z naciskiem — bo mam jeszcze duzo nasion do zasadzenia.



Na wspomnienie tej rozmowy Jacka przeszty ciarki. Odetchnat gleboko 1
pokiwal gtowa. Gdyby sprawa nie byla tak powazna, to uSmialby si¢ z ironii losu,
bo przeciez nie kto inny, tylko on doprowadzit do uniewinnienia psychopaty, ktory
teraz zasadza si¢ na niego.

Czy tak jest w istocie? Jesli rzeczywiScie zabodjca czyha na niego, to zapewne
powodowany uraza. Jack nie sadzil jednak, aby Goss nosit si¢ z zamiarem
fizycznej napasci. Wyzywatl si¢ raczej na slabszych od siebie: na kobietach i
zwierzetach.

Jack mial az nadto dowodow przeciwko Gossowi, aby tamten wrécil za kratki,
ale nie byt przekonany, czy to rozwiaze sprawe. Juz raz System wymiaru
sprawiedliwosci nie zdotat powstrzymac Gossa, 1 to za jego, Jacka, sprawa.

Musi wigc wymysli¢ cos takiego, co skutecznie rozwiaze sprawg, raz na
zawsze.

Mingta dwudziesta trzecia, pora, kiedy w rezydencji gubernatora udawano si¢
na spoczynek. Harry Swyteck lezat juz w t6zku, czytat artykut o Eddym Gossie w
ostatnim numerze magazynu ,,Florida Trend". Autor zirytowat go, nie zostawiajac
suchej nitki na obroncy — Jacku Swytecku — i nazywajac go adwokatem bez
kregostupa. I to ma by¢ ,obiektywne dziennikarstwo" — mruknat gubernator,
odktadajac pismo z wyraznym obrzydzeniem.

Chwilg pdzniej Agnes wyszla z tazienki, juz w szlafroku. Zatrzymata si¢ obok
stolika przy oknie, poprawiajac bukiet kwiatdéw, na ktory Harry nie zwrdcit
wczesniej uwagi.

— Nie podzigkowatam ci jeszcze za kwiaty, Harry. — Stata tytem do 16zka.

— Stucham? — Nie widzial kwiatdéw, bo Agnes zaslaniata widok. Nie
przypominat sobie, aby zamawiat bukiet. Nie byly to przeciez ani urodziny, ani
rocznica $lubu, ani w ogodle nic takiego. Nie wykluczal jednak, ze w ferworze
kampanii wyborczej mogl o czym$§ zapomnie¢. Zawsze jednak zabezpieczat sig
przed taka ewentualno$cia, kazac sekretarkom zapisywa¢ wszystkie wazne daty 1
kupowa¢ kwiaty oraz prezenty, nie okazal wigc zaskoczenia. — Ciesze sig, ze
sprawity ci przyjemnos¢, kochanie.

— Mito jest dostac¢ kwiaty bez specjalnej okazji — powiedziata Agnes z btyskiem
w oku. — Chyba zZe chciale§ przekazaé mi co$ specjalnego... — dodata
pieszczotliwie. Cofneta si¢ o krok, odstaniajac bukiet na stoliku. Gubernator zbladt.

— Rozgrzej nasze gniazdko — zachegcita kuszaco, znikajac w garderobie, ale
gubernator nie styszal. Jak urzeczony wpatrywat si¢ w pek biatych, liliowych i



zottych chryzantem. Wstat z 16zka 1 podszedt blizej. Wsroéd kwiatow tkwita jeszcze
koperta z bilecikiem. Siggnat po nia drzaca reka. Wszystko uktadato si¢ w logiczna
cato$¢: chrapliwy, zmieniony gtos, grozby, zdjecia ofiary okrutnego morderstwa, a
teraz te kwiaty. W mys$lach nakreslit znak réwnania migdzy patologicznym
,Chryzantemowym Wampirem", wspomnianym w artykule, ktéry wlasnie
skonczyl, a szantazysta.

Przeczytat bilecik. Nie musial si¢ niczego domysla¢é. Byl przeznaczony dla
niego, nie dla zony: ,,Razem na zawsze, ty i ja, az do $mierci".

— Eddy Goss — mruknat gubernator drzacym z przerazenia Szeptem. —
Szantazuje mnie psychopata.
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Nazajutrz, z samego rana, Jack odebral mustanga z warsztatu i zaraz udat si¢ do
firmy A&G Alarm Company, zeby jeszcze tego samego dnia zatozyli mu
urzadzenie alarmowe w domu. Kazat tez zmieni¢ wszystkie zamki. Zastanawiat sig,
czy jednak nie powinien gdzie§ wyjecha¢. Nadal co prawda nie wierzyl, aby Goss
chcial go =zabi¢, ale rozsadek nakazywal przedsiewzia¢ s$rodki ostroznosci.
Przemysliwal, jak postapi¢ w najgorszym z mozliwych wypadkow, to znaczy
gdyby doszto do napasci w srodku nocy albo gdyby zasadzono si¢ na niego, kiedy
bedzie wysiadat z samochodu. Nakreslit sobie w myslach stosowny plan.
Zadzwonit tez do firmy telefonicznej z prosba o zmiang numeru i zastrzezenie
nowego.

Jednego tylko nie uczynit, a mianowicie nie zawiadomit policji, zaktadajac, ze
kto jak kto, ale adwokat, ktory doprowadzit do uniewinnienia Eddy'ego Gossa, nie
ma co liczy¢ na zyczliwos¢ 1 ochrong str6zow prawa. A poza tym miat lepszy
pomyst. Jeszcze tego samego popotudnia kupit zapas amunicji do pistoletu.

W istocie nie byl to jego pistolet. Zostawita mu go ,,w spadku" Donna Boyd,
dziewczyna, z ktora chodzilt w czasie studiow w Yale. Malo kto wie, ze w New
Haven — mieécie, gdzie znajduje si¢ uniwersytet Yale — a przynajmniej w
niektorych dzielnicach, rowniez tych, w ktorych mieszkaja studenci nie
korzystajacy z domow akademickich, jest naprawde bardzo niebezpiecznie. Kiedy
okradziono kogo$ w sasiedztwie, Donna kategorycznie oswiadczyla, ze nie bedzie
zostawac¢ na noc sama, chyba ze z pistoletem przy t6zku. Byla niekonwencjonalna,
nawet jak na feministk¢ z Yale. Jack zgodzil si¢, a powodowany rozsadkiem i
ostrozno$cia, wziat kilka lekcji na strzelnicy. Nie chciat popelni¢ jakiegos biedu,
ktorego oboje mogliby p6zniej zatowac.

Pistolet, trzydziestkadsemka, lezal w szufladzie, gdy po dyplomie Jack pakowat
si¢ przed powrotem do rodzinnego Miami. Z Donna skonczyto si¢ jaki$ czas temu,
chyba ku jej rozgoryczeniu. W kazdym razie wyjechala nie zabierajac swoich
rzeczy. Od wspolnego znajomego Jack dowiedziat sie, ze wyprawila si¢ do Europy,
wigc spakowat takze 1 zabrat ze soba jej rakiete tenisowa, kompakt Elvisa Costella,
no 1 pistolet, o ktérym zreszta rychto zapomniat, az do dzis, kiedy to uznat, ze moze
mu si¢ przydac.

Pistolet przelezal w schowku szeS$¢ lat, zarejestrowany na nazwisko Donny
Boyd w stanie Connecticut — §wiat drogi od Florydy.



Jack nie byl zwolennikiem przemocy, nie uwazal, aby przemoc cokolwiek
rozwiazywala, ale teraz chodzito o dziatanie w obronie wlasnej, a przynajmniej tak
to sobie tltumaczyl, cho¢ w giebi ducha zastanawiat sig, czy rzeczywiscie chce, aby
zaistnialy warunki do tzw. obrony koniecznej, gdyby na przyktad Goss wdart si¢ do
jego domu. Siedzac w salonie, patrzyt na amunicj¢, ktéra wihasnie kupit, I
analizowal motywy, ktorymi si¢ kierowal nie zawiadamiajac policji. Odrzucit
jednak mysl, ze pod$wiadomie szykuje si¢ do rozprawy z Gossem, bo bylo to
wrecz Smieszne. Nie jest przeciez morderca jak Goss.

Zadzwonit telefon. Jack przyciszyl telewizor (ogladat ,.film tygodnia") i
podniost stuchawke.

— Zagladates do skrzynki pocztowej, Jack? — rozlegt si¢ znany glos.

Jack zawahal si¢. Dobrze wiedzial, ze nie powinien reagowac, bo to tylko
podnieca rozmoéwcg. Eksperci zajmujacy si¢ tego typu sprawami zawsze radza,
zeby bez stowa odktada¢ sluchawke, 1 tak powinno si¢ robi¢, z drugiej jednak
strony Jackowi zalezalo na tym, by przekonac sig, ze jego podejrzenia sa
uzasadnione. Gdyby tylko udalo mu si¢ zmusi¢ tamtego, zeby zaczal mowic
normalnym glosem, zyskatby ostateczne potwierdzenie.

— Ghupio robisz, Goss — staral si¢ sprowokowac rozméwce. — Przestan udawac.
Wiem, ze to ty.

W stuchawce rozlegt si¢ najpierw lekcewazacy gwizd, potem zapadia cisza.

— Gowno wiesz, Swyteck, wigc lepiej zamknij si¢ i1 le¢ do skrzynki. No juz! —
rozlegto si¢ po chwili z wyrazna nuta ztosci.

Jack stropit sig, ze rozmdweca tak szybko 1 tatwo zaczyna si¢ denerwowac.

— A po co?

— Bo tak — ucial rozmoéwca. — Rusz dupe i wez stuchawke ze soba. Powiem ci,
czego masz szukac.

Jack mial watpliwosci, czy madrze jest ciagnac¢ t¢ gre, ale chciat doprowadzié
rzecz do konca.

— Niech ci bedzie — rzucit 1 ruszyt na dwor z bezprzewodowym aparatem przy
uchu. Na wszelki wypadek wyjrzal najpierw przez okno, ale nie zauwazyt niczego
szczegbdlnego. Wyszedl na ganek.

— Jestem przy skrzynce — zawiadomit rozmowce.

— Zajrzyj do $rodka — brzmiato nastgpne polecenie.

Jack ostroznie siggnat do skrzynki. Palcem wymacal zamknigcie, po czym
jednym szybkim ruchem otworzyt wieko, cofajac reke, jakby dotknat rozpalonej

lawy.



— Widzisz, co jest w srodku, Swyteck?

Jack wytezyt wzrok, ale nie podszedt blizej w obawie, ze moze zobaczy¢ na
przyktad pokrwawione spodenki gimnastyczne, podarte damskie figi czy jaki$ inny
dowod ostatnich szalenstw Gossa.

— Koperta — stwierdzit po chwili.

— Otworz,

Jack ostroznie wyciagnal koperte. Ani nadawcy, ani adresata, ani znaczka, co
oznaczalo, ze napastnik wrzucit ja osobiscie, a wigc musiat tu by¢, o czym Jack
pomyslal nie bez obrzydzenia. Otworzyt koperte, wyciagnal zawartos¢.

— I co to ma by¢?

— A jak myslisz?

— Mapa — odpart Jack, zdajac sobie sprawg, ze trzyma w reku kawatek planu
miasta z zaznaczong z6ttym mazakiem trasa.

— No wtasnie — skorzystaj z niej, jesli chcesz wreszcie pozna¢ zabodjce, ktory
grasuje w miescie, a przeciez marzysz o tym, prawda, Swyteck?

— Niezupehie. Znam ci¢ przeciez, Goss. Czy zaznaczyte$, jak dojecha¢ do
ciebie?

— Jak dotrze¢ do mordercy? Jedz tam, Swyteck. Badz tam jutro o §wicie, o wpot
do piatej. I zadnych ogonow, bo bedziesz zatowat.

Potaczenie zostato przerwane, stychac bylo tylko sygnat centrali. Jack wytaczyt
stuchawke. Z poczatku odrzucit mysl o wyprawie. Potem jednak zaczat sig
zastanawiaC. Czy Goss zamierza dokona¢ kolejnego morderstwa w swoim
wlasnym mieszkaniu? Absurd, nie zapraszalby go na miejsce przestgpstwa. Musi
wigc chodzi¢ o cos innego. O co? — zastanawiat sig, zaintrygowany.

Ale chodzito nie tylko o rozbudzona ciekawos¢. Pomys$lat o owej nocy sprzed
dwoch lat, kiedy nie zdobyt sig, aby ojcu przedstawi¢ argumenty objete ,,tajemnica
zawodowq", a przez to stracono Raula Fernandeza. Drobiazgowos$¢ 1 prawnicza
pedanteria doprowadzily do Smierci niewinnego cztowieka. Takiego bledu juz nie
popetni. Majac do czynienia z oczywistym zabojca, ktory zndéw szykuje si¢ do
skoku, trzeba dziata¢ znacznie elastycznie;.

Najwyzszy czas, by postawi¢ mu ultimatum. Kilka miesigcy temu, kiedy
naradzali si¢ z Gossem, czy nie przyja¢ linii obrony opartej na chorobie
psychicznej, Jack wycisnat ze swego klienta sporo wiadomosci na temat dawnych
przestepstw, wlaczajac w to — a jakze — zabdjstwa. Goss rzeczywiscie ujawnit
sporo 1 do$¢ bedzie mu o tym przypomnieé, ostrzec, ze jesli si¢ nie zmieni, to w
kazdej chwili prokurator moze dosta¢ anonimowy donos na temat sprawcy



najbardziej perwersyjnych zbrodni.
Podszedt do okna i wyjrzat na dwoér. Sciemniato si¢ i padat drobny deszcz.

Wyraznie zbieralo si¢ na burze. Jesli ma dopas¢ Gossa, to nie ma sensu zwleka¢ do
wpot do piatej rano. Rozsadniej bedzie wyruszy¢ zaraz. Tak tez zrobil. Zawrdcit
jednak od drzwi, wszedl na strych, otworzyl kufer 1 wyjat pistolet. Poswigcit pare
minut na oczyszczenie 1 oliwienie broni, na koniec zatadowat magazynek.

Na wszelki wypadek.
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Po potudniu nad Floryda przeszta gwaltowna nawatnica. Burza mingta, ale
nadal lato poteznie, gdy Jack ruszat spod domu. Pogoda jednak nie mogta mu
przeszkodzi¢, byt absolutnie zdecydowany, ze musi ztapa¢ Gossa, dopoki ten nie
zmieni zamiarow. Pedzil wigc mustangiem z taka szybkoscia, jaka ryzykowatby
tylko uciekajacy przestgpca. Zjechat z autostrady w dzielnicy, do ktorej nikt
rozsadny wolatby nie zaglada¢, 1 z piskiem opon zatrzymat auto przed blokiem, w
ktérym mieszkatl Goss.

Dwupigtrowy mrowkowiec rozciagat si¢ niemal na potowg kwartatu. Z jedne;j
strony graniczyl ze stacja benzynowa, a z drugiej z osmalonymi ruinami kamienicy,
ktora wilasciciel-piroman podpalit kiedys, liczac na to, ze wigcej dostanie z
ubezpieczenia niz za czynsz. W wigkszosci okien na parterze rdzewiaty solidne
kraty, w innych zamiast szyb widniata dykta, a tylko w nielicznych wida¢ byto
staroswieckie klimatyzatory. W szparach migedzy popgkanymi ptytami
chodnikowymi pienity si¢ chwasty — jedyna zreszta zieleh wsrdd kamiennej
pustyni.

Cigzkie krople deszczu bgbnity o brezentowy dach kabrioletu i1 saczyly sig do
srodka w miejscach, gdzie dwudziestoletnie, sparciale uszczelki juz dawno
przestaty spelnia¢ swoje zadanie. Jack wyskoczyt z auta 1 kluczac miedzy wartkimi
potokami deszczéwki na jezdni, pobiegl ku drzwiom. Trwato to nie dtuzej niz
pigtnascie sekund, ale wystarczyto, by przemokt do cna. Mokre ubranie lepito sig
do ciata. Wszedl do srodka. Klatke schodowa ledwo rozswietlata staba zarowka.
Sprawdzit rzad skrzynek na listy na $cianie. GOSS, m. 217 — glosita wizytowka na
jednej z nich. Trafil wigc pod wiasciwy adres.

Wspial si¢ na pigtro, gdzie po obu stronach dtugiego, ponurego korytarza
widniaty rzedy drzwi do poszczegolnych mieszkan. Bylo tu jeszcze ciemniej niz na
dole. Lokatorzy wykrecili 1 zabrali na wlasny uzytek wigkszos¢ zarowek. Sufit
nosit §lady sportowych wyczynow mtodych ludzi, ktorzy sprawdzali, jak wysoko
uda 1m si¢ podskoczy¢. Z dziur saczyta sie wilgo¢, krople sptywaly po Scianie,
zbierajac si¢ w kaluze na resztkach wykladziny. Byto cicho, je$li pominaé
bebnienie deszczu o blaszany dach.

Jack ruszyl korytarzem, sprawdzajac numery na drzwiach, na ktérych jeszcze
cokolwiek dato si¢ odczytac. Dwiescie siedemnascie — piate drzwi po lewe;].
Przyspieszyt kroku. Byt absolutnie przekonany, ze Gossa da si¢ powstrzymac tylko



w jeden jedyny sposob. Trzeba go przestraszy¢, a nikt tego nie zrobi lepiej niz jego
wlasny adwokat. Wprawdzie gdyby byty klient doniést do Izby Adwokackiej, ze
jest szantazowany, ze grozi mu si¢ ujawnieniem tajemnic, z jakich zwierzyt si¢
obroncy, wtedy Jack mogiby pozegnac si¢ z kariera. Nie dbal jednak o to, zbyt
dlugo bowiem bilans strat i zyciowych zyskow ktadl si¢ cigzarem na jego sumieniu.
Z jednej strony tragiczna kleska, jaka poniost w sprawie Fernandeza, z drugiej —
rzekome sukcesy, ktorych skutkiem byto to, ze wielu przestepcéw podobnych do
Gossa znalazlo si¢ na wolno$ci 1 zagrazato spoteczenstwu. Byt zdesperowany. Miat
wrazenie, ze siggnal dna.

Zapukat do drzwi i czekat. Cisza. Nie wierzyt, ze Gossa moze nie by¢. Zastukat
jeszcze raz, glosniej, a po chwili zaczal wrecz wali¢ pigsciami w drewniane drzwi.
| znow cisza.

— Goss! — krzyknat. — Otwieraj, wiem, ze tam jestes!

— Hej — kto$ stanat w otwartych drzwiach w gi¢bi korytarza. — Czlowieku, jest
dziesiata, dzieci $pia. Przestan wreszcie tomotac.

Jack stropit si¢. Tak bardzo chciat dopas¢ Gossa, ze zachowat si¢ tak, jakby w
budynku nie bylo nikogo innego. Tak nie wolno, to ghupota, pomyslat. Odstapit od
drzwi 1 wolno ruszyt w stron¢ schodow, jakby mial zamiar wyjs¢, ale gdy tylko
sasiad-intruz zamknal si¢ w swoim mieszkaniu, wrocit cichaczem pod 217 1
chwycil za klamkg. Drzwi nie byty zamknigte. Jack si¢ zawahat. Nadstuchiwat, czy
w srodku nie rozlegnie sig jakis dzwigk albo kroki. Nic nie ustyszat. Uchylit wigc
drzwi, zerknat do Srodka. Mrok 1 cisza. Otworzyt szerzej, stanal w progu.

— Goss?! — zawotat. Czekal na odpowiedz.

Cisza. Tylko niesione tropikalna burza krople deszczu bity o dach i okna. Jack
doszedt do wniosku, ze ma dwa wyjscia. Po pierwsze moze machna¢ na to
wszystko reka, zawroci€ na pigcie 1 da¢ sobie spokdj. W takiej jednak sytuacji za
jakis czas dostanie kolejny telefon z pogrozkami, a rychlo tez sprawy przybiora
jeszcze gorszy obrot. Drugie 1 w istocie jedyne wyjscie polegato na tym, aby zrobic¢
cos tu 1 teraz.

Zerknat za siebie — korytarz byl pusty. Spojrzat w glab mieszkania. Serce mu
bito, rece zwilgotniaty od potu. Nabrat powietrza, pomyslat chwile, natezajac cala
wolg, 1 ostroznie wszedt do $srodka. W mieszkaniu Eddy'ego Gossa panowata
ciemnos¢ 1 cisza, Smiertelna cisza.

— Goss? — Jack zatrzymat si¢ przy wejsciu. — Goss, to ja, Swyteck. Musimy
porozmawia¢, wigc pokaz si¢, do cholery! — zawotat péigtosem.

Odczekat kilka sekund. Odpowiedzi nie bylo. Siggnal do kontaktu przy



drzwiach. Nie bylo $wiatla.

Blyskawica rozerwata ciemnosci za oknem. Na odgtos grzmotu serce podeszio
mu do gardia. Burza nasilita sig, deszcz walit w okno, w catym mieszkaniu bylo
tylko jedno. Znow rozbtysnat piorun, rozswietlajac biata poswiata ciasne wngtrze.
Jack, jak w $wietle flesza, w utamku sekundy zorientowal si¢ w otoczeniu.
Wygladato na to, ze mieszkanie jest jednoizbowe: kuchnia, jadalnia i livingroom —
wszystko razem. Okno zastonig¢te biatym jak $mieré¢ przeScieradlem, mebli
niewiele: wyleniata sofa, stojaca lampa, stot kuchenny i sktadane krzesto. Sciany
gote, ale zwrdcil uwage, ze w pokoju znajdowalo sig troche roslin, cho¢ nie takich,
jakie zwykle hoduje si¢ w domu. Byly to bowiem wience w ksztalcie krzyzy i
gwiazd Dawida, wiazanki, jakie sktada si¢ na grobach, z chryzantem 1 jeszcze
innych gatunkow kwiatow. Wszystkie swieze. Najwidoczniej Goss kradt je na
cmentarzu. Gniew i obrzydzenie $cisngly go za gardto, gdy na szarfie przy jednej z
wigzanek odcyfrowal stowa: ,Najukochanszej Corce". W tej samej chwili
zauwazyl, ze obok jest drugi pokoj — sypialnia. Drzwi byty otwarte.

Zza nich dobiegl nagle przeciagly gwizd, glosny, bezczelny, taki jakim chtopcy
na plazy zaczepiaja dziewczyny. Jack sprezyl si¢ w sobie w obawie przed atakiem.

S§§8§ — znoéw gwizd, jakby jeszcze glosniejszy.

Serce zaczeto mu tomotac¢. Myslat tylko o tym, zgby zawroci¢ na pigeie 1 uciec,
ale nogi odmawialy mu postuszenstwa. Ku wlasnemu zaskoczeniu zaczat posuwac
si¢ wolno 1 ostroznie w strong otwartych drzwi. Skradal si¢ na palcach, zeby
gumowe podeszwy adidasow nie zapiszczaty na wilgotnej podtodze. Nie spuszczat
oczu z drzwi. Nerwy miat napigte do ostatnich granic, nadal nie wiedziat, co go
spotka po drugiej stronie. Zachwial si¢, gdy z oddali dobiegl przeciagly odgtos
grzmotu. Do drzwi miat jeszcze dwa kroki, zatrzymat sig.

I znow rozlegt si¢ gwizd.

Ten dzwigk zbijal go z tropu, ale tez zaczal zwyczajnie ztosci¢. Sukinsyn
probuje go zirytowac! Bawi sig, jak to on, a Jack wiedzial, do czego Goss jest
zdolny, wyjal wigc pistolet z kieszeni.

— Eddy! — zawotal. — Dos¢ tych zartow. Chee tylko porozmawiac.

I znow blyskawica roz§wietlita wnetrze na utamek sekundy. Jack postapit krok
naprzdd i jeszcze jeden krok. Zerknal na sto6t kuchenny. Stal na nim brudny talerz z
resztka keczupu 1 pozostatoSciami po rybie, butelka po coca-coli, widelec 1 n6z —
ostry jak sztylet n6z do stekow. Jack ucieszyl sig, ze jednak wziat rewolwer.
Podniost bron oburacz, jak do strzatu. Rgce mu drzaly, ale nie mial zamiaru si¢
wycofac; nie odpusci. Jeszcze jeden krok naprzdd 1 zajrzatl do wnetrza sypialni.



Nagty pisk sprawil, ze si¢ cofnal. Katem oka zauwazyt co$, ni to posta¢, ni to
cien. Co$ czaito si¢ w mroku. Dat krok do tylu, chcial strzeli¢, ale stracit
rownowage. Potknat si¢ o lampe, lampa upadta na dywan, on tez znalazl si¢ na
podtodze. Zaczat wstawa¢ dygoczac z wrazenia. Walka zakonczyta si¢ réwnig
szybko, jak zaczela.

— Ghupia papuga — powiedziat glo$no, oddychajac z ulga.

— S§8§ — zagwizdato ptaszysko ze swego drazka.

Jack zamarl, gdy na korytarzu, za drzwiami, rozlegly si¢ kroki. Wolal unikna¢
sytuacji, w ktorej musialby si¢ ttumaczy¢ przed kims$, kto zajrzatby do $rodka,
zaniepokojony hatasem. Wcisnal pistolet za pasek, podszedt do okna, sprobowat
otworzyc¢. Byto to zwykle przesuwane okno, jak w wigkszosci czynszowek, ale nie
dato si¢ unies¢ wigcej niz par¢ centymetrow. Poprzedni lokator wbit solidny
gwozdz we framuge, zabezpieczajac sig, jak mozna sadzi¢, przed nieproszonymi
go$¢mi. Serce zabito mu mocniej, gdy kroki na korytarzu zaczety sig zblizac.
Rozejrzat si¢ btyskawicznie, chwycil n6z 1 probowal nim usuna¢ gwdézdz blokujacy
okno. Zrazu zelazny ¢wiek nie chcial nawet drgnac, po czym z nagta puscil, na
skutek czego nodz zeslizgnal sig, kaleczac glgboko zewnetrzng strong lewej dioni.
Reka zaczgla krwawic€, ale z napigcia Jack nie czul bolu. Rzucil n6z na stot 1
wyslizgnat si¢ przez otwarte okno. Zsunal si¢ na dot po drabince
przeciwpozarowej, jak uczniak na lekcji gimnastyki. Z ostatnich trzech metrow
zeskoczyl na ziemig, ladujac po kostki w katuzy. Okrazyt pedem budynek,
wskoczyt do auta i ruszyl, starajac si¢ nie dociska¢ gazu do konca. Zdal sobie
sprawg, ze im szybciej bedzie jechal, tym wigksze wzbudzi podejrzenia.

Oddychat gleboko, chcac si¢ uspokoi¢ i opanowac. Zbadal r¢ke. Rana byta
stosunkowo gleboka 1 ciagle jeszcz